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(Aktai, priimti remiantis EB ir (arba) Euratomo steigimo sutartimis, kuriuos skelbti privaloma)

REGLAMENTAI

TARYBOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 338/2008
2008 m. balandZio 14 d.

kuriuo pritaikomos Lenkijai 2008-2011 m. skirtinos menkiy Zvejybos Baltijos juroje (25-32
pakvadradiai, EB vandenys) kvotos

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama | 1993 m. spalio 12 d. Tarybos reglamenta (EB)
Nr. 2847/1993, nustatantj bendros Zuvininkystés politikos
kontrolés sistema ('), ypac  jo 23 straipsnio 2 dalj,

atsizvelgdama | Komisijos pasitilyma,

kadangi:

(1)

2006 m. gruodzio 11 d. Tarybos reglamentu (EB) Nr.
1941/2006, nustatanciu Baltijos jiroje 2007 m. taikomas
tam tikry Zuvy iStekliy ir Zuvy iStekliy grupiy Zvejybos
galimybes ir susijusias salygas (), Lenkijai buvo skirtos
menkiy Zvejybos Baltijos jiroje 2007 m. kvotos.

Komisijos reglamentu (EB) Nr. 804/2007 (*) buvo nusta-
tyta, kad Zvejojant menkes, Lenkijai skirta menkiy
zvejybos rytingje Baltijos jiros dalyje (25-32 pakvadra-
¢iai, EB vandenys) 2007 m. kvota buvo iSnaudota, dél to
nuo 2007 m. liepos 12 d. su Lenkijos véliava plaukio-
jantiems laivams buvo uzdrausta Baltijos jiroje Zvejoti ty
istekliy Zuvis.

Remdamasi turima informacija Komisija 2007 m. liepos
meén. apskaiciavo, kad rytinéje Baltijos jaros dalyje
(25-32 pakvadraciai, EB vandenys) su Lenkijos véliava

() OL L 261, 1993 10 20, p. 1. Reglamentas su paskutiniais pakeiti-

mais, padarytais Reglamentu (EB) Nr. 1098/2007 (OL L 248,
2007 9 22,°p. 1).

() OL L 367, 2006 12 22, p. 1. Reglamentas su paskutiniais pakeiti-

mais, padarytais Reglamentu (EB) Nr. 754/2007 (OL L 172,
2007 6 30, p. 26).

() OL L 180, 2007 7 10, p. 3.

S

7)

plaukiojantys laivai suzvejojo tris kartus didesnj menkiy
kiekj nei i§ pradziy deklaravo Lenkija. Be to, paskelbus
draudimg su Lenkijos véliava plaukiojantys Zvejybos laivai
ir toliau Zvejojo ty iStekliy zuvis, todél Lenkijai skirta
2007 m. kvota buvo virSyta dar daugiau.

Po keliy Lenkijos valdZios institucijy ir Komisijos atstovy
techniniy susitikimy, kurie surengti siekiant nustatyti
tikrajj virSyta kiekij, Lenkija pranes¢, kad kvota virsijo
8 000 tony.

Reglamento (EB) Nr. 2847/1993 23 straipsnio 2 dalyje
numatyta, kad Taryba turi priimti taisykles, pagal kurias
i§ metiniy kvoty i$skai¢iuojami virsijant kvota suzvejoty
zuvy kiekiai. Tos taisyklés turi baiti nustatytos pagal
bendrosios ~ Zuvininkystés politikos (BZP) tikslg ir
valdymo strategijas visy pirma atsizZvelgiant j Zvejybos
istekliy pereikvojimo laipsnj ir atitinkamy istekliy biolo-
ging bukle.

Tokios taisyklés nustatytos 1996 m. geguzés 6 d.
Tarybos reglamentu (EB) Nr. 847/96, nustatanciu bendry
leisting sugavimy ir kvoty kasmetinio valdymo papil-
domas salygas (¥). Pagal to reglamento 5 straipsnj metines
kvotas virsijantys suzvejoti kiekiai turéty bati i$skaiciuo-
jami i§ kity mety to paties iStekliaus kvotos.

Pagrindinés priezastys, dél kuriy su Lenkijos véliava plau-
kiojantys laivai suzvejojo menkiy zvejybos kvota virijantj
kieki, yra netobula kontrolés ir vykdymo uztikrinimo
sistema ir laivynas, kurio menkiy sugavimy potencialas
neproporcingas lyginant su kiekvienais metais Lenkijai
Tarybos skiriamomis Zvejybos galimybémis.

() OLL 115, 1996 5 9, p. 3.
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(8)  Kad bty visapusiskai sprendziami rimti trikumai, susije
su bendrosios Zzuvininkystés politikos jgyvendinimu
Lenkijoje, dél kuriy visy pirma neteisingai pateikiamos
menkiy Zvejybos rytinéje Baltijos jaros dalyje ataskaitos
ir ta zZvejyba nedeklaruojama, ir kad menkiy Zvejybos
kvotos vél nebiity virSytos kaip 2007 m., Lenkija jsipa-
reigojo priimti ir jgyvendinti nacionalinius veiksmy
planus, j kuriuos biity jtrauktos neatidéliotinos priemonés
kontrolés ir vykdymo uZtikrinimo sistemoms pagerinti
pagal Bendrijos standartus ir konkretios priemonés
Lenkijos laivyny pajégumui pritaikyti, kad biity pasiekta
stabili to pajégumo ir Lenkijai nustatyty menkiy Zvejybos
Baltijos juroje galimybiy pusiausvyra.

(99  Remiantis $iuo jsipareigojimu ir atsizvelgiant | didelj
zvejybos istekliy pereikvojimag ir socialines bei ekono-
mines pasekmes, jei biity nustatyta atlyginti kvota nedel-
siant, tikslinga nukrypti nuo Reglamento (EB) Nr. 847/96
5 straipsnio ir priimti specialias taisykles kvota virSijan-
tiems suzvejotiems kiekiams isskaiciuoti.

(10) Todél kvota virsijantis 2007 m. Lenkijos suzvejoty
menkiy kiekis turéty bati i$skaiCiuotas i§ Lenkijai
skiriamos kvotos per ketverius metus taip, kad bty
sumazintos socialinés ir ekonominés pasekmés, ypac
pirmaisiais metais.

(11)  Komisija turéty vertinti, kaip Lenkija jgyvendina priimtus
nacionalinius veiksmy planus. Jeigu nesilaikoma planuose
nustatyty veiksmy ir terminy, Taryba gali i§ dalies
pakeisti suzvejoty kiekiy, kuriais virSyta zvejybos kvota,
isskaic¢iavimo taisykles.

(12)  Siekiant uztikrinti suinteresuotiems Zvejams garantijas,
susijusias su jy 2008 m. menkiy Zvejybos Baltijos jtroje
kvoty dydziu, bei nesukelti pavojaus istekliams, itin
svarbu kuo anks¢iau Zvejybos sezono metu nuspresti
dél tokiy kvoty sumazinimo 2008 m. Atsizvelgiant j
dalyko skubumg, bitina taikyti i$imtj SeSiy savaiciy laiko-
tarpiui, nurodytam Protokolo dél nacionaliniy parla-
menty vaidmens Europos Sajungoje, pridéto prie Europos
Sajungos sutarties ir Europos Bendrijy steigimo sutardiy,
[ antratinés dalies 3 straipsnyje,

PRIEME S] REGLAMENTA;

1 straipsnis

Siame reglamente ,kiekis, kuriuo virSyta kvota 2007 metais*
reiskia kiekj, kuriuo 2007 m. buvo virSyta Lenkijai skirta

menkiy (Gadus morhua) Zvejybos Baltijos jiiroje (25-32 pakvad-
radiai, EB vandenys) kvota.

2 straipsnis

Nukrypstant nuo Reglamento (EB) Nr. 847/96 5 straipsnio,
2008-2011 m. Lenkijai skirtinos menkiy (Gadus morhua)
zvejybos Baltijos jlroje (25-32 pakvadraciai, EB vandenys)
kvotos mazinamos ketverius metus tokiu budu:

a) 2008 m. kvota mazinama 10 % kiekio, kuriuo kvota vir§yta
2007 metais,

b) 2009 m. 2010 m. ir 2011 m. kvotos mazinamos 30 %
kiekio, kuriuo kvota vir§yta 2007 metais.

3 straipsnis

1. Lenkija priima ir jgyvendina nacionalinius kontrolés ir
laivyno restruktairizavimo veiksmy planus, kuriuose visy pirma
numatytos priemonés, kuriomis siekiama:

a) sustiprinti Zvejybos veiklos, ypa¢ tos, kurig vykdo laivyno
dalis, kurios pagrinding sugavimy dalj sudaro menkés, kont-
role;

b) uztikrinti geresnj Bendrijos ir nacionaliniy apsaugos taisykliy,
ypa¢ sugavimy apribojimy, laikymasi;

¢) pritaikyti tos laivyno dalies, kurios pagrinding sugavimy dalj
sudaro menkeés, pajégumus.

2. Kiekvienais metais Komisija vertina, kaip jgyvendinami 1
dalyje nurodyti nacionaliniai veiksmy planai, ir apie tai pateikia
ataskaita Tarybai. Jeigu veiksmai nejgyvendinami taip, kaip
planuota, Taryba pagal Reglamento (EB) Nr. 2847/1993 23
straipsnio 2 dalyje nustatyta procediira gali pakeisti 2 straipsnio
a ir b punktuose nurodyty iSskaic¢iavimy bada.

4 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja kita dieng po jo paskelbimo Europos
Sgjungos oficialiajame leidinyje.
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Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Liuksemburge, 2008 m. balandZio 14 d.

Tarybos vardu
Pirmininkas
L. JARC
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KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 339/2008
2008 m. balandzio 16 d.
nustatantis kai kuriy vaisiy ir darZoviy standartines importo vertes, kad biity galima nustatyti
jvezimo kaing
EUROPOS BENDRIJU KOMISIJA, (2)  Laikantis auks$¢iau nurodyty kriterijy, standartinés

atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama | 2007 m. gruodZio 21 d. Komisijos reglamentg
(EB) Nr. 1580/2007, nustatantj Tarybos reglamenty (EB)
Nr. 2200/96, (EB) Nr. 2201/96 ir (EB) Nr. 1182/2007 igyven-
dinimo vaisiy ir darzoviy sektoriuje taisykles ('), ypa¢ i jo 138
straipsnio 1 dalj,

kadangi:

(1) Vadovaujantis Urugvajaus raundo daugiasaliy prekybos
deryby rezultatais Reglamentas (EB) Nr. 1580/2007
numato kriterijus, pagal kuriuos Komisija nustato stan-
dartines importo vertes i§ tre¢iyjy Saliy importuojamiems
jo priede i$vardintiems produktams ir laikotarpiams.

importo vertés turi bati nustatytos tokios, kaip nurodyta
§io reglamento priede,

PRIEME 3] REGLAMENTA;

1 straipsnis

Reglamento (EB) Nr. 1580/2007 138 straipsnyje nurodytos
standartinés importo vertés nustatomos $io reglamento priede.

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja 2008 m. balandzio 17 d.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2008 m. balandzio 16 d.

() OL L 350, 2007 12 31, p. 1.

Komisijos vardu
Jean-Luc DEMARTY

Zemés iikio ir kaimo plétros generalinis direktorius
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PRIEDAS

prie 2008 m. balandZio 16 d. Komisijos reglamento, nustatancio kai kuriy vaisiy ir darZoviy standartines importo

vertes, kad biity galima nustatyti jveZimo kaing

(EUR/100 kg)

KN kodas Treciosios Salies kodas (') Standartiné importo verté
0702 00 00 MA 65,4
N 144,8
TR 105,3
77 105,2
0707 00 05 JO 178,8
MK 88,0
TR 151,1
77 139,3
0709 90 70 MA 92,6
TR 102,1
77 97,4
0709 90 80 EG 349,4
77 349,4
0805 10 20 EG 51,2
IL 53,1
MA 56,7
N 56,4
TR 58,4
us 55,6
77 55,2
0805 50 10 AR 117,4
IL 126,5
TR 134,5
ZA 128,0
77 126,6
0808 10 80 AR 90,5
BR 82,4
CA 79,6
CL 85,7
CN 97,7
MK 64,5
NZ 123,8
us 112,9
uy 65,3
ZA 73,8
77 87,6
0808 20 50 AR 84,6
AU 93,7
CL 90,9
CN 50,6
ZA 92,9
77 82,5

(1) Saliy nomenklatiira yra nustatyta Komisijos Reglamentu (EB) Nr. 1833/2006 (OL L 354, 2006 12 14, p. 19). Kodas ,ZZ* Zymi ,kita

kilme*.
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KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 340/2008
2008 m. balandzio 16 d.

dél Europos cheminiy medziagy agentiirai mokétiny mokesciy pagal Europos Parlamento ir Tarybos
reglamentg (EB) Nr. 1907/2006 dél cheminiy medZiagy registracijos, jvertinimo, autorizacijos ir
apribojimy (REACH)

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS BENDRIJU KOMISIJA,

atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama i 2006 m. gruodzio 18 d. Europos Parlamento ir
Tarybos reglamentg (EB) Nr. 1907/2006 dél cheminiy medziagy
registracijos, ivertinimo, autorizacijos ir apribojimy (REACH),
jsteigiantj Europos cheminiy medzZiagy agentiirg, i§ dalies
keiciantj Direktyvg 1999/45/EB bei panaikinantj Tarybos regla-
menta (EEB) Nr. 793/93, Komisijos reglamentg (EB) Nr.
1488/94, Tarybos direktyva 76/769/EEB ir Komisijos direktyvas
91/155/EEB, 93/67/EEB, 93/105/EB bei 2000/21/EB (1), ypa¢ j
jo 74 straipsnio 1 dalj ir 132 straipsni,

kadangi:

1

Turéty biti nustatyta Europos cheminiy medziagy agen-
tiros (toliau — Agentiira) renkamy mokesciy sandara ir
dydis bei mokéjimo taisyklés.

Mokes¢iy sandara ir suma turéty biiti nustatoma atsizvel-
giant j darbg, kurj turi atlikti Agentiira ir kompetentingos
institucijos pagal Reglamentg (EB) Nr. 1907/2006, bei
bati tokio dydzio, kad baty uztikrinta, jog i§ jy
gaunamos pajamos (kartu su kitais Agentiiros pajamy
Saltiniais pagal Reglamento (EB) Nr. 1907/2006
96 straipsnio 1 dalj) baty pakankamos padengti islaidas,
susijusias su  suteiktomis paslaugomis. Mokesciai uZ
registracija turéty bhti nustatyti taip pat atsiZvelgiant j
darbg, kurj gali reikéti atlikti pagal Reglamento (EB)
Nr. 1907/2006 VI antrasting dalj.

Uz cheminiy medZiagy registravimg turéty bati nusta-
tytas mokestis, kuris turéty priklausyti nuo ty cheminiy
medziagy kiekio tonomis. Taciau mokestis neturéty biti
renkamas uZ registravimg, kuriam taikoma Reglamento
(EB) Nr. 1907/2006 74 straipsnio 2 dalis.

Specialieji mokes¢iai turéty bati renkami, jei izoliuotos
tarpinés cheminés medziagos registruojamos pagal Regla-
mento (EB) Nr. 1907/2006 17 straipsnio 2 dalj,
18 straipsnio 2 ar 3 dalj, arba 19 straipsnj.

(") OL L 396, 2006 12 30, p. 1, su pakeitimais, padarytais OL L 136,

2007 5 29, p. 3. Reglamentas su pakeitimais, padarytais Tarybos
reglamentu (EB) Nr. 134/2007 (OL L 304, 2007 11 22, p. 1).

()

Taip pat mokesciai turéty bati mokami uZz prasymus,
pateiktus pagal Reglamento (EB) Nr. 1907/2006
10 straipsnio a punkto xi papunkti.

Mokestis turéty biiti renkamas uZ registracijos dokumen-
tacijos atnaujinima. Visy pirma, mokestis turéty bati
mokamas uZ kiekio tonomis lygio informacijos atnauji-
nima, uZ registruotojo tapatybeés, dél kurios keiciasi juri-
dinio asmens statusas, keitima ir uz tam tikrus registra-
cijos dokumentacijoje pateiktos informacijos statuso
pakeitimus.

Pagal Reglamento (EB) Nr. 1907/2006 9 straipsnj
mokestis turéty bhti renkamas uz informacijos apie
produkto ir technologinius tyrimus bei plétrg (PTTP)
pateikima. Mokestis turéty bati renkamas ir uz visus
praSymus pratesti PTTP iSimt.

Mokestis turéty biti renkamas uz paraiskos autorizacijai
gauti pateikima. Mokestis turéty biti sudarytas i§ bazinio
mokescio, kuris turéty biti taikomas vienai cheminei
medziagai, vienam naudojimo btdui ir vienam pareis-
kéjui, ir papildomy mokesciy uz bet kurig papildomai
paraiskoje nurodyta cheming medziaga, naudojimo
budg ar pareiskéja. Mokestis taip pat turéty bati
renkamas uZ perZidiros ataskaitos pateikima.

Sumazinti mokesdiai turéty bati taikomi tam tikrais atve-
jais, kai informacija teikiama bendrai. Sumazinti mokes-
Ciai taip pat turéty bati taikomi mikro, maZosioms ir
vidutinéms jmonéms (MVI), apibréztoms 2003 m.
geguzés 6 d. Komisijos rekomendacijoje 2003/361/EB
dél mikro, mazyjy ir vidutiniy jmoniy apibrézimo (2).

Paskirtojo vienintelio atstovo atveju vertinimas, ar suma-
zinimas taikomas MVI, turéty biiti atlickamas remiantis
ne Bendrijos gamintojo, preparato ruo$¢jo ar gaminio
gamintojo, kurj atstovauja tas vienintelis atstovas tame
sandoryje, darbuotojy skai¢iumi, apyvarta ir balanso
informacija, jskaitant atitinkama informacija i§ su ne
Bendrijos gamintoju, preparato ruo$éju ar gaminio
gamintoju susijusiy ir bendradarbiaujanciy bendroviy
pagal Rekomendacija 2003/361/EB.

() OL L 124, 2003 5 20, p. 36.
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(11)  Siame reglamente nustatyti sumaZinimai turéty biiti mokéjimo terminas turéty biiti nustatomas atsizvelgiant

(13)

(15)

taikomi remiantis subjekto, kuris teigia turintis teise i
sumazinimg, deklaracija. Nuo klaidingos informacijos
pateikimo turéty atgrasyti Agentiiros nustatytas adminis-
travimo mokestis ir, jei reikia, valstybiy nariy taikoma
atgrasomoji bauda.

Mokestis turéty biiti renkamas uz visus pagal Reglamento
(EB) Nr. 1907/2006 92 pateiktus skundus. Mokescio
dydis turéty bati nustatomas atsizvelgiant i atlickamo
darbo sudétinguma.

Mokesciai turéty bati renkami tik eurais.

Dalis Agentiiros surinkty mokesciy turéty bati pervedami
valstybiy nariy kompetentingoms institucijoms kaip
kompensacija uz Agentiiros komitety pranesé¢jy darbg
ir, jei reikia, uz kitas Reglamente (EB) Nr. 1907/2006
nurodytas uzduotis. DidZiausig valstybiy nariy kompeten-
tingoms institucijoms pervedamy mokesciy dalj turéty
nustatyti Agentiros valdancioji taryba, gavusi palankia
Komisijos nuomone.

Nustatydama sumas, kurios turéty biiti pervestos vals-
tybiy nariy kompetentingoms institucijoms, ir nustaty-
dama biting atlygj uz visus kitus Agentiiros uZsakymu
atliktus darbus, Agenttiros valdancioji taryba turéty
laikytis gero finansy valdymo principo, kaip nustatyta
2002 m. birzelio 25 d. Tarybos reglamento (EB, Eura-
tomas) Nr. 1605/2002 dél Europos Bendrijy bendrajam
biudZetui taikomo finansinio reglamento 27 straips-
nyje (). Ji taip pat turéty uztikrinti, kad Agentiira toliau
turéty pakankamai finansiniy iStekliy uzduotims vykdyti,
atsizvelgdama | esamus ir daugiamecius apskaiciuotus
biudzeto asignavimus bei turéty atsizvelgti i valstybiy
nariy kompetentingy institucijy atliekamo darbo krivj.

Pagal 3§ reglamentg renkamy mokes¢iy mokéjimo
terminai turéty baiti nustatomi tinkamai atsizvelgiant j
Reglamente (EB) Nr. 1907/2006 nustatyty procediiry
terminus. Visy pirma, pirmasis mokes¢io uz registracijos
dokumentacijos pateikimg ar jos atnaujinimo pateikima
mokéjimo terminas turéty bati nustatytas atsizvelgiant |
laikotarpius, per kuriuos Agentira privalo atlikti issa-
mumo patikrinimg. Taip pat pirmasis mokes¢io uz
pranesimus dél prievolés registruoti, vykdant produkto
ir technologinius tyrimus bei plétra, iSimties suteikima

(") OLL 248, 2002 9 16, p. 1. Reglamentas su paskutiniais pakeitimais,
padarytais Reglamentu (EB) Nr. 1525/2007 (OL L 343, 2007 12 27,

p- 9).

(18)

reglamento (EB) Nr. 1907/2006 9 straipsnio 5 dalyje
nustatyta terming. Taciau Agentiira turéty nustatyti
antrgjj protingos trukmés terming atlikti mokéjimams,
kurie nebuvo jvykdyti iki pirmojo termino pabaigos.

Siame reglamente nustatyti mokesciai turéty biiti kore-
guojami atsizvelgiant { infliacij ir Siam tikslui turéty bati
naudojamas pagal 1995 m. spalio 23 d. Tarybos regla-
mentg (EB) Nr. 2494/95 dél suderinty vartotojy kainy
indeksy (%) Eurostato skelbiamas Europos vartotojy
kainy indeksas.

Siame reglamente numatytos priemonés atitinka Regla-
mento (EB) Nr. 1907/2006 133 straipsniu jsteigto komi-
teto nuomone,

PRIEME 3] REGLAMENTA;

I SKYRIUS
DALYKAS IR APIBREZTYS
1 straipsnis

Dalykas

Siame reglamente nustatytas Europos cheminiy medZiagy agen-

taros (toliau — Agentiira) renkamy mokesciy dydis ir mokéjimo

taisyklés, kaip nustatyta Reglamente (EB) Nr. 1907/2006.

2 straipsnis

Apibréztys

Siame reglamente:

1) MVI — tai mikro, mazosios ar vidutinio dydzio jmonés, kaip
nurodyta Rekomendacijoje 2003/361/EB;

2) vidutinés jmonés — tai vidutinio dydZio jmonés, kaip nuro-
dyta Rekomendacijoje 2003/361/EB;

3) maZosios jmonés — tai mazos jmongés, kaip nurodyta Reko-
mendacijoje 2003/361/EB;

4) mikro jmonés — tai mikrojmonés, kaip nurodyta Rekomen-
dacijoje 2003/361/EB.

() OLL 257,1995 10 27, p. 1. Reglamentas su pakeitimais, padarytais

Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (EB) Nr. 1882/2003 (OL
L 284, 2003 10 31, p. 1).
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II SKYRIUS
MOKESCIAI
3 straipsnis

Mokesciai uZ registracijos dokumentacija, pateikta pagal
Reglamento (EB) Nr. 1907/2006 6, 7 arba 11 straipsnius

1. Kaip nustatyta $io straipsnio 2, 3 ir 4 dalyse, Agentiira
renka mokestj uz bet kokig cheminés medziagos registracija
pagal Reglamento (EB) Nr. 1907/2006 6, 7 arba 11 straipsnius.

Taliau mokes¢iai nerenkami uz cheminés medziagos, kurios
kiekis yra nuo 1 iki 10 tony, registracija, jei registracijos doku-
mentacijoje pateikta visa informacija, nurodyta Reglamento (EB)
Nr. 1907/2006 VII priede, kaip nustatyta to reglamento 74
straipsnio 2 dalyje.

2. Jei cheminés medziagos, kurios kiekis yra nuo 1 iki 10
tony, registracijos dokumentacijoje pateikta ne visa informacija,
nurodyta Reglamento (EB) Nr. 1907/2006 VII priede, Agentiira
renka mokestj, kaip nustatyta $io reglamento I priede.

Agentiira renka mokestj uz bet kokia cheminés medziagos,
kurios kiekis yra 10 tony ar daugiau, registracija, kaip nustatyta
I priede.

3. Jei registracijos dokumentacija teikiama bendrai, Agentiira
renka sumazinta mokestj i§ kiekvieno registruotojo, kaip nusta-
tyta I priede.

Taciau jei registruotojas atskirai pateikia dalj reikalingos infor-
macijos pagal Reglamento (EB) Nr. 1907/2006 10 straipsnio
a punkto iv, vi, vii ir ix papunkdius, Agentira i§ Sio registruo-
tojo renka mokestj uz atskira registracijos dokumentacijos patei-
kima, kaip nustatyta $io reglamento I priede.

4. Jei registruotojas yra MVI, Agentiira renka sumazinty
mokestj, kaip nustatyta I priedo 2 lenteléje.

5. Pagal 1-4 dalis nustatyti mokesc¢iai sumokami per 14
kalendoriniy dieny nuo tos dienos, kai Agentiira pateikia regist-
ruotojui saskaitg faktirg.

Ta¢iau saskaitos faktiros uZ preliminariai uZregistruotos
cheminés medziagos registracijos dokumentacija, Agentirai
pateikta per dviejy meénesiy laikotarpiu iki atitinkamos registra-
cijos termino, nustatyto Reglamento (EB) Nr. 1907/2006
23 straipsnyje, apmokamos per 30 dieny nuo tos datos, kurig
Agentiira pateiké saskaitg faktiirg registruotojui.

6.  Jei mokéjimas nejvykdomas iki 5 dalyje nustatyto termino
pabaigos, Agentiira nustato antrg mokéjimo terming. Jei moké-
jimas nejvykdomas iki antro termino pabaigos, registracijos
dokumentacija atmetama.

7. Jei registracijos dokumentacija buvo atmesta dél to, kad
registruotojas nepateiké triikstamos informacijos ar dél to, kad
nesumokéjo mokescio iki nustatyty terminy pabaigos, su ta
registracija susije sumokéti mokesciai registruotojui negrazinami
ir nejskaitomi kitu badu.

4 straipsnis

Mokesciai uZ registracijos dokumentacija, pateikta pagal
Reglamento (EB) Nr. 1907/2006 17 straipsnio 2 dalj,
18 straipsnio 2 ar 3 dalj, arba 19 straipsnj

1. Kaip nustatyta $io straipsnio 2, 3 ir 4 dalyse, Agentiira
renka mokestj uz bet kokia gamybos vietoje izoliuotos tarpinés
cheminés medziagos arba gabenamos izoliuotos tarpinés
cheminés medziagos registracija pagal Reglamento (EB) Nr.
1907/2006 17 straipsnio 2 dalj, 18 straipsnio 2 ar 3 dalj,
arba 19 straipsni.

Taciau mokesciai nerenkami uz gamybos vietoje izoliuotos
tarpinés cheminés medziagos arba gabenamos izoliuotos
tarpinés cheminés medziagos, kurios kiekis yra nuo 1 iki 10
tony, registracijg, jei registracijos dokumentacijoje pateikta visa
informacija, nurodyta Reglamento (EB) Nr. 1907/2006 VII
priede, kaip nustatyta to reglamento 74 straipsnio 2 dalyje.

Mokesciai pagal §i straipsnj taikomi tik gamybos vietoje
izoliuoty tarpiniy cheminiy medziagy arba gabenamy izoliuoty
tarpiniy cheminiy medziagy registracijai pagal Reglamento (EB)
Nr. 1907/2006 17 straipsnio 2 dalj, 18 straipsnio 2 ar 3 dalj,
arba 19 straipsni. Sio reglamento 3 straipsnyje nustatyti mokes-
Ciai taikomi tuo atveju, kai registruojamos tarpinés cheminés
medziagos, apie kurias reikia pateikti informacijg, nurodyta
Reglamento (EB) Nr. 1907/2006 10 straipsnyje.

2. Jei gamybos vietoje izoliuotos tarpinés cheminés
medziagos arba gabenamos izoliuotos tarpinés cheminés
medziagos, kurios kiekis yra nuo 1 iki 10 tony, registracijos
dokumentacijoje pateikta ne visa informacija, nurodyta Regla-
mento (EB) Nr. 1907/2006 VII priede, Agentaira renka mokesti,
kaip nustatyta $io reglamento II priede.

Agentiira renka mokestj uz 10 tony ar didesnio kiekio gamybos
vietoje izoliuotos tarpinés cheminés medziagos arba gabenamos
izoliuotos tarpinés cheminés medziagos registracija, kaip nusta-
tyta II priede.

3. Jei registracijos dokumentacija teikiama bendrai, Agentiira
renka sumazintg mokestj i§ kiekvieno registruotojo, kaip nusta-
tyta $io reglamento II priede.

Taciau jei registruotojas atskirai pateikia dalj reikalingos infor-
macijos pagal Reglamento (EB) Nr. 1907/2006 17 straipsnio 2
dalies c ir d punktus arba 18 straipsnio 2 dalies ¢ ir d punktus,
Agentiira i§ $io registruotojo renka mokestj uz atskirg registra-
cijos dokumentacijos pateikima, kaip nustatyta io reglamento II
priede.
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4. Jei registruotojas yra MV], Agentiira renka sumaZzintg
mokestj, kaip nustatyta II priedo 2 lenteléje.

5. Pagal 1-4 dalis nustatyti mokesciai sumokami per 14
kalendoriniy dieny nuo tos dienos, kai Agentiira pateikia regist-
ruotojui saskaitg faktiirg.

Taciau saskaitos faktiiros uz preliminariai uZregistruotos
cheminés medziagos registracijos dokumentacija, Agentirai
pateikta dviejy ménesiy laikotarpiu iki atitinkamos registracijos
termino, nustatyto Reglamento (EB) Nr. 1907/2006 23 straips-
nyje, apmokamos per 30 dieny nuo tos datos, kurig Agentiira
pateiké saskaitg faktfirg registruotojui.

6.  Jei mokéjimas nejvykdomas iki 5 dalyje nustatyto termino
pabaigos, Agentiira nustato antrg mokéjimo terming. Jei moké-
jimas nejvykdomas iki antro termino pabaigos, registracijos
dokumentacija atmetama.

7. Jei registracija buvo atmesta dél to, kad registruotojas
nepateiké triikstamos informacijos ar dél to, kad nesumokéjo
mokescio iki nustatyty terminy pabaigos, su ta registracija susije
sumokeéti mokesciai registruotojui negrgZinami ir nejskaitomi

kitu badu.

5 straipsnis

Mokesc¢iai uZ registracijos dokumentacijos atnaujinimg
pagal Reglamento (EB) Nr. 1907/2006 22 straipsnj

1. Kaip nustatyta $io straipsnio 2, 3 ir 4 dalyse, Agentiira
renka mokestj uz registracijos dokumentacijos atnaujinimg pagal
Reglamento (EB) Nr. 1907/2006 22 straipsni.

Taciau Agentiira nerenka mokescio Siais registracijos dokumen-
tacijos atnaujinimo atvejais:

a) didesnis kiekio tonomis lygis kei¢iamas maZzesniu;

b) mazesnis kiekio tonomis lygis kei¢iamas didesniu, jei regist-
ruotojas anksciau sumokéjo mokestj uz didesnj kiekj
tonomis;

¢) kei¢iamas registruotojo statusas ar tapatybé, jei dél to nesi-
keicia juridinio asmens statusas;

d) kei¢iama cheminés medZziagos sudétis;

¢) pateikiama informacija apie nauja naudojimo biida jskaitant
nerekomenduotinus naudojimo badus;

f) pateikiama informacija apie nauja cheminés medziagos
keliama rizika;

g) kei¢iant cheminés medziagos klasifikacija ir Zenklinima;

h) keiciama cheminés saugos ataskaita;

i) kei¢iamos saugaus naudojimo rekomendacijos;

j) pranesama, kad turi bati atlickamas Reglamento (EB) Nr.
1907/2006 IX arba X priede nurodytas bandymas;

k) pateikiamas prasymas, kad anks¢iau buvusi konfidenciali
informacija tapty viesa.

2. Agentiira renka mokestj uz kiekio tonomis lygio atnauji-
nima, kaip nustatyta IIl priedo 1 ir 2 lentelése.

Uz kitus atnaujinimus Agentiira renka mokestj, kaip nustatyta
Il priedo 3 ir 4 lentelése.

3. Jei praSoma atnaujinti bendrai teikiama registracijos doku-
mentacijg, Agentlira renka sumazintg mokestj i§ kiekvieno
registruotojo, teikiancio atnaujinimag, kaip nustatyta III priede.

Taciau jei dalis reikalingos informacijos pagal Reglamento (EB)
Nr. 1907/2006 10 straipsnio a punkto iv, vi, vii ir ix papunk-
Cius, 17 straipsnio 2 dalies ¢ ir d punktus arba 18 straipsnio 2
dalies ¢ ir d punktus teikiama atskirai, Agentiira renka mokestj
uz atskirg registracijos dokumentacijos pateikima, kaip nustatyta
§io reglamento III priede.

4. Jei registruotojas yra MVI, Agentiira renka sumaZzintg
mokestj, kaip nustatyta III priede.

Taciau tais atvejais, kai atnaujinant registracijos dokumentacija
kei¢iama registruotojo tapatybé, MVI skirtas mazesnis mokestis
taikomas tik tuo atveju, jei naujasis subjektas yra MVL.

5. Pagal 1-4 dalis nustatyti mokes¢iai sumokami per 14
kalendoriniy dieny nuo tos dienos, kai Agentiira pateikia regist-
ruotojui saskaitg faktiirg.

6.  Jei mokéjimas nejvykdomas iki 5 dalyje nustatyto termino
pabaigos, Agentiira nustato antra mokéjimo terming.

Jei mokéjimas nejvykdomas iki antro termino pabaigos, kai
pagal Reglamento (EB) Nr. 1907/2006 22 straipsnio 1 dalies
¢ punkta atnaujinama kiekio tonomis lygio informacija, toks
atnaujinti yra atmetamas.
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Kitais atnaujinimo atvejais, jei mokéjimas nejvykdomas iki antro
termino pabaigos, registracijos dokumentacijos atnaujinimas
atmetamas po to, kai Agentlira registruotojui pateikia oficialy

ispéjima.

7. Jei registracijos dokumentacijos atnaujinimas buvo
atmestas dél to, kad registruotojas nepateiké triikkstamos infor-
macijos ar dél to, kad nesumokéjo mokescio iki nustatyty
terminy pabaigos, su tuo registracijos dokumentacijos atnauiji-
nimu susije sumokeéti mokesciai registruotojui negraZinami ir
nejskaitomi kitu badu.

6 straipsnis

Mokes¢iai uZz prasymus pagal Reglamento (EB) Nr.
1907/2006 10 straipsnio a punkto xi papunktj

1. Kaip nustatyta $io straipsnio 2, 3 ir 4 dalyse, Agentiira
renka mokestj uz bet kokj prasyma pagal Reglamento (EB) Nr.
1907/2006 10 straipsnio a punkto xi papunktj.

2. Agentiira renka mokestj uz kiekviena informacijos vieneta,
dél kurio pateiktas prasymas, kaip nustatyta IV priede.

Jei prasymas susijes su tyrimy santraukomis arba i$samiomis
tyrimy santraukomis, Agentiira renka mokestj uz kiekvieng
tyrimy santraukg ar i$samig tyrimy santraukg, dél kurios
pateiktas praSymas.

3. Jei teikiamas prasymas, susijes su bendrai teikiama regist-
racijos dokumentacija, Agentiira renka sumaZzinty mokestj i§
kiekvieno registruotojo, kaip nustatyta IV priede.

4. Jei praSyma teikia MV], Agentiira renka sumaZzintg
mokesti, kaip nustatyta IV priedo 2 lenteléje.

5. PraS§ymo priémimo data laikoma ta data, kurig Agenttira
gavo uz praSymo pateikimg renkama mokestj.

7 straipsnis

Mokesciai uZ praneSimus pagal Reglamento (EB) Nr.
1907/2006 9 straipsnj

1. Agentiira renka $io reglamento V priedo 1 lenteléje nuro-
dytg mokestj uz bet kokj pranesimg dél bendrosios prievolés
registruoti iSimties, vykdant produkto ir technologinius tyrimus
bei plétra (toliau — PTTP), suteikimo pagal Reglamento (EB) Nr.
1907/2006 9 straipsni.

Jei pranesima teikia MV], Agentiira renka sumaZzintg mokesti,
kaip nustatyta V priedo 1 lenteléje.

2. Agentira renka Sio reglamento V priedo 2 lenteléje nuro-
dyta mokestj uz prasyma pratesti bendrosios prievolés regist-
ruoti  i§imtj, vykdant PTTP, pagal Reglamento (EB) Nr.
1907/2006 9 straipsni.

Jei prasyma teikia MV, Agentiira renka sumazintg mokesti, kaip
nustatyta V priedo 2 lenteléje.

3. Pagal 1 dalj nustatyti mokesciai sumokami per 7 kalendo-
rines dienas nuo tos dienos, kai Agentira pateikia saskaitg
faktirg pranesimg teikian¢iam gamintojui, importuotojui ar
gaminiy gamintojui.

Pagal 2 dalj nustatyti mokesciai sumokami per 30 kalendoriniy
dieny nuo tos dienos, kai Agentiira pateikia saskaitg faktiirg
gamintojui, importuotojui ar gaminiy gamintojui, prasanciam
suteikti pratesima.

4. Jei mokéjimas nejvykdomas iki 3 dalyje nustatyto termino
pabaigos, Agentiira nustato antrg mokéjimo terming.

Jei mokéjimas nejvykdomas iki antro termino pabaigos, prane-
$§imas arba praSymas pratesti atmetami.

5. Jei praneSimas arba praSymas pratesti buvo atmestas dél
to, kad registruotojas nepateiké trikstamos informacijos ar dél
to, kad nesumokéjo mokescio iki nustatyty terminy pabaigos, su
tuo praneS§imu ar pra§ymu pratgsti susije sumokeéti mokesciai
asmeniui, teikianc¢iam prane$ima ar praSyma, negrazinami ir
nejskaitomi kitu badu.

8 straipsnis

Mokes¢iai uz paraiSkas pagal Reglamento (EB) Nr.
1907/2006 62 straipsnj

1. Kaip nustatyta $io straipsnio 2 ir 3 dalyse, Agentiira renka
mokestj uz bet kokia paraiska cheminés medziagos autorizacijai
gauti pagal Reglamento (EB) Nr. 1907/2006 62 straipsni.

2. Agentiira renka bazinj mokestj uz bet kokia paraiska
cheminés medziagos autorizacijai gauti, kaip nustatyta VI priede.
Bazinis mokestis taikomas paraiskai vienos cheminés medziagos,
vieno naudojimo biido ir vieno pareiskéjo autorizacijai gauti.

Agentiira renka $io reglamento VI priede nurodytg papildoma
mokestj uz kiekviena papildomg naudojimo baida, kiekviena
papildoma cheming medziaga, atitinkancia Reglamento (EB)
Nr. 1907/2006 XI priedo 1 skirsnio 5 dalyje nustatyta cheminiy
medziagy grupés apibréztj ir nurodyta paraiskoje, bei kiekvieng
papildomg pareiskéja, kuris yra paraiskos Salis.
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Sioje dalyje kiekvienas poveikio scenarijus laikomas skirtingu
naudojimo badu.

3. Jei paraiskg pateikia vidutiné jmoné arba dvi ar daugiau
MV], i§ kuriy didZiausia yra vidutiné jmoné, Agentiira renka
sumazinta bazinj mokestj ir sumazintus papildomus mokes¢ius,
kaip nustatyta VI priedo 2 lenteléje.

Jei paraiska pateikia maZoji jmoné arba dvi ar daugiau MV], i§
kuriy didZiausia yra maZzoji jmoné, Agentiira renka sumazintg
bazinj mokestj ir sumazintus papildomus mokescius, kaip
nustatyta VI priedo 3 lenteléje.

Jei paraiska teikia tik viena ar daugiau mikro jmoniy, Agentiira
renka sumazintg bazinj mokestj ir sumazintus papildomus
mokescius, kaip nustatyta VI priedo 4 lenteléje.

4. Paraiskos gavimo data latkoma ta data, kuria Agentiira
gavo uZ paraiskg autorizacijai gauti renkama mokest;.

9 straipsnis

Mokes¢iai uz autorizacijy perziirg pagal Reglamento (EB)
Nr. 1907/2006 61 straipsnj

1. Kaip nustatyta $io straipsnio 2 ir 3 dalyse, Agentiira renka
mokestj uz bet kokj perzitiros ataskaitos pateikimg pagal Regla-
mento (EB) Nr. 1907/2006 61 straipsni.

2. Agentira renka bazinj mokestj uz bet kokios perzitros
ataskaitos pateikima, kaip nustatyta VII priede. Bazinis mokestis
taikomas pateiktai perzitiros ataskaitai apie vieng cheming
medziagg, vieng naudojimo biida ir vieng pareiskéj.

Agentiira renka $io reglamento VII priede nustatyta papildoma
mokestj uz kiekvieng perzifiros ataskaitoje nurodytg papildoma
naudojimo budg, kiekviena papildoma cheming medziaga,
atitinkancig Reglamento (EB) Nr. 1907/2006 XI priedo 1
skirsnio 5 dalyje nustatyta cheminiy medziagy grupés apibréiti,
ir kiekvieng papildoma subjekta, nurodyta perzitiros ataskaitoje.

Sioje dalyje kiekvienas poveikio scenarijus laikomas skirtingu
naudojimo badu.

3. Jei paraiska teikia tik viena ar daugiau MVI, i§ kuriy
didziausia yra vidutiné jmoné, Agentiira renka sumazintg bazinj
mokestj ir sumazintus papildomus mokescius, kaip nustatyta VII
priedo 2 lenteléje.

Jei paraiska teikia tik viena ar daugiau MVI, i§ kuriy didZiausia
yra mazoji jmoné, Agentiira renka sumazintg bazinj mokestj ir
sumazintus papildomus mokes¢ius, kaip nustatyta VII priedo 3
lenteléje.

Jei paraiska teikia tik viena ar daugiau mikro jmoniy, Agentira
renka sumazinta bazinj mokestj ir sumazintus papildomus
mokescius, kaip nustatyta VII priedo 4 lenteléje.

4. Perzitiros ataskaitos pateikimo data laikoma ta data, kurig
Agentlira gavo uZ perZiiros ataskaitos pateikimg renkamg
mokesti.

10 straipsnis

Mokesciai uz skundus dél Agentiros sprendimo pagal
Reglamento (EB) Nr. 1907/2006 92 straipsnj

1. Agentira renka $io reglamento VIII priede nustatytg
mokestj uz kiekvieng pateikta skundg dél Agentiiros sprendimo
pagal Reglamento (EB) Nr. 1907/2006 92 straipsni.

2. Jei skundg teikia MVI, Agentiira renka sumazinta mokesti,
kaip nustatyta VIII priedo 2 lenteléje.

3. Jei apeliaciné komisija mano, kad skundas yra nepriim-
tinas, mokestis negrgZinamas.

4.  Agentiira grazina pagal $io straipsnio 1 dalj sumokéta
mokesti, jei Agentiiros vykdomasis direktorius pataiso spren-
dima pagal Reglamento (EB) Nr. 1907/2006 93 straipsnio 1
dalj arba jei skundas iSsprendziamas jj pateikusio asmens
naudai.

5. Laikoma, kad apeliaciné komisija skundo negavo, kol
Agentiirai nesumokétas atitinkamas mokestis.

11 straipsnis
Kiti mokesciai
1. Mokestis gali biiti renkamas uZ Salies pra§ymu Agentiiros
suteiktas administracines ir technines paslaugas, kurioms netai-

komas kitas mokestis, nustatytas Siuo reglamentu. Mokescio
dydis nustatomas atsizvelgiant i darbo krivi.

Taliau mokes¢iai nerenkami uz pagalbg, kuria teikia jos
pagalbos tarnyba ir uz pagalba valstybéms naréms, kaip nusta-
tyta Reglamento (EB) Nr. 1907/2006 77 straipsnio 2 dalies h ir
i punktuose.
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Agentiiros  vykdomasis direktorius gali nuspresti  nerinkti
mokescio i§ tarptautiniy organizacijy ar Saliy, kurios praso agen-
tiiros pagalbos.

2. Mokesciai uz administracines paslaugas sumokami per 30
kalendoriniy dieny nuo tos dienos, kai Agentira pateikia
saskaitg faktiirg.

3. Jei mokéjimas nejvykdomas iki 2 dalyje nustatyto termino
pabaigos, Agentiira nustato antrg mokéjimo termina.

Jei mokéjimas nejvykdomas iki antro termino pabaigos, Agen-
tiira atmeta pateikta prasyma.

4. Jei sutartyje nesusitariama kitaip, mokesciai uz technines
paslaugas sumokami prie§ suteikiant paslauga.

5. Paslaugy ir mokesciy klasifikacijg rengia Agentdros
valdancioji taryba ir ja tvirtina gavusi teigiama Komisijos
nuomone.

12 straipsnis
Vieninteliai atstovai

Paskirtojo vienintelio atstovo, nurodyto Reglamento (EB) Nr.
1907/2006 8 straipsnyje, atveju vertinimas, ar sumaZzinimas
taikomas MVI, atlickamas remiantis ne Bendrijos gamintojo,
preparato ruo$¢jo ar gaminio gamintojo, kurj atstovauja tas
vienintelis atstovas atitinkamame sandoryje, darbuotojy skai-
¢iumi, apyvarta ir balanso informacija, jskaitant atitinkama
informacija i§ su ne Bendrijos gamintoju, preparato ruodéju ar
gaminio gamintoju susijusiy ir bendradarbiaujanciy bendroviy
pagal Rekomendacija 2003/361/EB.

13 straipsnis
Sumazinimas ir atleidimas nuo mokescio

1. Fizinis ar juridinis asmuo, kuris teigia turjs teise mokéti
sumazinta mokestj pagal 3-10 straipsnius, apie tai Agentiirg
informuoja teikdamas registracijos dokumentacija, registracijos
dokumentacijos atnaujinima, prane$ima, paraiska, perzitiros
ataskaitg ar skunda, uz kuriy pateikima reikia mokéti mokesti.

2. Fizinis arba juridinis asmuo, kuris teigia turjs teis¢ nemo-
kéti mokes¢io pagal Reglamento (EB) Nr. 1907/2006 74
straipsnio 2 dalj, apie tai Agentiirg informuoja pateikdamas
registracijos dokumentacija.

3. Agentiira bet kada gali paprasyti jrodymy, kad laikomasi
mokes¢iy sumazinimo arba atleidimo nuo mokesciy salygy.

4. Jei fizinis ar juridinis asmuo, kuris teigia turjs teis¢ mokeéti
sumazinta mokestj arba bati atleistas nuo mokes¢io, negali
jrodyti, kad turi teis¢ mokéti sumazintg mokestj arba jo nemo-
kéti, Agentiira renka visa mokestj ir administravimo mokestj.

Jei fizinis ar juridinis asmuo, kuris teigia turjs teise mokéti
sumazintg mokestj, jau yra ji sumokeéjes, bet negali jrodyti,
kad turi tam teis¢, Agentiira renka skirtuma nuo viso mokescio
ir administravimo mokestj.

11 straipsnio 2, 3 ir 5 dalys taikomos mutatis mutandis.

III SKYRIUS
AGENTUROS MOKAMAS ATLYGIS
14 straipsnis
Lésy pervedimas valstybéms naréms

1. Dalis pagal §i reglamenty surinkty mokesciy pervedami
valstybiy nariy kompetentingoms institucijoms toliau i$vardytais
atvejais:

a) kai valstybés narés kompetentinga institucija pateikia Agen-
tirai cheminés medziagos vertinimo procedaros pagal Regla-
mento (EB) Nr. 1907/200646 straipsnio 4 dalj iSvada;

b) kai kompetentinga institucija yra paskyrusi rizikos vertinimo
komiteto narj, kuris veikia kaip praneséjas autorizacijos
procediroje, jskaitant perzitira;

) kai valstybés narés kompetentinga institucija yra paskyrusi
socialinés ir ekonominés analizés komiteto nari, kuris veikia
kaip praneséjas autorizacijos procediiroje, jskaitant perZitira;

d) kai valstybés narés kompetentinga institucija yra paskyrusi
rizikos vertinimo komiteto narj, kuris veikia kaip praneséjas
apribojimy procediroje;

e) kai valstybés narés kompetentinga institucija yra paskyrusi
socialinés ir ekonominés analizés komiteto narj, kuris veikia
kaip praneséjas apribojimy procediroje;

f) jei reikia, uz kitas Agentiiros prasymu kompetentingy insti-
tucijy atliktas uzduotis.
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Kai $ioje dalyje nurodyti komitetai nusprendzia paskirti dar
vieng antrajj pranes¢ja, léSos dalijamos praneséjui ir antrajam
praneséjui.

2. Sumga uz kiekvieng $io straipsnio 1 dalyje nurodytg
uzduotj ir didZiausig valstybiy nariy kompetentingoms institu-
cijoms pervedamy mokesciy dalj bei visas pervedimams atlikti
reikalingas priemones nustato Agentiiros valdancioji taryba,
gavusi palankia Komisijos nuomone. Nustatydama pervestinas
sumas, Agentiiros valdancioji taryba laikosi ekonomiskumo,
nasumo ir efektyvumo principy, kaip nurodyta Reglamento
(EB, Euratomas) Nr. 1605/2002 27 straipsnyje. Atsizvelgdama
i esamus biudZeto asignavimus ir daugiametes pajamy samatas,
iskaitant Bendrijos subsidijas, ji taip pat uZtikrina, kad Agentiira
nuolat turéty pakankamai finansiniy iStekliy uZduotims vykdyti,
kaip nurodyta Reglamente (EB) Nr. 1907/2006, ir atsizvelgia |
valstybiy nariy kompetentingy institucijy atliekamo darbo krivi.

3. 1 dalyje nurodyti pervedimai vykdomi tik po to, kai Agen-
tirai pateikiama atitinkama ataskaita.

Taciau Agentiros valdancioji taryba gali nuspresti leisti iSanks-
tinj finansavima arba mokéti tarpinius i§mokéjimus pagal Regla-
mento (EB, Euratomas) Nr. 1605/2002 81 straipsnio 1 dali.

4. 1 dalies b—e punktuose nurodyti 1ésy pervedimai yra skirti
atlyginti valstybiy nariy kompetentingoms institucijoms uz
prane$éjo arba antrojo pranesé¢jo darba ir uz bet kokia susijusia
moksling ir techning pagalba bei nepazeidzia valstybiy nariy
jsipareigojimy neteikti nurodymy, kurie yra nesuderinami su
Agentiiros nepriklausomumu.

15 straipsnis

Kiti atlygiai
Nustatydama mokeéjimy sumas, skirtas atlyginti ekspertams ar
papildomai parinktiems komitety nariams uz Agentirai atliktg
darba pagal Reglamento (EB) Nr. 1907/2006 87 straipsnio 3
dali, Agentiros valdancioji taryba atsizvelgia i atlickamo darbo
krivj ir laikosi ekonomiskumo, nasumo ir efektyvumo principy,
kaip nurodyta Reglamento (EB, Euratomas) Nr. 1605/2002 27
straipsnyje. Atsizvelgdama | esamus biudZeto asignavimus ir
daugiametes pajamy samatas, jskaitant Bendrijos subsidijas, ji
taip pat uztikrina, kad Agentiira turéty pakankamy finansiniy
istekliy uzduotims vykdyti, kaip nurodyta Reglamente (EB) Nr.
1907/2006.

IV SKYRIUS

MOKEJIMAI

16 straipsnis
Mokéjimo biidai

1.  Mokesc¢iai mokami eurais.

2. Mokéjimai vykdomi tik Agentirai idavus saskaitg fakttira,
i$skyrus mokéjimus pagal 10 straipsni.

3. Mokéjimai vykdomi pervedant  Agentiros banko saskaita.

17 straipsnis
Mokéjimo identifikavimas

1. Atliekant kiekvieng mokéjima nuorodos lauke turi biti
jraSomas saskaitos faktiiros numeris, i§skyrus mokéjimus pagal
10 straipsni.

Vykdant mokéjimus pagal 10 straipsnj, nuorodos lauke nuro-
doma skundo teikéjo(-y) tapatybé ir, jei yra, skundZiamo spren-
dimo numeris.

2. Jei mokéjimo paskirties nejmanoma nustatyti, Agentira
nustato laikotarpj, per kurj mokétojas privalo rastu nurodyti
mokéjimo paskirtj. Jei Agentiira negauna pranesimo apie moke-
jimo paskirtj iki nustatyto termino pabaigos, mokéjimas
laikomas negaliojanciu ir atitinkama suma graZinama mokétojui.

18 straipsnis
Mokéjimo data

1. Mokéjimo jvykdymo data laikoma ta data, kurig visa
mokétina suma pervedama i Agentiiros banko saskaitg.

2. Mokéjimas laikomas atliktu laiku, jei pateikiama pakan-
kamai dokumentais pagristy jrodymy, kad mokétojas iki nuro-
dyto termino pabaigos pateiké pavedimg j saskaitoje faktiroje
nurodytg banko saskaita.

Finansy jstaigos i§duotas pavedimo pateikimo patvirtinimas
laikomas pakankamu jrodymu. Taciau jei pervedant reikia
naudoti SWIFT elektroninj banko mokéjimo metods, patvirti-
nimas, kad pavedimas yra pateiktas, turi bati SWIFT ataskaitos
kopijos formos; jis turi buti su antspaudu ir ji turi pasiradyti
tinkamai jgaliotas finansy jstaigos pareigiinas.

19 straipsnis
Nepriemoka

1. Laikoma, kad mokéjimo termino laikytasi tik tuo atveju,
jeigu laiku sumokama visa mokescio suma.
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2. Jei saskaitoje faktiroje nurodytos kelios operacijos, Agen-
tira gali visas nepriemokas priskirti bet kuriai i§ nurodyty
operacijy. Mokéjimy priskyrimo  kriterijus nustato Agentiiros
valdancioji taryba.

20 straipsnis
Permokéty sumy graZinimas

1. Permokeéty mokes¢iy sumy grazinimo mokétojui taisykles
nustato Agentiiros vykdomasis direktorius; jos skelbiamos
Agentiiros interneto svetainéje.

Taliau jei permokéta suma yra maZesné nei 100 EUR ir ja
permokéjusi Salis nepateiké atskiro prasymo grazinti, permokéta
suma negrazinama.

2. Jokiy permokéty sumy negalima uzskaityti ateityje atlie-
kant mokéjimus Agentiirai.

V SKYRIUS
BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS
21 straipsnis
Laikinoji sagmata

Pagal Reglamento (EB) Nr. 1907/2006 96 straipsnio 5 dalj
rengdama visy iSlaidy ir pajamy samatg kitiems finansiniams

metams, Agentiiros valdancioji taryba jtraukia specialig laiking
i§ mokesciy gauty pajamy samata, kuri néra susijusi su paja-
momis i§ bet kokiy Bendrijos subsidijy.

22 straipsnis
PerZitira
1. Siame reglamente nustatyti mokesciai perskaiciuojami
kasmet atsizvelgiant i infliacijos lygj, kuris nustatomas pagal
Europos vartotojy kainy indeksa, kurj Eurostatas skelbia vado-

vaudamasis Reglamentu (EB) Nr. 2494/95. Pirmas perskaicia-
vimas atliekamas iki 2009 m. birzelio 1 d.

2. Komisija taip pat reguliariai perzitri § reglamenta atsiz-
velgdama | reikSmingg informacija, susijusia su Agentdros
pajamy ir iSlaidy prognozémis. Ne véliau kaip iki 2013 m.
sausio 1 d. Komisija perzitiri §j reglamentg ir, jei reikia, jj keicia,
visy pirma atsizvelgdama | Agentiros sanaudas bei susijusias
valstybiy nariy kompetentingy institucijy teikiamy paslaugy
islaidas.

23 straipsnis

Isigaliojimas
Sis reglamentas jsigalioja trecia dieng nuo jo paskelbimo Europos
Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2008 m. balandzio 16 d.

Komisijos vardu
Giinter VERHEUGEN

Pirmininko pavaduotojas
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I PRIEDAS

Mokesciai uZ registracijos dokumentacija, pateiktg pagal Reglamento (EB) Nr. 1907/2006 6, 7 arba 11 straipsnius

1 lentelé

Standartiniai mokesciai

(EUR)
Teikiant atskirai Teikiant bendrai
Mokestis uz chemines medziagas, kuriy kiekis yra nuo 1 iki 10 tony 1600 1200
Mokestis uz chemines medziagas, kuriy kiekis yra nuo 10 iki 100 tony 4300 3225
Mokestis uz chemines medziagas, kuriy kiekis yra nuo 100 iki 1 000 11 500 8625
tony
Mokestis uz chemines medziagas, kuriy kiekis yra didesnis nei 1 000 31 000 23250
tony
2 lentelé
MV] taikomi sumaZinti mokes¢iai
(EUR)
\(idutigé V.id“m?é Mazoji jmoneé | Mazoji jmoné | Mikrojmoné | Mikrojmoné
jmoné jmoné
e e (Teikiant (Teikiant (Teikiant (Teikiant

(Telk.lar.lt (ka““?t atskirai) bendrai) atskirai) bendrai)

atskirai) bendrai)
Mokestis uz chemines medziagas, 1120 840 640 480 160 120
kuriy kiekis yra nuo 1 iki 10 tony
Mokestis uZ chemines medziagas, 3010 2258 1720 1290 430 323
kuriy kiekis yra nuo 10 iki 100
tony
Mokestis uz chemines medziagas, 8050 6038 4 600 3 450 1150 863
kuriy kiekis yra nuo 100 iki 1 000
tony
Mokestis uz chemines medziagas, 21 700 16 275 12 400 9300 3100 2325
kuriy kiekis yra didesnis nei 1 000
tony
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II PRIEDAS

Mokesciai uZ registracijos dokumentacija, pateikta pagal Reglamento (EB) Nr. 1907/2006 17 straipsnio 2 dalj,
18 straipsnio 2 dalj, 18 straipsnio 3 dalj arba 19 straipsnj

1 lentelé

Standartiniai mokesciai

(EUR)
Teikiant atskirai Teikiant bendrai
Mokestis 1600 1200
2 lentelé
MVI taikomi sumaZinti mokesciai
(EUR)
Vidutiné jmoné | Vidutiné jmoné | MaZoji jmoné Mazoji jmoné Mikrojmoné Mikrojmoné

(Teikiant atskirai)

(Teikiant bendrai)

(Teikiant atskirai)

(Teikiant bendrai)

(Teikiant atskirai)

(Teikiant bendrai)

Mokestis

1120

840

640

480

160

120
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III PRIEDAS

Mokesciai uz registracijos dokumentacijos atnaujinimg pagal Reglamento (EB) Nr. 1907/2006 22 straipsnj

1 lentelé

Standartiniai mokesciai uZ kiekio tonomis lygio atnaujinimg

(EUR)
Teikiant atskirai Teikiant bendrai
Keiciant 1-10 kiekio tonomis lygj 10-100 kiekio tonomis lygiu 2700 2025
Keiciant 1-10 kiekio tonomis lygj 100-1 000 kiekio tonomis lygiu 9900 7 425
Keiciant 1-10 kiekio tonomis lygj didesniu nei 1 000 kiekio tonomis 29 400 22050
lygiu
Keiciant 10-100 kiekio tonomis lygj 100-1 000 kiekio tonomis lygiu 7200 5400
Keiciant 10-100 kiekio tonomis lygj didesniu nei 1000 kiekio 26 700 20025
tonomis lygiu
Kei¢iant 100-1 000 kiekio tonomis lygj didesniu nei 1000 kiekio 19 500 14 625
tonomis lygiu
2 lentele
MVI taikomi sumaZinti mokes¢iai uz kiekio tonomis lygio atnaujinimg
(EUR)
V.idutir}é Yidutir}e‘ Mazoji jmoné | Mazoji jmoné | Mikrojmoné | Mikrojmoné
jmoné jmoné
o - (Teikiant (Teikiant (Teikiant (Teikiant
(Telk.lal.qt (Telklar?t atskirai) bendrai) atskirai) bendrai)
atskirai) bendrai)
Keic¢iant 1-10 kiekio tonomis lygj 1890 1418 1080 810 270 203
10-100 kiekio tonomis lygiu
Kei¢iant 1-10 tony kiekj 100-1 000 6930 5198 3960 2970 990 743
kiekio tonomis lygiu
Keic¢iant 1-10 kiekio tonomis lygj | 20 580 15435 11 760 8820 2940 2205
didesniu nei 1 000 kiekio tonomis
lygiu
Keiciant 10-100 kiekio tonomis lygj 5040 3780 2 880 2160 720 540
100-1 000 kiekio tonomis lygiu
Keiciant 10-100 kiekio tonomis lygji | 18 690 14018 10 680 8010 2670 2003
didesniu nei 1000 kiekio tonomis
lygiu
Kei¢iant 100-1 000 kiekio tonomis 13 650 10 238 7 800 5850 1950 1463
lygi didesniu nei 1000 kiekio
tonomis lygiu
3 lentelé
Mokeséiai uz kitus atnaujinimus
(EUR)
Atnaujinimo riisis
Kei¢iant registruotojo tapatybe, dél kurios keiciasi juridinio 1500

asmens statusas

Atnaujinimo riisis

Teikiant atskirai

Teikiant bendrai

Registruojant Suteiktos teisés susipazinti su paraiskoje nurodyta
informacija pakeitimas (uz vnt.)

1500

1125
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4 Lentelé

MVI taikomi sumaZinti mokes¢iai uZ kitus atnaujinimus

(EUR)
Atnaujinimo risis Vidutiné jmoné Mazoji jmoné Mikrojmoné
KeiCiant registruotojo tapatybe, dél 1050 600 150
kurios keiCiasi juridinio asmens
statusas
Viﬁf:;e V;ril::rl:;e Mazoji jmoné | Mazoji jmoné | Mikrojmoné | Mikrojmoné
Atnaujinimo riisis (Teikiant (Teikiant (Teikiant (Teikiant (Teikiant (Teikiant
atskirai) bendrai) atskirai) bendrai) atskirai) bendrai)
Registruojant Suteiktos teisés susipa- 1050 788 600 450 150 113
zinti su paraiskoje nurodyta infor-
macija pakeitimas (uz vnt.)
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IV PRIEDAS

Mokesc¢iai uz prasymus pagal Reglamento (EB) Nr. 1907/2006 10 straipsnio a punkto xi papunktj

1 lentelé

Standartiniai mokesciai

(EUR)
Informacijos vienetas, kuriam prasoma suteikti konfidencialios informacijos Teikiant atskirai Teikiant bendrai
statusg
Grynumo laipsnis ir (arba) priemaisy ar priedy tapatybé 4500 3375
Atitinkamas kiekio tonomis lygis 1500 1125
Tyrimy santrauka arba i§sami tyrimy santrauka 4500 3375
Saugos duomeny lape pateikiama informacija 3000 2250
Cheminés medziagos prekinis pavadinimas 1500 1125
Pavojingy cheminiy medziagy, kurioms netaikomas pereinamasis laiko- 1500 1125
tarpis, [UPAC pavadinimas
Pavojingy cheminiy medZziagy, naudojamy kaip tarpinés cheminés 1500 1125
medziagos moksliniams tyrimams ir plétrai arba produkto ir techno-
loginiams tyrimams bei plétrai, IUPAC pavadinimas
2 lentelé
MV] taikomi sumaZinti mokes¢iai
(EUR)
Vidutiné Vidutineé SR . oo . q . a .
Informacijos vienetas, kuriam prasoma jmone jmoné Mazoji jmoneé | Mazoji jmoné | Mikrojmoné | Mikrojmoné
suteikti konfidencialios informacijos (Teikiant (Teikiant (Teikiant (Teikiant
statusg (Telk.lar.lt (ka““?t atskirai) bendrai) atskirai) bendrai)

atskirai) bendrai)
Grynumo laipsnis ir (arba) priemaisy 3150 2363 1 800 1350 450 338
ar priedy tapatybé
Atitinkamas kiekio tonomis lygis 1050 788 600 450 150 113
Tyrimy santrauka arba iSsami tyrimy 3150 2363 1 800 1350 450 338
santrauka
Saugos duomeny lape pateikiama 2100 1575 1200 900 300 225
informacija
Cheminés medziagos prekinis pava- 1050 788 600 450 150 113
dinimas
Pavojingy  cheminiy  medzZiagy, 1050 788 600 450 150 113
kurioms netaikomas pereinamasis
laikotarpis, IUPAC pavadinimas
Pavojingy  cheminiy  medzZiagy, 1050 788 600 450 150 113
naudojamy kaip tarpinés cheminés
medziagos moksliniams tyrimams ir
plétrai arba produkto ir technologi-
niams tyrimams bei plétrai, [UPAC
pavadinimas
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V PRIEDAS

Mokes¢iai uz praneSimus apie PTTP pagal Reglamento (EB) Nr. 1907/2006 9 straipsnj

1 lentelé

Mokes¢iai uZ pranesimus apie PTTP

(EUR)
Standartinis mokestis 500
Sumazintas mokestis vidutinéms jmonéms 350
Sumazintas mokestis mazosioms jmonéms 200
Sumazintas mokestis mikrojmonéms 50
2 lentelé
Mokesc¢iai uz PTTP iSimties pratesima
(EUR)
Standartinis mokestis 1000
Sumazintas mokestis vidutinéms jmonéms 700
Sumazintas mokestis mazosioms jmonéms 400
Sumazintas mokestis mikrojmonéms 100
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VI PRIEDAS

Mokesciai uz paraiSkas autorizacijai gauti pagal Reglamento (EB) Nr. 1907/2006 62 straipsnj

1 lentelé

Standartiniai mokesciai

Bazinis mokestis 50 000 EUR
Papildomas mokestis uz kiekviena kita cheming medZziagg | 10 000 EUR
Papildomas mokestis uz kiekvieng kita naudojimo bida 10 000 EUR

Papildomas mokestis uz kiekvieng kitg pareiskéja

Papildomas pareiskéjas néra MVI:
37 500 EUR

Papildomas pareiskéjas yra vidutiné jmoné:
30 000 EUR

Papildomas pareiskéjas yra mazoji jmoneé:
18 750 EUR

Papildomas pareiskéjas yra mikrojmoné:
5625 EUR

2 lentelé

Sumazinti mokesciai vidutinéms jmonéms

Bazinis mokestis 40 000 EUR
Papildomas mokestis uz kiekviena kita cheming medziaga | 8 000 EUR
Papildomas mokestis uz kiekvieng kita naudojimo bida 8 000 EUR

Papildomas mokestis uz kiekvieng kitg pareiskéja

Papildomas pareiskéjas yra vidutiné jmoné:
30 000 EUR

Papildomas pareiskéjas yra mazoji jmone:
18 750 EUR

Papildomas pareiskéjas yra mikrojmoné:
5625 EUR

3 lentelé

Sumazinti mokesc¢iai maZosioms jmonéms

Bazinis mokestis 25000 EUR
Papildomas mokestis uz kiekviena kita cheming medziaga | 5 000 EUR
Papildomas mokestis uz kiekvieng kita naudojimo buda 5000 EUR

Papildomas mokestis uz kiekvieng kita pareiskéja

Papildomas pareiskéjas yra mazoji jmoné:
18 750 EUR

Papildomas pareiskéjas yra mikrojmoneé:
5625 EUR
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4 lentelé

Sumazinti mokes¢iai mikrojmonéms

Bazinis mokestis 7 500 EUR
Papildomas mokestis uz kiekviena kitg cheming medziaga | 1 500 EUR
Papildomas mokestis uz kiekvieng kitg naudojimo biida 1500 EUR

Papildomas mokestis uz kiekviena kitg pareiskéja

Papildomas pareiskéjas: 5 625 EUR
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VII PRIEDAS

Mokesciai uZ autorizacijos perziiirg pagal Reglamento (EB) Nr. 1907/2006 61 straipsnj

1 lentelé

Standartiniai mokesciai

Bazinis mokestis 50 000 EUR
Papildomas mokestis uz kiekvieng kita naudojimo biida 10 000 EUR
Papildomas mokestis uZ kiekviena kita cheming medZziagg | 10 000 EUR

Papildomas mokestis uz kiekvieng kitg pareiskéja

Papildomas pareiskéjas néra MVI:
37 500 EUR

Papildomas pareiskéjas yra vidutiné jmoné:
30 000 EUR

Papildomas pareiskéjas yra mazoji jmoneé:
18 750 EUR

Papildomas pareiskéjas yra mikrojmoné:
5625 EUR

2 lentelé

Sumazinti mokesciai vidutinéms jmonéms

Bazinis mokestis 40 000 EUR
Papildomas mokestis uz kiekvieng kita naudojimo buda 8 000 EUR
Papildomas mokestis uz kiekviena kita cheming medziaga | 8 000 EUR

Papildomas mokestis uz kiekvieng kitg pareiskéja

Papildomas pareiskéjas yra vidutiné jmone:
30 000 EUR

Papildomas pareiskéjas yra mazoji jmone:
18 750 EUR

Papildomas pareiskéjas yra mikrojmoné:
5625 EUR

3 lentelé

Sumazinti mokesc¢iai maZosioms jmonéms

Bazinis mokestis 25000 EUR
Papildomas mokestis uz kiekvieng kita naudojimo buda 5000 EUR
Papildomas mokestis uz kiekviena kita cheming medziaga | 5 000 EUR

Papildomas mokestis uz kiekvieng kitg pareiskéja

Papildomas pareiskéjas yra mazoji jmoné:
18 750 EUR

Papildomas pareiskéjas yra mikrojmoneé:
5625 EUR




L 107/24

Europos Sajungos oficialusis leidinys

2008 417

4 lentelé

Sumazinti mokes¢iai mikrojmonéms

Bazinis mokestis 7 500 EUR
Papildomas mokestis uz kiekvieng kita naudojimo bida 1500 EUR
Papildomas mokestis uz kiekvieng kitg cheming medziaga | 1 500 EUR

Papildomas mokestis uz kiekviena kitg pareiskéja

Papildomas pareiskéjas yra mikrojmoné:
5625 EUR




2008 4 17 Europos Sajungos oficialusis leidinys L 107/25

VIII PRIEDAS

Mokes¢iai uz skundus pagal Reglamento (EB) Nr. 1907/2006 92 straipsnj

1 lentelé

Standartiniai mokesciai

(EUR)
Skundziamas sprendimas, priimtas remiantis: Mokestis
Reglamento (EB) Nr. 1907/2006 9 arba 20 straipsniu 2200
Reglamento (EB) Nr. 1907/2006 27 arba 30 straipsniu 4400
Reglamento (EB) Nr. 1907/2006 51 straipsniu 6 600

2 lentele
MV] taikomi sumaZinti mokesciai

(EUR)
Skundziamas sprendimas, priimtas remiantis: Mokestis
Reglamento (EB) Nr. 1907/2006 9 arba 20 straipsniu 1 800
Reglamento (EB) Nr. 1907/2006 27 arba 30 straipsniu 3600
Reglamento (EB) Nr. 1907/2006 51 straipsniu 5 400
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KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 341/2008
2008 m. balandzio 16 d.

dél importo licencijy iSdavimo pagal paraiskas, pateiktas per 2008 m. balandZio mén. pagal
Reglamentu (EB) Nr. 616/2007 leidZziamas naudoti paukstienos tarifines kvotas

EUROPOS BENDRIJU KOMISIJA,
atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama i 1975 m. spalio 29 d. Tarybos reglamenta (EEB)
Nr. 2777/75 dél bendro paukstienos rinkos organizavimo ('),

atsizvelgdama | 2006 m. rugpjicio 31 d. Komisijos reglamentg
(EB) Nr. 1301/2006, nustatantj Zemés tkio produkty importo
tarifiniy kvoty, kurioms taikoma importo licencijy sistema,
administravimo bendrasias taisykles (), ypa¢ { jo 7 straipsnio
2 dalj,

atsizvelgdama | 2007 m. birzelio 4 d. Komisijos reglamenta (EB)
Nr. 616/2007, leidziantj naudoti Bendrijos tarifines kvotas
paukstienos, kurios kilmés 3alys yra Brazilija, Tailandas ir kitos
treciosios Salys, sektoriuje ir numatantj jy administravima (%),
ypac i jo 5 straipsnio 5 dalj,

kadangi:

(1) Reglamentu (EB) Nr. 616/2007 buvo leista naudoti tari-
fines paukstienos sektoriaus produkty importo kvotas.

(2)  Kiekiai, dél kuriy per 2008 m. balandZio mén. pateiktos
2008 m. liepos 1 d.—rugséjo 30 d. kvotos dalies importo
licencijy paraiskos o 3 grupés atveju — 2008 m. liepos
1 d.—2009 m. birzelio 30 d. laikotarpiui, tam tikry kvoty

atveju virSija turimus kiekius. Todél kieki, kuriam galima
iSduoti licencijas, reikéty nustatyti pagal prasomam
kiekiui taikoma paskirstymo koeficienta.

(3)  Kiekiai, dél kuriy per 2008 m. balandzio mén. pateiktos
importo licencijy paraiskos 2008 m. liepos 1 d.—rugs¢jo
30 d. kvotos daliai, tam tikry kvoty atveju yra mazesni
uz turimus kiekius. Todél reikéty nustatyti kiekius, dél
kuriy paraiskos nebuvo pateiktos, ir juos pridéti prie
kitai kvotos daliai numatyto kiekio,

PRIEME 3] REGLAMENTA;

1 straipsnis

1.  Pagal Reglamenta (EB) Nr. 616/2007 pateiktoms 2008 m.
liepos 1 d.-rugséjo 30 d. kvotos dalies o 3 grupés atveju —
2008 m. liepos 1 d-2009 m. birzelio 30 d. laikotarpiui
importo licencijy paraiskoms taikomi $io reglamento priede
pateikiami paskirstymo koeficientai.

2. Kiekiai, dél kuriy pagal Reglamenta (EB) Nr. 616/2007
importo licencijy paraiskos nebuvo pateiktos, ir kuriuos reikia
pridéti prie 2008 m. spalio 1 d.—gruodzio 31 d. kvotos dalies
kiekio, yra nustatyti priede.

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja 2008 m. balandzio 17 d.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2008 m. balandzio 16 d.

Komisijos vardu
Jean-Luc DEMARTY

Zemés iikio ir kaimo plétros generalinis direktorius

() OL L 282, 1975 11 1, p. 77. Reglamentas su paskutiniais pakeiti-
mais, padarytais Reglamentu (EB) Nr. 679/2006 (OL L 119,
2006 5 4, p. 1). Reglamentas (EEB) Nr. 2777[75 bus pakeistas
Reglamentu (EB) Nr. 1234/2007 (OL L 299, 2007 11 16, p. 1)
nuo 2008 m. liepos 1 d.

() OL L 238, 2006 9 1, p. 13. Reglamentas su pakeitimais, padarytais
Reglamentu (EB) Nr. 289/2007 (OL L 78, 2007 3 17, p. 17).

() OL L 142, 2007 6 5, p. 3. Reglamentas su pakeitimais, padarytais
Reglamentu (EB) Nr. 1549/2007 (OL L 337, 2007 12 21, p. 75).
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PRIEDAS
. . . . . Prie 1.10.2008-31.12.2008
Grupés B Importo licencijy parfuskq, paFelktq del 1.?.2008»30.9.2008 kvotos kvotos dalies kickio prideétini
. Eilés Nr. dalies, paskirstymo koeficientas R . p
numeris %) kiekiai, kuriy nebuvo paprasyta
(kg)
1 09.4211 1,780550 —
2 09.4212 " 27 783 000
4 09.4214 28,694208 —
5 09.4215 36,799882 —
6 09.4216 Q] 2014010
7 09.4217 4,045341 —
8 09.4218 O] 3478 800

(") Netaikoma: Komisijai licencijos paraisky nepateikta.
(%) Netaikoma: prasomas kiekis mazesnis uz numatyta kiekij.

Importo licencijy paraisky, pateikty dél 1.7.2008-30.6.2009 laiko-
Eilés Nr. tarpio, paskirstymo koeficientas
(%)

Grupés
numeris

3 09.4213 3,395585
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II

(Aktai, priimti remiantis EB ir (arba) Euratomo steigimo sutartimis, kuriy skelbti neprivaloma)

SPRENDIMALI

TARYBA

TARYBOS SPRENDIMAS
2008 m. balandzio 7 d.
dél Regiony komiteto dviejy nariy ir dviejy pakaitiniy nariy, atstovaujanciy Austrijai, skyrimo

(2008/308/EB)
EUROPOS SAJUNGOS TARYBA, a) nariais:

— Marianne FUGL, Vizebiirgermeisterin, Marktgemeinde

atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj, ypac i jos Traisen,

263 straipsni,

— Erwin MOHR, Biirgermeister, Marktgemeinde Wolfurt;
atsizvelgdama | Austrijos Vyriausybés pasitilyma,

kadangi:

b) pakaitiniais nariais:

(1) 2006 m. sausio 24 d. Taryba priémé Sprendima
2006/116[EB dél Regiony komiteto nariy ir pakaitiniy — Johannes PEINSTEINER, Biirgermeister, Marktgemeinde St.
nariy skyrimo laikotarpiui nuo 2006 m. sausio 26 d. Wolfgang,
iki 2010 m. sausio 25 d. (%).

— Dipl-Ing. Markus LINHART, Biirgermeister der Stadt

(2)  Atsistatydinus M. LINHART tapo laisva viena nario vieta. Bregenz.

Dél W. ZIMPER mirties tapo laisva dar viena nario vieta.
Atsistatydinus H. MODLHAMMER ir B. VOGERLE tapo 2 straipsnis
laisvos dvi Regiony komiteto pakaitiniy nariy vietos, .

Sis sprendimas jsigalioja jo priémimo diena.

NUSPRENDE: Priimta Liuksemburge, 2008 m. balandzio 7 d.

1 straipsnis Tarybos vardu
Likusiam kadencijos laikui iki 2010 m. sausio 25 d. i Regiony Pirmininkas
komitetg skiriami: R. ZERJAV

() OL L 56, 2006 2 25, p. 75.
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TARYBOS SPRENDIMAS
2008 m. balandzio 7 d.

dél Belgijai atstovaujancio Regiony komiteto nario skyrimo

(2008/309/EB)

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj, ypac | jos
263 straipsni,

atsizvelgdama | Belgijos Vyriausybés pasitlyma,
kadangi:

(1) 2006 m. sausio 24 d. Taryba priémé Sprendima
2006/116/EB dél Regiony komiteto nariy ir pakaitiniy
nariy skyrimo laikotarpiui nuo 2006 m. sausio 26 d.
iki 2010 m. sausio 25 d. (1).

(2)  Atsistatydinus F. MOERMAN tapo laisva Regiony komiteto
nario vieta,

() OL L 56, 2006 2 25, p. 75.

NUSPRENDE:

1 straipsnis

Dirk VAN MECHELEN, Flandrijos vyriausybés finansy, biudzZeto ir
teritorinio planavimo ministras, skiriamas Regiony komiteto
nariu likusiam F. MOERMAN kadencijos laikui iki 2010 m.
sausio 25 d.

2 straipsnis

Sis sprendimas jsigalioja jo priémimo dieng.
Priimta Liuksemburge, 2008 m. balandZio 7 d.
Tarybos vardu

Pirmininkas
R. ZERJAV
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TARYBOS SPRENDIMAS
2008 m. balandzio 7 d.

dél Regiony komiteto Jungtinei Karalystei atstovaujanciy septyniy nariy ir septyniy pakaitiniy nariy
skyrimo

(2008/310/EB)

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj, ypac i jos
263 straipsni,

atsizvelgdama | Jungtinés Karalystés Vyriausybés pasitilyma,
kadangi:

() 2006 m. sausio 24 d. Taryba priémé Sprendimg
2006/116[EB dél Regiony komiteto nariy ir pakaitiniy
nariy skyrimo laikotarpiui nuo 2006 m. sausio 26 d.
iki 2010 m. sausio 25 d. (1).

(2)  Pasibaigus J. ASHTON, K. BODFISH, Olive BROWN,
R. COLEMAN, R. BUTLER, ]. McCONNELL ir I. OLDFATHER
jgaliojimams tapo laisvos septynios Regiony komiteto
nariy vietos. Pasibaigus M. ANGELL, Ch. FOOTE-WOOD,
G. KAGAN, J. DAVIES ir G. LYON jgaliojimams tapo laisvos
penkios Regiony komiteto pakaitiniy nariy vietos. Atsis-
tatydinus R. LOCHHEAD tapo laisva viena komiteto pakai-
tinio nario vieta. Viena pakaitinio nario vieta taps laisva
paskyrus nariu I. MALCOLM,

NUSPRENDE:

1 straipsnis

Likusiam kadencijos laikui iki 2010 m. sausio 25 d. skiriami
Regiony komiteto:

a) nariais:

— Linda GILLHAM, Member of Runnymede Borough
Council,

— Dave WILCOX, Member of Derbyshire County Council,

— Jain MALCOLM, Member of South Tyneside Council
(igaliojimy pakeitimas),

— Doris ANSARI, Member of Cornwall County Council,

() OL L 56, 2006 2 25, p. 75.

=

— Christine CHAPMAN, Member of the National Assembly
of Wales,

— Keith BROWN, Member of the Scottish Parliament,

— Irene OLDFATHER, Member of the Scottish Parliament;
ir

pakaitiniais nariais:

— Kathy POLLARD, Member of Suffolk County Council,

— Doreen HUDDART, Member of Newcastle-upon-Tyne City
Council,

— TFeryat DEMIRCI, Member of London Borough of Hackney,
— Cindy HUGHES, Member of Darlington Borough Council,

— Nerys EVANS, Member of the National Assembly of
Wales,

— Allison McINNES, Member of the Scottish Parliament,
— Ted BROCKLEBANK, Member of the Scottish Parliament.
2 straipsnis

Sis sprendimas jsigalioja jo priémimo diena.

Priimta Liuksemburge, 2008 m. balandzio 7 d.

Tarybos vardu
Pirmininkas
R. ZERJAV



2008 417

Europos Sgjungos oficialusis leidinys

L 107/31

TARYBOS SPRENDIMAS
2008 m. balandzio 14 d.

dél Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komiteto Airijjai atstovaujancio nario skyrimo

(2008/311/EB, Euratomas)

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdama j Europos bendrijos steigimo sutart, ypa¢ i jos
259 straipsni,

atsizvelgdama j Europos atominés energijos bendrijos steigimo
sutartj, ypac jos 167 straipsni,

atsizvelgdama i Tarybos sprendimg 2006/651/EB, Euratomas ('),
atsizvelgdama | Airijos Vyriausybés pasitilyma,
atsizvelgdama i Komisijos nuomone,

kadangi atsistatydinus Arthur FORBES tapo laisva viena Europos
ekonomikos ir socialiniy reikaly komiteto nario vieta,

NUSPRENDE:

1 straipsnis

Heidi LOUGHEED, Head of IBEC Europe, skiriama Europos ekono-
mikos ir socialiniy reikaly komiteto nare likusiam kadencijos
laikui iki 2010 m. rugséjo 20 d.

2 straipsnis

Sis sprendimas jsigalioja jo priémimo dieng.

Priimta Liuksemburge, 2008 m. balandzio 14 d.

Tarybos vardu
Pirmininkas
I. JARC

() OL L 269, 2006 9 28, p. 13. Sprendimas su pakeitimais, padarytais
Sprendimu 2007/622[EB, Euratomas (OL L 253, 2007 9 28, p. 39).



L 10732

Europos Sajungos oficialusis leidinys

2008 417

KOMISIJA

KOMISIJOS SPRENDIMAS
2008 m. kovo 5 d.

dél Tarybos direktyvoje 2006/117/Euratomas numatyto radioaktyviyjy atlieky ir panaudoto
branduolinio kuro veZimo prieZiiiros ir kontrolés tipinio dokumento parengimo

(pranesta dokumentu Nr. C(2008) 793)
(2008/312/Euratomas)

EUROPOS BENDRIJU KOMISIA,

atsizvelgdama j Europos atominés energijos bendrijos steigimo
sutartj,

atsizvelgdama | 2006 m. lapkricio 20 d. Tarybos direktyva
2006/117[Euratomas dél radioaktyviyjy atlieky ir panaudoto
branduolinio kuro vezimo priezitros ir kontrolés (1), ypac jos
17 straipsnio 2 dalj,

gavusi 21 straipsnyje nustatyta tvarka jsteigto patariamojo
komiteto nuomone,

kadangi:

(1)  Komisija turi parengti nauja tipinj dokumenta, naudoting
radioaktyviyjy atlieky ir panaudoto branduolinio kuro
vezimui, kaip nustatyta Direktyvoje 2006/117/Eura-
tomas.

(2)  Naujasis tipinis dokumentas turi bati taikomas ir radio-
aktyviyjy atlieky, ir panaudoto branduolinio kuro
vezimui i§ vienos valstybés narés i kita ir tokias radio-
aktyvigsias atliekas (panaudotg branduolinj kurg) impor-
tuojant Bendrija ir eksportuojant i§ Bendrijos, taip pat
vezant tranzitu per Bendrijg i§ vienos treciosios Salies j
kita treciagja Sal.

(3)  Siame sprendime numatytos priemonés atitinka 21
straipsnyje nustatyta tvarka jsteigto patariamojo komiteto
nuomone,

() OL L 337, 2006 12 5, p. 21.

PRIEME S] SPRENDIMA:

1 straipsnis

Priede nustatytas tipinis dokumentas naudojamas bet kokiam
radioaktyviyjy atlieky ar panaudoto branduolinio kuro vezimui
i§ vienos valstybés narés j kita arba jvezimui | Bendrija, iSve-
zimui i§ jos ar vezimui per ja, kaip nustatyta Direktyvoje
2006/117 [Euratomas.

2 straipsnis
Tipinis dokumentas pateikiamas elektronine forma Komisijos
nustatytu formatu.

3 straipsnis
Valstybés narés imasi reikiamy priemoniy, kad $io sprendimo
baty laikomasi ne véliau kaip nuo 2008 m. gruodzio 25 d.

4 straipsnis

Komisijos sprendimas 93/552/Euratomas (?) panaikinamas.

5 straipsnis

Sis sprendimas skirtas valstybéms naréms.

Priimta Briuselyje, 2008 m. kovo 5 d.

Komisijos vardu
Andris PIEBALGS
Komisijos narys

() OL L 268, 1993 10 29, p. 83.



2008 417

Europos Sgjungos oficialusis leidinys

L 107/33

PRIEDAS

Tipinis radioaktyviyjy atlieky ir panaudoto branduolinio kuro vezimo prieZiiiros ir kontrolés dokumentas

(Tarybos direktyva 2006/117/Euratomas)

Bendrosios pastabos

A-1-A-6 skirsniai pildomi veZant radioaktyviasias atliekas.

B-1-B-6 skirsniai pildomi panaudoto branduolinio kuro (jskaitant panaudotg branduolinj kura, skirta laidojimui, todél
priskiriama atlicky kategorijai) vezimui.

A-1 arba B-1 skirsnj (Paraiska gauti leidima vezti) pildo pareiskéjas, jis, atsizvelgiant | vezimo tipa, gali biiti:

— turétojas, kai veZama i§ vienos valstybés narés i kita (MM tipas) arba eksportuojama i§ Bendrijos | trecigja 3alj (ME
tipas),

— gavéjas, kai importuojama | Bendrijg i§ treciosios Salies (IM tipas),

— asmuo, atsakingas uz vezima valstybéje naréje, per kurig radioaktyviosios atlickos arba panaudotas branduolinis kuras
jvezamas | Bendrija, kai vezama tranzitu per Bendrija (TT tipas).

A-2 arba B-2 skirsnj (Paraiskos gavimo patvirtinimas) pildo susijusios atitinkamos kompetentingos institucijos, kurios,
atsizvelgiant | vezimo tipa, yra

— kilmeés 3salies, kai vezimo tipas yra MM arba ME,

— paskirties 3alies, kai vezimo tipas yra IM,

— dalies, per kurig siunta jveZama j Bendrija, kai vezimo tipas yra TT,

kompetentingos institucijos ir visos tranzito valstybiy nariy, jei yra, kompetentingos institucijos.

A-3 arba B-3 skirsnj (Atsisakymas arba sutikimas) pildo visos susijusios kompetentingos institucijos.

A-4a[A-4b arba B-4a/B-4b skirsnius (Leidimas veZti arba atsisakymas leisti vezti) pildo kompetentinga institucija,
atsakinga uZ leidimo iSdavima, kuri, atsizvelgiant i veZimo tipg, yra

— kilmés valstybés narés, kai vezimo tipas yra MM ir ME,

— paskirties valstybés narés, kai vezimo tipas yra IM, arba

— pirmosios tranzito valstybés narés, per kurig siunta jvezama | Bendrija, kai vezimo tipas yra TT, kompetentinga
institucija.

A-5 arba B-5 skirsnj (Siuntos apibiidinimas/Pakuociy sgrasas) pildo pareiskéjas, nurodytas A-1 arba B-1 skirsnyje.

A-6 arba B-6 skirsnj (Siuntos gavimo patvirtinimas) pildo gavéjas (MM ir IM vezimo atveju) arba turétojas (ME veZimo
atveju), arba uz vezimg atsakingas asmuo (TT vezimo atveju).
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Registracijos Nr.:

(Pildo kompetentinga institucija, atsakinga uz leidimy
vezti i8davimg)

A-1 SKIRSNIS

ParaiSka gauti leidima vezti radioaktyvigsias atliekas

Vezimo tipas (pazymeéti atitinkama langelj):

O MM tipas: veZimas i§ vienos valstybés narés | kitg (per vieng ar kelias valstybes nares arba tredigsias Salis)
O IM tipas: importas | Bendrijg

O ME tipas: eksportas i Bendrijos

O TT tipas: tranzitas per Bendrijos Salis

ParaiSka gauti leidimg (paZzymeti atitihkama langelj):

O vienam vezimui Planuojamas darby atlikimo laikotarpis:
O vezimui kelis kartus: skai€ius (planuojamas) Planuojamas darby atlikimo laikotarpis:
O Netaikoma.

O MM tipo veZimas (veZimas kelis kartus) per vieng ar daugiau treciujy Saliy:
ISvaZiavimo i§ Bendrijos pasienio postas (*):

vaziavimo | trediaja al] pasienio postas (*) (pirmoji pervaziuojama 3alis):

I18vaziavimo i§ tre€iosios $alies pasienio postas (*) (paskutiné pervaZiuojama $alis):

SugriZzimo | Bendrijg pasienio postas (*):

(*) Sie pasienio postai turi biti tie patys kiekvienam veZimui, dél kurio pateikiama paraidka, jeigu kompetentingos institucijos
nesusitaria kitaip.

Parei§kéjas (jmonés pavadinimas):
O Turétojas (MM, ME tipams)

O Gavéjas (IM tipui)

O Kita (TT tipui), nurodyti

Adresas:
Pasto indeksas: Miestas: Salis:
Tel.: Faksas: E. pastas:

Asmuo pasiteirauti: ponas (ponia)

Radioaktyviujy atlieky buvimo vieta prie§ vezima (jmonés pavadinimas):

Adresas:
Pasto indeksas: Miestas: Salis:
Tel.: Faksas: E. pastas:

Asmuo pasiteirauti: ponas (ponia)

Gavéjas (jmonés pavadinimas):

Adresas:
Pasto indeksas: Miestas: Salis:
Tel.: Faksas: E. pastas:

Asmuo pasiteirauti: ponas (ponia)

Radioaktyviyjy atlieky buvimo vieta po vezimo:

Adresas:
Pasto indeksas: Miestas: Salis:
Tel.: Faksas: E. pastas:

Asmuo pasiteirauti: ponas (ponia)
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8. Radioaktyviyjy atlieky pobadis:

Fizinés ir chemines savybeés (paZzyméti tinkama):
O kietosios, O skystos, O dujinés, O kitos (pvz., daliosios, mazo dispersiskumo ir kt.), hurodyti
Pagrindiniai radionuklidai:

Didziausias alfa aktyvumas: vienam vezimui (GBq) pakuotéje (GBq)
Didziausias beta/gama aktyvumas: vienam vezimui (GBq) pakuotéje (GBq)
Bendras alfa aktyvumas (GBq):

Bendras beta/gama aktyvumas (GBq):

(Sios vertés susumuojamos, jeigu paraigka teikiama kelioms siuntoms)

9. Bendras pakuodiy skai¢ius:

Bendras grynasis siuntos svoris (kg):

Bendras bendrasis siuntos svoris (kg):

(Sios vertés susumuojamos, jeigu paraiska teikiama kelioms siuntoms)
Siuntos apibadinimas:

O plastikiniai maiai, O metaliniai cilindrai (m?3): , O ISO pervezimo konteineris (md): ,
O kita, nurodyti

Pakuotes tipas (') (jei Zinomas):

Pakuogiy atpaZinimo priemonés (jeigu Zenklinama etiketémis, prideti ju pavyzdzius):

(") Pagal Saugaus radioaktyviyjy medziagy veZimo taisykles, 2005 m. redakcija, Saugos reikalavimai Nr. TS-R-1, TATENA, Viena,
2005 m.

10. Veiklos, kurig vykdant susidaro radioaktyviyjy atlieky, rasis (pazyméti tinkama):

O medicina, O moksliniai tyrimai, O (nebranduoliné) pramoné, O branduoliné pramoné,
O kita veikla (hurodyti):

11. Vezimo tikslas:

radioaktyviujy atlieky grazinimas po (pakartotinio) panaudoto branduolinio kuro apdorojimo ar perdirbimo,
radioaktyviyjy atlieky graZinimas po jy apdorojimo,

apdorojimas, pvz., (pakartotinis) pakavimas, galutinis apdorojimas, tlrio maZinimas,

laikinas saugojimas,

graZinimas po laikino saugojimo,

laidojimas,

OoOo0oooao

kitas tikslas (nurodyti):

12. Sitlomas vezZimo bidas 18vykimo vieta Atvykimo vieta Sillomas veZéjas

(keliais, geleZinkeliu, jdra, (jei Zinomas)
oru, vidaus vandens
keliais)
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13. Su vezimu susijusiy $aliy sekos sarasas (pirmoji Salis yra ta, i§ kurios radioaktyviosios atliekos yra i§vezamos, o
paskutine — paskirties 3alis)
1 3 5. 7
2 4. 6 8

14. | Pagal Direktyvos 2006/117/Euratomas nuostatas a$, pareiSkéjas:

1. kreipiuosi leidimo vezti pirmiau apibOdintas radioaktyvigsias atliekas,
ir

2. patvirtinu, kad pirmiau pateikta informacija, kiek man Zinoma, yra teisinga, ir atliekos bus veZzamos laikantis
visy atitinkamy jstatymuose numatyty nuostaty,
ir

3. (*) (kai veZimas yra MM arba ME tipo) jsipareigoju atsiimti radioaktyvigsias atliekas, jeigu jy nebus galima vezti
arba jeigu nepavyks jvykdyti vezimo salygy,
arba

(*) (kai vezimas yra IM arba TT tipo) pridedu jrodymus, kad gavéjas su treciojoje Salyje jsisteigusiu radio-
aktyviyjy atlieky turétoju sudare tos treciosios alies kompetentingos institucijos pripazinta susitarimg, pagal
kurj turétojas treciojoje Salyje atsiims radioaktyvigsias atliekas, jeigu ju nebus galima vezti arba jeigu nepavyks
jvykdyti veZimo salygy, nebent baty galima susitarti dél saugaus veZimo kitaip.

(Data ir vieta) (Antspaudas) (Para3as)

(*) Gali bdti taikomas tik vienas Zvaigzdute pazymétas teiginys, nereikalingus iSbraukti.
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Registracijos Nr.:

(Pildo kompetentinga institucija, atsakinga uz leidimy
vezti i8davima)

A-2 SKIRSNIS

ParaiSkos gauti leidima veZzti radioaktyvigsias atliekas patvirtinimas. PraSymas pateikti trilkstama informacija

15.

Kompetentingos institucijos, atsakingos uz leidimo i§davima, pavadinimas:

Valstybé nareé:

O kilmés ('), O paskirties (3), O per kuria siunta jvezama | Bendrija (%)
Adresas:

Pasto indeksas: Miestas: Sallis:

Tel.: Faksas: E. pastas:

Asmuo pasiteirauti: ponas (ponia)

Gavimo (jregistravimo) data: (metai/ménuo/diena)

(") MM ar ME tipo veZimo atveju.
(3) IM tipo vezimo atveju.
(3) TT tipo vezimo atveju.

Susijusios kompetentingos institucijos pavadinimas:

Valstybé naré arba (pazymeti tinkamg) O paskirties, O tranzito, O per kurig siunta jvezama | Bendrijq arba
O kilmés (") $alis:

Adresas:

Pasto indeksas: Miestas: Salis:

Tel.: Faksas: E. pastas:

Asmuo pasiteirauti: ponas (ponia)

(1) Direktyva nereikalaujama. TT ir IM tipo veZimo atveju konsultuotis su kilmés Salimi galima savanoridkai.

Pagal Direktyvos 2006/117/Euratomas nuostatas manau, kad (metai/ménuo/diena),
parai$ka, gauta (metai/ménuo/diena)

a) (*)nera tinkamai uZpildyta ir praSau pateikti 8ig trikstamg informacijg:
(pridéti i8samy trokstamos informacijos (punktu) sarasa, jeigu neuzZtenka vietos)

(Data ir vieta) (Antspaudas) (Parasas)

b) (*) tinkamai uZpildyta ir patvirtinu jos gavima.

(Data ir vieta) (Antspaudas) (Para$as)
(*) Gali bti taikomas tik vienas Zvaigzdute pazymétas teiginys, nersikalingus iSbraukti.
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Registracijos Nr.:
(Pildo kompetentinga institucija, atsakinga uz leidimy
vezti i8davimg)
A-3 SKIRSNIS

Susijusiy kompetentinguy institucijy atsisakymas arba sutikimas leisti vezti radioaktyvias atliekas

18. | Susijusios kompetentingos institucijos pavadinimas:

Valstybé naré arba viena i§ iy $aliy (pazymeéti ir uzpildyti tinkama):
O kilmés ('), O paskirties (), O tranzito (3)

Adresas:
Pasto indeksas: Miestas: Salis:
Tel.: Faksas: E. pastas:

Asmuo pasiteirauti: ponas (ponia)

(") Direktyva nereikalaujama. TT ir IM tipo veZimo atveju konsultuotis su kilmés Salimi galima savanorigkai.
(3) MM arba ME tipo vezimo atveju.
(3 Kai atliekamas MM, IM, ME arba TT tipo vezimas, jeigu susijusi viena ar daugiau tranzito valstybiy nariy.

19. (*) Bendrasis automati$ko patvirtinimo terminas (metai/ménuo/diena)

(*) Pras8ymas dél papildomo ne ilgesnio kaip vieno ménesio laikotarpio, pratestas automatisko patvirtinimo
terminas:
(metai/ménuo/diena)

(Data ir vieta) (Antspaudas) (Parasas)

(*) Gali bati taikomas tik vienas Zvaigzdute paZzymétas teiginys, nereikalingus iSbraukti.

20. | Pagal Direktyvos 2006/117/Euratomas nuostatas:
(*) atsisakau pritarti dél Siy priezaséiy (pridéti isamy prieZzaséiy sarada, jeigu neuztenka vietos):

(Data ir vieta) (Antspaudas) (Para$as)

(*) duodu sutikima Siomis salygomis (pridéti iSsamy sarada, jeigu neuztenka vietos):

(Data ir vieta) (Antspaudas) (Parasas)

(*) Gali bati taikomas tik vienas Zvaigzdute paZzymétas teiginys, nereikalingus iSbraukti.
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Registracijos Nr.:

(Pildo kompetentinga institucija, atsakinga uz leidimy

vezti i8davima)

A-4a SKIRSNIS

Leidimas vezti radioaktyviasias atliekas

21. Kompetentingos institucijos, atsakingos uz leidimo vezti iSdavimg, pavadinimas:
Valstybé naré (uzpildyti ir paZzymeti tinkama):
O kilmés, O paskirties arba O per kurig atliekos jvezamos | Bendrijg
Adresas:
Pasto indeksas: Miestas: Salis:
Tel.: Faksas: E. pastas:
Asmuo pasiteirauti: ponas (ponia)
22. Saliy, susijusiy su vezimu, sutikimy ir (arba) atsisakymy sekos sarasas
Valstybé naré/trecioji Salis Ar duotas Sutikimo salygu, jei yra, saradas Nuoroda | pridedamus
sutikimas? dokumentus
1. TAIP/NE (¥)
2. TAIP/NE (*)
3. TAIP/NE (*)
4. TAIP/NE (%)
5. TAIP/NE (¥)
6. TAIP/NE (*)
7. TAIP/NE (*)
8. TAIP/NE (*)
(*) Gali bti taikomas tik vienas Zvaigzdute pazymétas tsiginys, nersikalingus iSbraukti.
23. Priimtas ir &iame skirsnyje pateiktas sprendimas buvo priimtas pagal Direktyvos 2006/117/Euratomas

nuostatas ().

Leidimas galioja iki:

Susijusiy aliy kompetentingoms institucijoms pranesta, kad buvo
veZti vieng A-1 skirsnyje apibldinty radioaktyviyjy atlieky siunta (*)
vezti kelias A-1 skirsnyje apibldinty radioaktyviyjy atlieky siuntas (*).

LEISTA

(metai/ménuo/diena)

(Data ir vieta)

asmens atsakomybés.

(Antspaudas)

() Gali buti taikomas tik vienas Zvaigzdute paZymetas teiginys, nereikalingus isbraukti.
(") Sis leidimas jokiu bOdu nesumazina turétojo, vezéjo, savininko, gavéjo ar bet kurio kito su veZimu susijusio fizinio ar juridinio

(Parasas)
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Registracijos Nr.:

(Pildo kompetentinga institucija, atsakinga uz leidimy

vezti i8davimg)

A-4b SKIRSNIS

Atsisakymas leisti vezti radioaktyviasias atliekas

24,

Adresas:

Kompetentingos institucijos, atsakingos uz atsisakyma leisti vezti, pavadinimas:
Valstybé naré (uzpildyti ir pazymeéti tinkama):

O kilmés O paskirties, O tranzito arba O per kurig atliekos jveZamos | Bendrija

Pasto indeksas:

Miestas: Salis:

Tel.:

Faksas:

Asmuo pasiteirauti: ponas (ponia)

E. pastas:

25.

Susijusiy $aliy sutikimy ir (arba) atsisakymy sekos sarasas

Valstybé naréftrecioji Salis Ar duotas Sutikimo salygu, jei yra, arba atsi- Nuoroda | pridedamus
sutikimas? sakymo priezaséiy sarasas dokumentus
1, TAIP/NE (%)
2. TAIP/NE (%)
3. TAIP/NE (%)
4. TAIP/NE (*)
5. TAIP/NE (%)
6. TAIP/NE (%)
7. TAIP/NE (%)
8. TAIP/NE (%)

Susijusiy Saliy kompetentingoms institucijoms pranesta, kad buvo
veZti vieng A-1 skirsnyje apibadinty radioaktyviyjy atlieky siuntg (*)
vezti kelias A-1 skirsnyje apibadinty radioaktyviyjy atlieky siuntas (*).

ATSISAKYTA LEISTI

Priimtas ir Siame skirsnyje pateiktas sprendimas buvo priimtas pagal Direktyvos 2006/117/Euratomas nuostatas.

(Data ir vieta)

(Antspaudas)

(*) Gali bati taikomas tik vienas Zvaigzdute pazymétas teiginys, nereikalingus iSbraukti.

(Paragas)
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(Pildo kompetentinga institucija, atsakinga uz leidimy
vezti i8davima)

A-5 SKIRSNIS

Radioaktyviyjy atlieky siuntos apibudinimas ir pakuociy sarasas

26.

Pareidkéjas (jmones pavadinimas):

O turétojas, O gavéjas, O kita, nurodyti

Adresas:

Pasto indeksas: Miestas:

Salis:

Tel.: Faksas:

Asmuo pasiteirauti: ponas (ponia)

E. padtas:

27.

Leidimas galioja iki

O vienam vezZimui arba

(metai/ménuo/diena) duotas

O vezimui kelis kartus, serijinis siuntos numeris:

28.

Radioaktyviuju atlieky pobidis

Fizinés ir chemines savybeés (pazyméti tinkama):

O kietosios,

O skystos,

O dujinés,

O kitos (pvz., daliosios, mazo dispersiSkumo), nurodyti:

Pagrindiniai radionuklidai:

DidZiausias alfa aktyvumas pakuotéje (GBq):

Didziausias beta/gama aktyvumas pakuotéje (GBq):

Bendras alfa aktyvumas (GBq):

Bendras beta/gama aktyvumas (GBq):

29.

(*) AtpazZinimo (*) Tipas (1) (*) Bendrasis svoris
numeris (kg)

(*) Grynasis svoris
(ka)

(*) Aktyvumas (GBq)

15 viso pakuogiy: 18 viso tipui: 1§ viso:

I$ viso:

I$ viso:

(*) Pildoma kiekvienai pakuotei, pridéti atskira sarada, jeigu neuztenka vietos!

(") Pagal Saugaus radioaktyviyjy medZiagy veZimo taisykles, 2005 m. redakcija, Saugos reikalavimai Nr. TS-R-1, TATENA, Viena,

2005 m.

30.

Siuntos i$siuntimo data:

(metai/ménuo/diena)

Patvirtinu, kad Siame skirsnyje (ir pridedamame sgrase arba dokumentuose) pateikta informacija, kiek man

Zinoma, yra teisinga.

(Data ir vieta) (Antspaudas)

(Parasas)
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Registracijos Nr.:

(Pildo kompetentinga institucija, atsakinga uz leidimy
vezti i8davimg)

A-6 SKIRSNIS

Radioaktyviyjy atlieky gavimo patvirtinimas

31.

Gavéjas (jmonés pavadinimas):

Adresas:

Pasto indeksas: Miestas: Salis:

Tel.: Faksas: E. pastas:

Asmuo pasiteirauti: ponas (ponia)

32.

Radioaktyviyjy atlieky laikymo po veZimo vieta:

Adresas:

Pasto indeksas: Miestas: Salis:

Tel.: Faksas: E. pastas:

Asmuo pasiteirauti: ponas (ponia)

33.

Leidimas duotas (paZymeti tinkamg):
O vienam MM arba IM tipo veZimui,
O vienam ME arba TT tipo vezimui,

O MM arba IM tipo vezimui kelis kartus, serijinis siuntos numeris:
Paskutinis veZimas, kuriam duotas &is leidimas: O taip O ne

O ME arba TT tipo veZimui kelis kartus, serijinis siuntos numeris:
Paskutinis vezimas, kuriam duotas &is leidimas: O taip O ne

34.

O Netaikoma.

O ME arba TT tipo vezimas (8is punktas gali bati pakeistas atskiru pareiSkimu, pateikti nuorodg | pridedama
dokumenta):

|vaZiavimo | paskirties ar tranzito treciaja $alj pasienio postas:

Trecioji alis: Pasienio postas:

35.

Atsizvelgiant | veZzimo tipg, gaveéjas kartu su A-5 skirsniu turi i8siysti gavimo patvirtinima:
— MM arba IM tipo atveju: paskirties valstybés narés kompetentingai institucijai,

— ME arba TT tipo atveju: pareiskéjui (ME tipo atveju — turétojui, TT tipo atveju — asmeniui, atsakingam uz
veZzima valstybéje naréje, per kurig atliekos jvezamos | Bendrija), nurodytam 4 punkte (A-1 skirsnyje).

Radioaktyviyjy atlieky gavimo data: (metai/ménuo/diena)

Gavimo patvirtinimo i§siuntimo data: (metai/ménuo/diena)

A8, gavéjas, patvirtinu, kad Siame skirsnyje (ir pridedamame sarade) pateikta informacija, kiek man Zinoma, yra
teisinga.

(Data ir vieta) (Antspaudas) (Paragas)
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36.

O Netaikoma.

O ME arba TT tipo veZimas: pareidkéjas persiunéia gavimo patvirtinima ir prireikus gavéjo pareiSkima leidimag
isdavusiai institucijai.

1. Gavejas, esantis ne Europos Sajungos teritorijoje, gali patvirtinti, kad radioaktyviosios atliekos gautos,
pareikimu arba pazymejimu, kuriame pateikiama bent 31-36 punktuose numatyta informacija.

2. Gavimo patvirtinimo originala gaunanti kompetentinga institucija turi i$siysti jo kopijas kitoms kompetentingoms
institucijoms.

3. A-5 ir A-6 skirsniy originalai galiausiai turi bati nusiysti leidima i§davusiai kompetentingai institucijai.

4. Vezant i§ vienos valstybés nares | kitg, kilmés valstybés narés arba valstybés nares, per kurig siunta jvezama |
Bendrijg, kompetentinga institucija turi i$siysti gavimo patvirtinimo kopijg turétojui.

Gavimo patvirtinimo persiuntimo data (kartu su A-5 | I8vaziavimo i§ Bendrijos pasienio postas:
skirsniu): (metai/ménuo/diena)

Salis: Pasienio postas:

(Data ir vieta) (Antspaudas) (Pareiskéjo paradas)
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Registracijos Nr.:

(Pildo kompetentinga institucija, atsakinga uz leidimy
vezti i8davimg)

B-1 SKIRSNIS

ParaiSka gauti leidima vezti panaudotg branduolinj kura

Vezimo tipas (pazymeéti atitinkama langelj):

O MM tipas: veZimas i§ vienos valstybés narés | kitg (per vieng ar kelias valstybes nares arba tredigsias Salis)
O IM tipas: importas | Bendrijg

O ME tipas: eksportas i Bendrijos

O TT tipas: tranzitas per Bendrijos Salis

ParaiSka gauti leidimg (paZzymeti atitihkama langelj):

O vienam vezimui Planuojamas darby atlikimo laikotarpis:
O vezimui kelis kartus: skai€ius (planuojamas) Planuojamas darby atlikimo laikotarpis:
O Netaikoma.

O MM tipo veZimas (veZimas kelis kartus) per vieng ar daugiau treciujy Saliy:

ISvaZiavimo i§ Bendrijos pasienio postas (*):

vaziavimo | trediaja al] pasienio postas (*) (pirmoji pervaziuojama 3alis):

I18vaziavimo i§ tre€iosios $alies pasienio postas (*) (paskutiné pervaZiuojama $alis):

SugriZzimo | Bendrijg pasienio postas (*):

(*) Sie pasienio postai turi biti tie patys kiekvienam veZimui, dél kurio pateikiama paraidka, jeigu kompetentingos institucijos
nesusitaria kitaip.

Parei§kéjas (jmonés pavadinimas):
O Turétojas (MM, ME tipams),
O Gavéjas (IM tipui),
O Kita (TT tipui), nurodyti

Adresas:
Pasto indeksas Miestas: Salis:
Tel.: Faksas: E. pastas:

Asmuo pasiteirauti: ponas (ponia)

Panaudoto branduolinio kuro buvimo vieta prie$ vezima (jmonés pavadinimas):

Adresas:
Pasto indeksas Miestas: Salis:
Tel.: Faksas: E. pastas:

Asmuo pasiteirauti: ponas (ponia)

Gavéjas (jmonés pavadinimas):

Adresas:
Pasto indeksas Miestas: Salis:
Tel.: Faksas: E. pastas:

Asmuo pasiteirauti: ponas (ponia)

Panaudoto branduolinio kuro buvimo vieta po veZimo:

Adresas:
Pasto indeksas Miestas: Salis:
Tel.: Faksas: E. pastas:

Asmuo pasiteirauti: ponas (ponia)
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Panaudoto branduolinio kuro tipas:
O urano metalas,

O urano dioksidas,

O midrusis oksidas (MOX),

O kita, nurodyti

Pradinis daliyjy medzZiagy kiekis:
O uranas-235 (didZiausias jsodrinimas

0O MOX (vardinis urano jsodrinimas

(didziausias plutonio kiekis

%)

%)

%)

O kita, nurodyti

Branduolinio kuro idegimas (vidutinis arba tipiskas intervalas):

MW paros tonai sunkiojo metalo

Bendras pakuodiy (pvz., konteineriy, ...) skaigius:

Bendras kuro rinkliu/pluoty/elementu/strypy (nurodyti) skaidius:

Bendras grynasis svoris (kg):

Bendras svoris (kg):

(Sios vertés susumuojamos, jeigu paraiska teikiama kelioms siuntoms.)
Siuntos apibadinimas (pvz., konteineriai):
Pakuotés tipas (') (jei Zinomas):

DidZiausias panaudoto branduolinio kuro kiekis pakuotéje (kg):

Pakuogiy atpaZinimo priemonés (jeigu Zenklinama etiketémis, pridéeti jy pavyzdzius):

(") Pagal Saugaus radioaktyviyjy medziagy vezimo taisykles, 2005 m. redakcija, Saugos reikalavimai Nr. TS-R-1, TATENA, Viena,

2005 m.

Veiklos, kurig vykdant gaunamas panaudotas branduolinis kuras, rasis (paZzymeti tinkama):

O moksliniai tyrimai, O komerciné atominé energija, O kita veikla (nurodyti):

Panaudoto branduolinio kuro veZimo tikslas:

O (pakartotinis) apdorojimas arba perdirbimas,
O laikinas saugojimas,

O graZinimas po laikino saugojimo,

O laidojimas,

O kitas tikslas (nurodyti):

Sillomas vezimo bidas 18vykimo vieta Atvykimo vieta

(keliais, gelezinkeliu, jdra,
oru, vidaus vandens
keliais)

Sillomas vezéjas
(jei Zinomas)
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13. Su panaudoto branduolinio kuro vezimu susijusiy $aliy sekos saraSas (pirmoji $alis yra ta, i§ kurios iSveZamas
panaudotas branduolinis kuras, o paskutiné — paskirties 3alis)
1 3 5. 7
2 4. 6 8

14. | Pagal Direktyvos 2006/117/Euratomas nuostatas a$, pareiSkéjas:

1. kreipiuosi leidimo vezti pirmiau apibOdintg panaudotg branduolinj kurg,
ir

2. patvirtinu, kad pirmiau pateikta informacija, kiek man Zinoma, yra teisinga, ir panaudotas branduolinis kuras

bus vezamas laikantis visy atitihkamy jstatymy numatyty nuostaty,
ir

3. (*) (kai vezimas yra MM arba ME tipo) jsipareigoju atsiimti panaudotg branduolinj kurg, jeigu jo nebus galima

vezti arba jeigu nepavyks jvykdyti veZzimo salygu,

arba

(*) (kai veZimas yra IM arba TT tipo) pridedu jrodymus, kad gaveéjas su treciojoje Salyje sisteigusiu panaudoto
branduolinio kuro turétoju sudaré tos treciosios Salies kompetentingos institucijos pripazinta susitarima, pagal
kurj turétojas treciojoje 3alyje atsiims panaudota branduolinj kurg, jeigu jo nebus galima vezti arba jeigu
nepavyks jvykdyti vezimo salyguy.

(Data ir vieta) (Antspaudas) (Para3as)

(*) Gali bdti taikomas tik vienas Zvaigzdute pazymétas teiginys, nereikalingus iSbraukti.
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Registracijos Nr.:

(Pildo kompetentinga institucija, atsakinga uz leidimy
vezti i8davima)

B-2 SKIRSNIS

ParaiSkos gauti leidima vezti panaudotg branduolinj kurg patvirtinimas. PraSymas pateikti trikstama informacija

15.

Kompetentingos institucijos, atsakingos uz leidimo i§davima, pavadinimas:

Valstybé nareé:

O kilmés ('), O paskirties (%), arba O per kurig panaudotas branduolinis kuras jvezamas | Bendrija pirmiausia (%)
Adresas:

Pasto indeksas: Miestas: Sallis:

Tel.: Faksas: E. pastas:

Asmuo pasiteirauti: ponas (ponia)

Gavimo (jregistravimo) data: (metai/ménuo/diena)

(1) MM arba ME tipo veZimo atveju.
(3) IM tipo vezimo atveju.
(3) IM arba TT tipo veZimo atveju.

Susijusios kompetentingos institucijos pavadinimas:

Valstybé nare arba (pazymeti tinkama) O paskirties, O tranzito, O per Kurig siunta jveZzama | Bendrijg pirmiausia
arba O kilmés (1) Salis:

Adresas:

Pasto indeksas: Miestas: Salis:

Tel.: Faksas: E. pastas:

Asmuo pasiteirauti: ponas (ponia)

(1) Direktyva nereikalaujama. TT ir IM tipo veZimo atveju konsultuotis su kilmés Salimi galima savanoridkai.

Pagal Direktyvos 2006/117/Euratomas nuostatas manau, kad (metai/ménuo/diena),
parai$ka, gauta (metai/ménuo/diena)

a) (*)nera tinkamai uZpildyta ir praSau pateikti 8ig trikstamg informacijg:
(pridéti i8samy trokstamos informacijos (punktu) sarasa, jeigu neuzZtenka vietos)

(Data ir vieta) (Antspaudas) (Parasas)

b) (*) tinkamai uZpildyta ir patvirtinu jos gavima.

(Data ir vieta) (Antspaudas) (Parasas)

(*) Gali bti taikomas tik vienas Zvaigzdute pazymétas teiginys, nersikalingus iSbraukti.
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Registracijos Nr.:
(Pildo kompetentinga institucija, atsakinga uz leidimy
vezti i8davimg)
B-3 SKIRSNIS

Susijusiy kompetentingy institucijy atsisakymas arba sutikimas leisti vezti panaudota branduolinj kurg

18. | Susijusios kompetentingos institucijos pavadinimas:

Valstybé naré arba viena i§ iy $aliy (pazymeéti ir uzpildyti tinkama):
O kilmés ('), O paskirties (), O tranzito (3)

Adresas:
Pasto indeksas: Miestas: Salis:
Tel.: Faksas: E. pastas:

Asmuo pasiteirauti: ponas (ponia)

(") Direktyva nereikalaujama. TT ir IM tipo veZimo atveju konsultuotis su kilmés Salimi galima savanorigkai.
() MM arba ME tipo vezimo atveju.
(3) Kai per viena arba daugiau tranzito valstybiy nariy vykdomas MM, IM, ME arba TT tipo veZimas.

19. (*) Bendrasis automati$ko patvirtinimo terminas: (metai/ménuo/diena)

(*) Pras8ymas dél papildomo ne ilgesnio kaip vieno ménesio laikotarpio, pratestas automatisko patvirtinimo
terminas:
(metai/ménuo/diena)

(Data ir vieta) (Antspaudas) (Parasas)

(*) Gali bati taikomas tik vienas Zvaigzdute paZzymétas teiginys, nereikalingus iSbraukti.

20. | Pagal Direktyvos 2006/117/Euratomas nuostatas
(*) atsisakau pritarti dél Siy priezaséiy (pridéti isamy prieZzaséiy sarada, jeigu neuztenka vietos):

(Data ir vieta) (Antspaudas) (Para$as)

(*) duodu sutikima Siomis salygomis (pridéti iSsamy sarada, jeigu neuztenka vietos):

(Data ir vieta) (Antspaudas) (Parasas)

(*) Gali bati taikomas tik vienas Zvaigzdute paZzymétas teiginys, nereikalingus iSbraukti.
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Registracijos Nr.:

(Pildo kompetentinga institucija, atsakinga uz leidimy
vezti i8davima)

B-4a SKIRSNIS

Leidimas vezti panaudota branduolinj kura

21. Kompetentingos institucijos, atsakingos uZ leidimo veZzti iSdavimg, pavadinimas:

Valstybé naré (uzpildyti ir paZzymeti tinkama):

O kilmés, O paskirties, O tranzito arba O per kurig panaudotas branduolinis kuras jvezamas | Bendrijg

Adresas:
Pasto indeksas: Miestas: Salis:
Tel.: Faksas: E. pastas:

Asmuo pasiteirauti: ponas (ponia)

22. Saliy, susijusiy su vezimu, sutikimy ir (arba) atsisakymy sekos sarasas

Valstybe nare arba tredioji Ar duotas Sutikimo salygu, jei yra, sarasas Nuoroda | pridedamus
Salis sutikimas? dokumentus
1. TAIP/NE (*)
2, TAIP/NE (*)
3. TAIP/NE ()
4, TAIP/NE (*)
5. TAIP/NE (*)
6. TAIP/NE (*)
7. TAIP/NE (*)
8. TAIP/NE (*)

(*) Gali blti taikomas tik vienas Zvaigzdute pazymetas teiginys, nereikalingus iSbraukti.

23. Priimtas ir &iame skirsnyje pateiktas sprendimas buvo priimtas pagal Direktyvos 2006/117/Euratomas
nuostatas ().

Susijusiy $aliy kompetentingoms institucijoms pranesta, kad buvo
veZti vieng B-1 skirsnyje apibidinto panaudoto branduolinio kuro siuntg (*)
veZti kelias B-1 skirshyje apibldinto panaudoto branduolinio kuro siuntas (¥).

LEISTA

Leidimas galioja iki: (metai/ménuo/diena)

(Data ir vieta) (Antspaudas) (Parasas)

(*) Gali bOti taikomas tik vienas Zvaigzdute paZymetas teiginys, nereikalingus isbraukti.
(") Sis leidimas jokiu bldu nesumazina turétojo, vezéjo, savininko, gavéjo ar bet kurio kito su vezimu susijusio fizinio ar juridinio
asmens atsakomybeés.
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Registracijos Nr.:

(Pildo kompetentinga institucija, atsakinga uz leidimy
vezti i8davimg)

B-4b SKIRSNIS

Atsisakymas leisti vezti panaudota branduolinj kura

24,

Kompetentingos institucijos, atsakingos uZ atsisakyma leisti vezti, pavadinimas:

Valstybé nare (uZpildyti ir paZzymeti tinkamag):

O kilmeés, O paskirties, O tranzito arba O per kurig panaudotas branduolinis kuras jvezamas | Bendrija
Adresas:

Pasto indeksas: Miestas: Salis:

Tel.: Faksas: E. pastas:
Asmuo pasiteirauti: ponas (ponia)

25.

Susijusiy $aliy sutikimy ir (arba) atsisakymy sekos sarasas

Valstybé naréftredioji Salis Ar duotas Sutikimo salygu, jei yra, arba atsi- Nuoroda | pridedamus
sutikimas? sakymo priezaséiy sgrasas dokumentus
1. TAIP/NE (*)
2. TAIP/NE (¥)
3. TAIP/NE (*)
4, TAIP/NE (*)
5. TAIP/NE (*)
6. TAIP/NE (¥)
7. TAIP/NE (%)
8. TAIP/NE (*)

Priimtas ir Siame skirsnyje pateiktas sprendimas buvo priimtas pagal Direktyvos 2006/117/Euratomas nuostatas.

Susijusiy $aliy kompetentingoms institucijoms pranesta, kad buvo
veZti vieng B-1 skirsnyje apibidinto panaudoto branduolinio kuro siuntg (¥)
veZti kelias B-1 skirsnyje apibddinto panaudoto branduolinio kuro siuntas (*).

ATSISAKYTA LEISTI

(Data ir vieta) (Antspaudas) (Parasas)

(*) Gali blti taikomas tik vienas Zvaigzdute pazymetas teiginys, nereikalingus iSbraukti.
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Registracijos Nr.:

(Pildo kompetentinga institucija, atsakinga uz leidimy
vezti i8davima)

B-5 SKIRSNIS

Panaudoto branduolinio kuro siuntos apibudinimas ir pakuodiy sgrasas

26. PareiSkéjas (jmones pavadinimas):

O turétojas, O gavéjas, O kita, nurodyti

Adresas:
Pasto indeksas: Miestas: Salis:
Tel.: Faksas: E. pastas:

Asmuo pasiteirauti: ponas (ponia)

27. Leidimas galioja iki (metai/ménuo/diena), duotas

O vienam vezimui,
O vezZimui kelis kartus, serijinis siuntos numeris:

28. Panaudoto branduolinio kuro tipas:
O urano metalas,

O urano dioksidas,

O misrusis oksidas (MOX),

0O kita, nurodyti

Pradinis daliyjy medziagu kiekis:

O uranas-235 (didZiausias jsodrinimas %)
O MOX (vardinis urano jsodrinimas %)
(didZiausias plutonio kiekis %)

O kita, nurodyti

Branduolinio kuro i$degimas (vidutinis arba tipiskas intervalas): MW paros tonai sunkiojo metalo
Bendras kuro rinkliy/pluodty/elementu/strypy (nurodyti) skaicius:

DidZiausias panaudoto branduolinio kuro kiekis pakuotéje (kg):

29. (*) Atpazinimo (*) Tipas (1) (*) Bendrasis svoris | (*) Grynasis svoris | (*) Aktyvumas (GBq)
numeris (kg) (kg)
1§ viso: 18 viso tipui: 1§ viso: 1§ viso: 1§ viso:

(*) Pildoma kiekvienai pakuotei, pridéti atskira lapa, jeigu neuztenka vietos!
(1) Pagal Saugaus radioaktyviyjy medziagy vezimo taisykles, 2005 m. redakcija, Saugos reikalavimai Nr. TS-R-1, TATENA, Viena,
2005 m.

30. Siuntos i$siuntimo data: (metai/ménuo/diena)

Patvirtinu, kad Siame skirsnyje (ir pridedamame sgrade arba dokumentuose) pateikta informacija, kiek man
Zinoma, yra teisinga.

(Data ir vieta) (Antspaudas) (Parasas)
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Registracijos Nr.:

(Pildo kompetentinga institucija, atsakinga uz leidimy
vezti i8davimg)

B-6 SKIRSNIS

Panaudoto branduolinio kuro gavimo patvirtinimas

31. Gavéjas (jmonés pavadinimas):
Adresas:
Pasto indeksas: Miestas: Salis:
Tel.: Faksas: E. pastas:
Asmuo pasiteirauti: ponas (ponia)
32. Panaudoto branduolinio kuro laikymo po vezimo vieta (jmonés pavadinimas):
Adresas:
Pasto indeksas: Miestas: Salis:
Tel.: Faksas: E. pastas:
Asmuo pasiteirauti: ponas (ponia)
33. Leidimas duotas (paZymeti tinkamg):
O vienam MM arba IM tipo veZimui,
O vienam ME arba TT tipo vezimui,
O MM arba IM tipo vezimui kelis kartus, serijinis siuntos numeris:
Paskutinis veZimas, kuriam duotas &is leidimas: O taip O ne
O ME arba TT tipo veZimui kelis kartus, serijinis siuntos numeris:
Paskutinis vezimas, kuriam duotas &is leidimas: O taip O ne
34. O Netaikoma.
O ME arba TT tipo vezimas (8is punktas gali bati pakeistas atskiru pareiSkimu, pateikti nuorodg | pridedama
dokumenta):
|vaZiavimo | paskirties ar tranzito treciaja $alj pasienio postas:
Trecioji alis: Pasienio postas:
35. Atsizvelgiant | veZzimo tipg, gavéjas turi i8siysti gavimo patvirtinimg kartu su B-5 skirsniu:

— (MM arba IM tipo atveju) paskirties valstybes narés kompetentingai institucijai,

— (ME arba TT tipo atveju) pareidkéjui (ME tipo atveju — turétojui, TT tipo atveju — asmeniui, atsakingam uz
vezima valstybéje naréje, per kurig panaudotas branduolinis kuras jvezamas | Bendrijg), nurodytam 4 punkte
(B-1 skirsnyje).

Panaudoto branduolinio kuro gavimo data: (metai/ménuo/diena)

Gavimo patvirtinimo i§siuntimo data: (metai/ménuo/diena)

A8, gaveéjas, patvirtinu, kad Siame skirsnyje (ir pridedamame sarase) pateikta informacija, kiek man Zinoma, yra
teisinga.

(Data ir vieta) (Antspaudas) (Paradas)
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36.

O Netaikoma.

O ME arba TT tipo veZimas: pareidkéjas persiunéia gavimo patvirtinima ir prireikus gavéjo pareiSkima leidimag
isdavusiai institucijai.

1. Gavejas, esantis ne Europos Bendrijy teritorijoje, gali patvirtinti, kad panaudotas branduolinis kuras gautas,
pareikimu arba pazymejimu, kuriame pateikiama bent 31-36 punktuose numatyta informacija.

2. Gavimo patvirtinimo originalg gaunanti kompetentinga institucija turi i$siusti jo kopijas kitoms kompetentingoms
institucijoms.
3. B-5 ir B-6 skirsniy originalai galiausiai turi bati nusiysti leidima i§davusiai kompetentingai institucijai.

4. Vezant i§ vienos valstybés nares | kitg, kilmés valstybés narés arba valstybés nares, per kurig siunta jvezama |
Bendrijg, kompetentinga institucija turi i$siysti gavimo patvirtinimo kopijg turétojui.

Gavimo patvirtinimo persiuntimo data (kartu su B-5 | I8vaziavimo i§ Bendrijos pasienio postas:
skirsniu): (metai/ménuo/diena)

Salis: Pasienio postas:

(Data ir vieta) (Antspaudas) (Pareiskéjo paradas)
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Aiskinamosios pastabos kiekvienam tipinio dokumento A-1-A-6 ir B-1-B-6 skirsniy punktui

Tinkamai uZzpildytos paraiskos apibréztis: Paraiska gauti leidima vezti radioaktyvigsias atlickas arba panaudotg branduolinj
kura tinkamai uZzpildyta pagal Direktyva 2006/117/Euratomas, jeigu, kai vezamos radioaktyviosios atliekos, kiekviename
A-1 skirsnio punkte arba, kai vezamas panaudotas branduolinis kuras, kiekviename B-1 skirsnio punkte pateikta reika-
linga informacija paZymint atitinkamg langelj, iSbraukiant netaikyting galimybe¢ arba jrasant atitinkamus duomenis ir
vertes. Jeigu teikiama paraiska gauti leidima vezti kelis kartus, 8 ir 9 punktuose gali biti pateikti apytikriai apskaiciavimai.

1. Pareiskéjas turi tinkamai uzpildyti visus 1-14 punktus. 1 punkte Zymimas vienas i§ langeliy, taikytiny vezimo tipui
apibrézti, ir jraSomi atitinkami pasienio postai, jeigu su veZimu yra susijusios treciosios 3alys:

a) pazymeti langelj MM tipas, jeigu vezama i§ vienos valstybés narés i kita ir galiausiai veZama per viena ar daugiau
kity valstybiy nariy arba treciyjy Saliy;

=

pazyméti langelj IM tipas, jeigu vezama i3 treciosios Salies | valstybe narg (t. y. importas | Bendrija), atmenant, jog
paraiskoje turi bati pateikta jrodymy, kad gavéjas sudaré su treciojoje Salyje isisteigusiu turétoju susitarimg, kurj
pripazino tos treciosios Salies kompetentinga institucija ir pagal kurj tas turétojas jpareigotas atsiimti radioakty-
vigsias atliekas arba panaudota branduolinj kura, jeigu vezimas negali bati arba gali nebati uzbaigtas;

¢) pazyméti langelj ME tipas, jeigu vezama i§ valstybés narés i trecigja Salj (t. y. eksportuojama i§ Bendrijos), arba

d) pazymeti langelj TT tipas, jeigu veZama i§ vienos treciosios Salies i kit treciaja Salj per viena ar daugiau valstybiy
nariy, atmenant, jog paraiskoje turi bati pateikta jrodymy, kad gavéjas sudaré su treCiojoje Salyje isisteigusiu
turétoju susitarima, kurj pripazino tos treciosios Salies kompetentinga institucija ir pagal kurj tas turétojas jparei-
gotas atsiimti radioaktyviasias atliekas arba panaudota branduolinj kura, jeigu vezimas negali biti arba gali nebiti
uzbaigtas.

2. Zymédamas atitinkamg langelj, pareiskéjas turi aiskiai nurodyti, ar paraiska susijusi tik su vienu vezimu per tam tikrg
laikotarpj (pvz., 2010 m. geguzés mén., 2009 m. arba 2010-2011 m.), ar paraiSka susijusi su vezimu daugiau nei
vieng karta per tam tikrg laikotarpj, bet ne ilgiau kaip per trejus metus nuo leidimo iSdavimo datos. Viena paraiska
gali biiti siunciama dél daugiau nei vieno veZzimo, jeigu atitinkamos $ios Direktyvos 2006/117/Euratomas 6 straipsnio
2 dalyje nustatytos salygos:

a) ji skirta i§ esmés ty paciy fiziniy, cheminiy ir radioaktyviyjy savybiy radioaktyviosioms atlickoms arba panau-
dotam branduoliniam kurui; ir

b) vezama i$ to paties turétojo tam paciam gavéjui, ir jtraukiamos tos pacios kompetentingos institucijos; ir

) jei vezama tranzitu per trecigsias 3alis, toks tranzitas vykdomas per ta patj jvaziavimo ir (arba) iSvaziavimo i3
Bendrijos pasienio posta ir per ta (tuos) patj(-Cius) susijusios treciosios 3alies ar 3aliy pasienio posta(-us), iskyrus
atvejus, kai susijusios kompetentingos institucijos susitaria kitaip.

3. Pareiskéjas turi jradyti atitinkamus pasienio postus, jeigu su vezimu yra susijusi viena ar daugiau treciyjy Saliy. Sie
pasienio postai turi biti tokie pat visiems vezimams, dél kuriy teikiama paraiska, jeigu kompetentingos institucijos
nesusitaria kitaip.

4. Pareiskéjas turi jradyti savo jmonés pavadinimg, adresg ir duomenis rysiams. Imonés pavadinimas, taip pat Zinomas
kaip prekybinis pavadinimas arba verslo pavadinimas, — tai pavadinimas, kurj jmoné naudoja komerciniais tikslais,
nors registruotas juridinis pavadinimas, naudojamas sutartims ir kitais oficialiais atvejais, gali bati kitoks. Pareiskéjas
turi pazyméti atitinkama langelj ir apibrézti savo funkcijg, kuri, atsizvelgiant j vezimo tipa, gali bati tokia:

a) turétojas, jeigu vezama i§ vienos valstybés narés i kita (MM tipas) arba eksportuojama i§ Bendrijos | treciaja 3alj
(ME tipas);

b) gavéjas, jeigu importuojama | Bendrija i3 treciosios Salies (IM tipas);
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10.

11.

12.

13.

14.

¢) asmuo, atsakingas uZ vezimg valstybéje naréje, per kurig radioaktyviosios atlickos arba panaudotas branduolinis
kuras jvezamas j Bendrija, kai vezama tranzitu per Bendrijg (TT tipas).

. Pareikéjas turi jraSyti vietos, kurioje prie§ vezima laikomos radioaktyviosios atlickos arba panaudotas branduolinis

kuras ir kuri gali skirtis nuo pareiskéjo adreso, jmonés pavadinima, adresg ir duomenis rysiams.

. Pareikéjas turi jradyti gavéjo jmonés pavadinima, adresg ir duomenis rysiams. Jeigu veZimo tipas IM, i informacija

sutampa su nurodytaja 4 punkte.

. Pareikéjas turi jrasyti vietos, kurioje radioaktyviosios atlickos arba panaudotas branduolinis kuras bus laikomas po

vezimo ir kuri gali skirtis nuo gavéjo adreso, jmonés pavadinima, adresa ir duomenis rysiams.

. Pareiskéjas turi uzpildyti visus laukus Zymeédamas atitinkama langelj (galima pasirinkti daugiau kaip viena atsakyma)

arba jradyti konkrecias radioaktyviyjy atlicky arba panaudoto branduolinio kuro savybes ir vertes. Jei vezama kelis
kartus, Sios vertés gali bati susumuotos.

. Pareiskéjas turi uzpildyti 9 punkty, vertés gali bati susumuotos.

Pareiskéjas turi pazyméti ir apibrézti veiklos, kuria vykdant gaunamos radioaktyviosios atlickos arba panaudotas
branduolinis kuras, tipg ir paZyméti atitinkama(-us) langelj(-ius) arba nurodyti kita veikla. Galima pasirinkti daugiau
kaip vieng atsakyma.

Pareiskéjas turi apibrézti vezimo tikslg ir pazZyméti atitinkama langelj (galimas tik vienas atsakymas) arba nurodyti kita
tiksla.

Pareiskéjas turi i$vardyti planuojamus jvairius numatytus vezimo budus (keliais, gelezinkeliu, jira, oru, vidaus vandens
keliais) ir atitinkamai jrasyti atitinkama i§vykimo vieta, atvykimo vieta ir planuojama veZéja (jei jau Zinoma). Véliau,
jgyvendinant paraiskos procediira, $is tvarkarastis gali bti pakeistas, ir apie pakeitimus reikéty pranesti kompeten-
tingoms institucijoms, taciau pakeitimams patvirtinti naujos paraiskos teikti nereikia.

Pareiskéjas turi i$vardyti visas su vezimu susijusias 3alis, pradedant nuo pirmosios valstybés narés ar treciosios Salies,
kurioje laikomos radioaktyviosios atlickos arba panaudotas branduolinis kuras, ir baigiant paskutine valstybe nare
arba trecigja Salimi, kurioje atlickos arba kuras bus laikomas uzbaigus vezima. Jeigu pareiskéjas nori pakeisti Saliy
sekos sarada, butina pateikti naujg paraiska.

Pareiskéjas turi nurodyti, kas atsiima radioaktyviasias atlickas arba panaudotg branduolinj kura, jeigu veZimas(-ai)
negali bati atliktas(-) arba jeigu vezimo salygos negali bati jvykdytos. Jeigu vezimas yra IM arba TT tipo, pareiskéjas
prie paraiskos turi pridéti jrodymy, kad gavéjas paskirties valstybéje naréje arba treciojoje Salyje ir radioaktyviyjy
atlieky arba panaudoto branduolinio kuro turétojas treciojoje Salyje sudaré susitarima, kurj patvirtino tos treciosios
Salies kompetentingos institucijos.

Uzpildes 1-14 punktus, pareiskéjas turi nusiysti 1-gjj tipinio dokumento skirsnj kompetentingai institucijai, atsakingai
uz leidimo vezti i§davima.

Kompetentinga institucija, atsakinga uz leidimo veZti i§davima arba atsisakyma jj iSduoti, atsizvelgiant j vezimo tipa,
yra viena i$ Siy:

— kilmés valstybés narés kompetentinga institucija, jeigu vezama i§ vienos valstybés narés i kita (MM tipas) ir
isvezama i§ Bendrijos (ME tipas),

— paskirties valstybés narés kompetentinga institucija, jeigu jvezama i Bendrijg (IM tipas),

— pirmosios tranzito valstybés narés, per kurig siunta jvezama i Bendrija, kompetentinga institucija, kai vezama
tranzitu per Bendrijg (TT tipas).

arba paskelbto kompetentingy institucijy sarao.
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15.

16.

17.

18.

Vos gavusi paraiskg, kompetentinga institucija, atsakinga uZz leidimo i§davima, turi:
a) jradyti registracijos numerj kickvieno tipinio dokumento skirsnio virdutin¢je dalyje, pradédama nuo 1 skirsnio;
b) patikrinti, ar pareiskéjas tinkamai uzpildé visus 1 skirsnio punktus;

¢) uzpildyti 2 skirsnio 15 punktg ir padaryti pakankamai 1, 2 ir 3 skirsnio kopijy kiekvienai susijusiai valstybei narei
ar treiajai Saliai. Su tranzito treCiosiomis $alimis tariamasi tik dél informacijos.

Uz leidimo i3davima atsakinga kompetentinga institucija turi:

a) atitinkamai uZzpildyti 2 skirsnio 16 punkta (ir 3 skirsnio 18 punktg) kiekvienai 13 punkte i§vardytai susijusios
valstybés narés ar treCiosios 3alies kompetentingai institucijai, kurios pritarimas yra batinas vezimui, kuriam
prasoma leidimo; ir

b) kartu su 2 skirsniu nedelsdama i$siysti tinkamai uZzpildyta paraiska (1 skirsnj) kiekvienos 16 punkte nurodytos
kompetentingos institucijos sutikimui gauti.

17 punkta pildo kompetentinga susijusios(-iy) valstybés(-iy) narés(-iy) institucija. Paraiskos ir gavimo datos turi biiti
nurodytos vos gavus paraiskg. Per 20 dieny po gavimo datos susijusiy valstybiy nariy kompetentinga institucija turi
patvirtinti, ar paraiska tinkamai uzpildyta (turi bati uzpildyti visi 1-14 punktai ir negali triikti jokios informacijos;
tam tikros vertés gali bati apytikriai apskaiciuotos). Gali biti taikomas tik 17 punkto a arba b papunktis, nereikalinga
iSbraukti.

a) Jeigu tranzito valstybés(-iy) narés(-iy), jei yra, arba paskirties valstybés narés kompetentinga institucija mano, kad
paraiska néra tinkamai uzpildyta, ji turi uZpildyti 17 punkto a papunktj, ibraukti 17 punkto b papunkt ir
pranesti apie praSyma pateikti trikstama informacija uz leidimo idavima atsakingai kompetentingai institucijai
(minétai 15 punkte). Ji turi aikiai nurodyti, kokios informacijos triksta (uzpildyti arba pridéti dokumenta).
Kompetentinga institucija papraso tritkstamos informacijos ir turi i$siysti 2 skirsnio kopijas visoms kitoms 13
punkte minétoms susijusiy valstybiy nariy kompetentingoms institucijoms per 20 dieny nuo paraiskos gavimo
datos. Atitinkamus duomenis ry$iams galima gauti i§ Komisijos nustatytos ir prizitrimos elektroninés rysiy
sistemos arba paskelbto kompetentingy institucijy saraso. Jeigu viena i§ susijusiy valstybiy nariy mano, kad
paraiska néra tinkamai uZpildyta, procediira sustabdoma. Siuo atveju, net jei paskirties valstybés narés kompe-
tentinga institucija mano, kad paraiska tinkamai uZzpildyta, ji negali i$siysti gavimo patvirtinimo, kol bus gauta
prasoma informacija ir, ja gavus, per 10 dieny nebus issiysta jokio papildomo prasymo. Si procediira gali biiti
kartojama, kol bus gauta visa trikstama informacija ir nebus issiysta jokiy papildomy prasymy dél trikstamos
informacijos.

Jeigu per 20 dieny negauta jokiy praSymy pateikti tritkstamos informacijos ir jeigu manoma, kad paraiska yra
tinkamai uZpildyta, minéta kompetentinga institucija turi ne véliau kaip po 10 dieny, pasibaigus 20 dieny
terminui po paraiSkos gavimo dienos, iSsiysti 2 skirsnj 15 punkte minétai uz leidimo i§davimg atsakingai
kompetentingai institucijai ir jo kopijas visoms kitoms 13 punkte minéty susijusiy valstybiy nariy kompetentin-
goms institucijoms. Atitinkamus duomenis rySiams galima gauti i§ Komisijos nustatytos ir prizitirimos elektro-
ninés rysiy sistemos arba paskelbto kompetentingy institucijy sgraso.

Visos susijusiy valstybiy nariy kompetentingos institucijos gali susitarti dél trumpesniy laikotarpiy.

b) Paskirties valstybés narés kompetentinga institucija neturi iSduoti savo gavimo patvirtinimo prie§ pasibaigiant 20
dieny terminui, kad kompetentingos institucijos galéty paprasyti trikkstamos informacijos per 20 dieny laikotarpj
gavus paraiska. Pasibaigus 20 dieny terminui, jeigu paskirties valstybés narés kompetentinga institucija mano, kad
paraiska yra tinkamai uzpildyta ir jeigu su ja néra susijusi jokia kita valstybé naré arba jokia kita susijusi
kompetentinga institucija nepaprasé triikstamos informacijos, paskirties valstybés narés kompetentinga institucija

turi uzpildyti 17 punkto b papunktj.

Vos gavusi paskirties valstybés narés kompetentingos institucijos patvirtinimg apie tinkamai uZpildytos paraiskos
gavimg uZ leidimo i§davima atsakinga kompetentinga institucija turi patikrinti, ar laikomasi visy terminy, ir uzpildyti
3 skirsnio 18 punktg kiekvienai 13 punkte i$vardytai susijusiai valstybei narei, kurios sutikimas yra biitinas vezimui(-
ams), kuriuos prasoma leisti.

Susijusi kompetentinga institucija turi padaryti batinus papildomus jrasus 18 punkte.
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19.

20.

21.

22.

23.

24.

25.

Kompetentinga institucija, atsakinga uz leidimo i§davima, turi jradyti visoms susijusioms valstybéms naréms taikoma
bendraji automatisko patvirtinimo terming. Sis terminas paprastai yra du ménesiai po 17 punkto b papunktyje
minétos paskirties valstybés narés gavimo patvirtinimo datos. Paskui minéta kompetentinga institucija turi i$siysti
visoms susijusioms valstybéms naréms arba treciosioms Salims 3 skirsnj dél sutikimo arba atsisakymo.

Vos gavusi 3 skirsnj, bet kuri susijusi kompetentinga institucija turi nuspresti, ar reikia papildomo laiko nuspresti, ar
atsisakyti leisti vezti, ar pritarti vezimui. Galima papradyti papildomo ne ilgesnio kaip vieno ménesio laikotarpio
isbraukiant 19 punkte nurodyta bendra termina, jraant naujg terming ir apie pratesta terming pranesant visoms
susijusioms kompetentingoms institucijoms.

Susijusi kompetentinga institucija turi tinkamai i$nagrinéti paraiskg. Ne véliau kaip pasibaigus automatisko patvirti-
nimo terminui susijusi kompetentinga institucija turi uzpildyti 20 punkta ir grazinti 3 skirsnio originalg (nuskaityta
originalo kopija, jeigu siunciama elektroniniu pastu) uz leidimo iSdavimg atsakingai kompetentingai institucijai
(minétai 15 punkte). Jeigu atsisakoma duoti sutikima, turi biti nurodytos priezastys, kurios turi bati pagristos
(tranzito valstybiy nariy atveju) atitinkamais radioaktyviyjy medziagy vezimui taikytinais nacionaliniais, Bendrijos
arba tarptautiniais teisés aktais arba, paskirties valstybés narés atveju, — atitinkamais teisés aktais, taikomais radio-
aktyviyjy atlieky arba panaudoto branduolinio kuro tvarkymui, arba atitinkamais nacionaliniais, Bendrijos arba
tarptautiniais teisés aktais, taikytinais radioaktyviyjy atlieky veZimui. Bet kokios nustatytos salygos neturi bati griez-
tesnés negu nustatytosios panasiems vezimams i§ vienos valstybés narés i kitg. Jeigu tipinis dokumentas neuzpil-
domas ir nepateikiamas tinkamu laiku, pagal Direktyvos 2006/117/Euratomas 9 straipsnio 2 dalj laikoma, kad
praSomam vezimui duotas sutikimas.

Visoms susijusioms kompetentingoms institucijoms davus visus vezimui bitinus sutikimus, kompetentinga institucija,
atsakinga uZ leidimo vezti i§davima, turi uZpildyti 21-23 punktus, atmindama, jog laikoma, kad tylus sutikimas
duotas tik jei:

a) gautas (bent) paskirties valstybés narés (minétos 17 punkto b papunktyje) kompetentingos institucijos gavimo
patvirtinimas; ir

b) neliko né vieno prasymo dél trikkstamos informacijos, i kurj nebuvo atsakyta; ir

¢) per 19 punkte minétus taikytinus terminus nebuvo gauta jokio susijusiy kompetentingy institucijy atsakymo (nei
sutikimo, nei atsisakymo).

Kompetentinga institucija, minéta 21 punkte, turi iSvardyti visus gautus visy susijusiy kompetentingy institucijy
sutikimus (jskaitant salygas) ir atsisakymus (jskaitant prieZastis), jei yra, arba, jeigu neuztenka vietos, pridéti jy sarasa.

Kompetentinga institucija, minéta 21 punkte, turi

a) uzpildyti 23 punkta, atmindama, kad ilgiausias leidimo galiojimo terminas — treji metai ir kad vienas leidimas gali
biti taikomas daugiau nei vienam vezimui, jeigu laikomasi Direktyvos 2006/117/Euratomas 6 straipsnio 2 dalyje
nustatyty salygy;

=

iSsiysti 4a skirsnio originala pareiskéjui kartu su 1, 4a, 5 ir 6 skirsniais; ir

c) issiysti 4a skirsnio kopijas visoms kitoms susijusioms kompetentingoms institucijoms.

Kompetentinga institucija, atsakinga uz leidimo vezti idavima, turi uZpildyti 24 ir 25 punktus, jei bent viena i§
susijusiy kompetentingy institucijy nedavé sutikimo veZimui.

Kompetentinga institucija, minéta 24 punkte, turi ivardyti arba pridéti visus gautus sutikimus arba atsisakymus,
iskaitant visas salygas ir atsisakymo prieZastis, ir isiysti 4b skirsnio originalg pareiskéjui, o Sio skirsnio kopijas —
visoms kitoms susijusioms kompetentingoms institucijoms.
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26.

27.

28.

29.

30.

31.

32.

33.

34.

Jeigu buvo leista veZti ir pareiskéjas gavo 4a, 5 ir 6 skirsnius, jis (ji) turi tinkamai uZpildyti 26 punkta. Jeigu paraiska
teikiama dél vezimo kelis kartus, jis (ji) turi padaryti 5 skirsnio kopijas kiekvienam vezimui.

Pareiskéjas turi pazyméti atitinkama langelj ir nurodyti, ar leidimas susijes su vienu vezimu, ar su vezimu kelis kartus.
Jeigu vezama kelis kartus, bitina jradyti atitinkama serijinj numerj.

Prie§ kickvieng vezimg pareiskéjas turi tinkamai uzpildyti 28-30 punktus (net jei leidimas susijes su vezimu kelis
kartus). Siame skirsnyje vertés negali biiti apskaiciuotos apytikriai!

Pareiskéjas turi tinkamai uzpildyti 29 punktg (pakuociy sgrasas) ir apacioje nurodyti bendra pakuociy skaiciy, bendra
kiekvieno pakuotés tipo skai¢iy, bendra visy pakuociy grynajj svorj, bendraji svorj ir bendra aktyvuma (GBq). Jeigu
dokumente numatytos vietos neuztenka, pridéti atskirg prasomos informacijos sarasa.

Parciskéjas turi uzpildyti 30 punkta (i$siuntimo data ir parciskimas) prie§ kiekviena radioaktyviyjy atlicky arba
panaudoto branduolinio kuro vezima (net jei leidimas i§duotas vezimui kelis kartus). Kartu su 1 ir 4a skirsniais, 5
skirsnis lydi vezamas radioaktyvigsias atlickas arba panaudota branduolinj kura. Paskui prie 6 skirsnio (gavimo
patvirtinimas) pridedamas siuntos apibiidinimas ir pakuociy sarasas (5 skirsnis).

Gavéjas (MM ir IM tipo vezimo atveju), turétojas (ME tipo veZimo atveju) arba asmuo, atsakingas uz vezima (TT tipo
vezimo atveju), turi tinkamai uzpildyti 31-35 punktus (jeigu taikoma, 36 punkta); visa biiting papildoma informacija
jra3o pareiskéjas. Taciau ne Europos bendrijos teritorijoje esantis gavéjas gali patvirtinti, kad radioaktyviosios atlickos
arba panaudotas branduolinis kuras buvo gautas, pareiskimu, teikiamu atskirai nuo tipinio dokumento.

Gavéjas turi tinkamai jradyti vietos, kurioje radioaktyviosios atliekos arba panaudotas branduolinis kuras laikomas po
vezimo, pavadinimg, adresa ir duomenis rysiams.

Gavéjas turi uzpildyti 33 punkta (kaip minéta 23 punkte) ir nurodyti, ar gauta siunta yra paskutiné siunta, kuriai
iSduotas leidimas.

a) Jeigu leidimas i§duotas vienam MM arba IM tipo vezimui, gavéjas turi uzpildyti 6 skirsnj per 15 dieny po
radioaktyviyjy atlieky arba panaudoto branduolinio kuro gavimo dienos ir pateikti 5 ir 6 skirsnius paskirties
valstybés narés kompetentingai institucijai. Po to paskirties valstybés narés kompetentinga institucija persiuncia 5
ir 6 skirsniy kopijas kitoms susijusioms kompetentingoms institucijoms (ir tam tikrais atvejais $iy dviejy skirsniy
originalus leidima iSdavusiai kompetentingai institucijai). MM tipo vezimo atveju kilmés valstybés narés kompe-
tentinga institucija turi i$siysti turétojui gavimo patvirtinimo kopija.

b) Jeigu leidimas i§duotas vienam ME arba TT tipo vezimui, pareiskéjas turi pasiriipinti, kad ne Europos Bendrijy
teritorijoje esantis gavéjas atsiysty jam tinkamai uzpildytus 5 ir 6 skirsnius vos gaves radioaktyvigsias atliekas arba
panaudota branduolinj kura. 6 skirsnj gali atstoti gavéjo pareiskimas, kuriame teikiama bent 31-36 punktuose
numatyta informacija. Per 15 dieny po radioaktyviyjy atlicky arba panaudoto branduolinio kuro gavimo pareis-
kéjas turi persiysti 5 skirsnj, 6 skirsnj (jeigu gavéjas nenaudojo 6 skirsnio, ji turi uzpildyti pareiskéjas) ir, jei
taikoma, gavéjo pareiskima leidima iSdavusiai kompetentingai institucijai. Po to §i institucija turi i$siysti 5 ir 6
skirsniy kopijas ir, jei taikoma, gavéjo pareiskima kitoms susijusioms kompetentingoms institucijoms.

o) Jeigu leidimas iSduotas MM arba IM tipo vezimui kelis kartus, gavéjas turi uzpildyti 6 skirsnj po kiekvieno vezimo
(tam tikslui padares kelias neuzpildyto 6 skirsnio kopijas) ir tiesiogiai pateikti §j skirsnj leidimg iSdavusiai kompe-
tentingai institucijai. Gavéjas prideda su tuo paciu vezimu susijusj 5 skirsni.

d) Jeigu leidimas iSduotas ME arba TT tipo vezimui kelis kartus, pareiskéjas turi pasiriipinti, kad ne Europos Bendrijy
teritorijoje esantis gavéjas po kiekvieno vezimo uzpildyty (tuscig) 6 skirsnio kopija kiekvienam vezimui ir grazinty
ja kartu atitinkamu 5 skirsniu.

Gavejas turi pazyméti langelj ,netaikoma“ arba uzpildyti 34 punkts, jei vezimas yra ME arba TT tipo, arba pridéti
atskirg pareiskimg ir pateikti nuorodg j pridedama dokumenta.
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35.

36.

Gavgjas turi uzpildyti 35 punkta, jei buvo atliktas vienas ar visi leidime numatyti veZimai. Jeigu leidimas susijes su
vezimu kelis kartus, galutinis gavimo patvirtinimas uzpildomas ir pateikiamas, tarsi leidimas galioty vienam vezimui,
isskyrus atvejus, kai:

a) 6 skirsnio 30 punkte nurodyta, kad aptariamas vezimas yra paskutinis veZimas, kuriam iSduotas leidimas;

b) ne Europos Bendrijy teritorijoje esancio gavéjo pateiktame pareiskime nurodyta, kad visos leidime veZti numatytos
radioaktyviosios atlickos arba panaudotas branduolinis kuras i3 tiesy buvo atveztas.

Gaveéjas turi iSsiysti 6 skirsnj (gavimo patvirtinima) ir, atsizvelgiant i vezimo rasj, 5 skirsnj paskirties valstybés narés
kompetentingai institucijai, jeigu veZimas yra MM arba IM tipo, arba 5 punkte (1 skirsnio) minétam pareiskéjui, jeigu
vezimas yra ME arba TT tipo. Bendram supratimui prie galutinio gavimo patvirtinimo turi bati pridétas kiekvienam
vezimui, kuriam iduotas leidimas, uzpildytas 6 skirsnis.

Gavéjas turi pazyméti langelj ,netaikoma“ arba uzpildyti 36 punkta, jei vezimas yra ME arba TT tipo, arba pakeisti jj
atskiru pareiskimu ir pateikti nuoroda i pridedamg dokumentg. Pareiskéjas turi persiysti 5 ir 6 skirsnius leidima
iSdavusiai institucijai. Bendram supratimui prie galutinio gavimo patvirtinimo turi bati pridétas kiekvienam vezimui,
kuriam iSduotas leidimas, uzpildytas 6 skirsnis.
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III

(Aktai, priimti remiantis ES sutartimi)

AKTAI PRIIMTI REMIANTIS ES SUTARTIES V ANTRASTINE DALIMI

POLITINIO IR SAUGUMO KOMITETO SPRENDIMAS CHAD/Z/ZOOS
2008 m. kovo 18 d.

dél prie Europos Sgjungos karinés operacijos Cado Respublikoje ir Centrinés Afrikos Respublikoje
Prisidedanciy Saliy komiteto sudarymo

(2008/313/BUSP)

POLITINIS IR SAUGUMO KOMITETAS, ir saugumo komitetas, vykdantis operacijos politing prie-
Zilirg ir jai strategiskai vadovaujantis, atsizvelgs i Priside-
danéiy saliy komiteto nuomone.

atsizvelgdamas | Europos Sajungos sutartj ypa¢ | jos

25 straipsnio trecig pastraipg,

(4)  Pagal prie Europos Sajungos sutarties ir Europos bend-

atsizvelgdamas | 2007 m. spalio 15 d. Tarybos bendruosius
veiksmus 2007/677[BUSP dél Europos Sgjungos karinés opera-
cijos Cado Respublikoje ir Centrinés Afrikos Respublikoje (!)
(Operacija EUFOR Tchad/RCA), ypac i jy 10 straipsnio 5 dalj,

kadangi:

Pagal Bendryjy veiksmy 2007/677/BUSP 10 straipsnio
5 dalj Taryba jgaliojo Politinj ir saugumo komitetg
(PSK) priimti atitinkamus sprendimus dél prie Operacijos
EUFOR Tchad/RCA Prisidedanéiy $aliy komiteto suda-

rymo.

2000 m. gruodzio 7, 8 ir 9 d. Nicos ir 2002 m. spalio
24 ir 25 d. Briuselio Europos Vadovy Tarybos i$vadose
nustatyta treCiyjy valstybiy dalyvavimo kriziy valdymo
operacijose ir Prisidedanc¢iy Saliy komiteto jsteigimo
tvarka.

Prisidedanciy $aliy komitetas bus vienas svarbiausiy
elementy  vykdant kasdienj Operacijos ~EUFOR
Tchad/RCA valdymg. Tai bus pagrindinis forumas,
kuriame prisidedancios valstybés bendrai spres klausimus,
susijusius su jy pajégy panaudojimu operacijoje. Politinis

() OL L 279, 2007 10 23, p. 21.

rijos steigimo sutarties pridéto Protokolo dél Danijos
pozicijos 6 straipsnj Danija nedalyvauja rengiant ir
jgyvendinant su gynyba susijusius Europos Sajungos
sprendimus bei veiksmus,

NUSPRENDE:

1 straipsnis
Isteigimas ir kompetencija

Siuo sprendimu jsteigiamas prie Europos Sajungos karinés
operacijos Cado Respublikoje ir Centrinés Afrikos Respublikoje
Prisidedanciy $aliy komitetas (toliau — PSK). Jo kompetencija
nustatyta Nicos ir Briuselio Europos Vadovy Tarybos isvadose.

2 straipsnis
Sudétis

1.  PSK nariai yra:

— visy valstybiy nariy atstovai;

— priede nurodyty operacijoje dalyvaujanciy ir kariniu atzvilgiu
reik§mingai prie jy prisidedanciy treciyjy valstybiy atstovai.
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2. ES operacijos vadas, Europos Sajungos karinio $tabo gene-
ralinis direktorius ar jy atstovai ir Komisijos atstovai dalyvauja
PSK posédziuose.

3. Tam tikrais atvejais tretieji asmenys gali bati kvieCiami
dalyvauti atitinkamose diskusijy dalyse.

3 straipsnis
Pirmininkavimas

Nedarant poveikio pirmininkaujancios valstybés narés preroga-
tyvoms, Siai operacijai isteigtam PSK pirmininkauja generalinis
sekretorius-vyriausiasis jgaliotinis arba jo atstovas, aktyviai
konsultuodamasis su pirmininkaujancia valstybe nare ir pade-
damas Europos Sajungos karinio komiteto pirmininko
(CEUMC) arba jo atstovo.

4 straipsnis
PosédZiai
1. Pirmininkas reguliariai Saukia PSK posédzius. Neeiliniai

posédziai, susiklos¢ius tam tikroms aplinkybéms, gali bati
Saukiami pirmininko iniciatyva arba nario praSymu.

2. Pirmininkas i§ anksto issiuntinéja preliminaria posédzio
darbotvarke ir susijusius dokumentus. Po kiekvieno posédzio
iSsiuntinéjami jo protokolai.

5 straipsnis
Procediira

1. I&skyrus Sio straipsnio 3 dalyje numatytus atvejus ir neap-
ribojant Politinio ir saugumo komiteto kompetencijos bei ES
operacijos vado pareigy,

— PSK sprendimus dél kasdienio operacijos valdymo prie
operacijos prisidedanciy valstybiy atstovai priima vienbalsiai;

— PSK rekomendacijas dél galimy veiklos planavimo pakei-
timy, jskaitant galima tiksly keitima, PSK nariai teikia vien-
balsiai.

Nario susilaikymas balsuojant neturi jtakos balsy vieningumui.

2. Pirmininkas nustato, ar dalyvauja valstybiy, turinciy teisg
dalyvauti svarstymuose, atstovy dauguma.

3. Visi procediiriniai klausimai sprendziami paprasta posé-
dyje dalyvaujanciy nariy balsy dauguma.

4. Danija nedalyvauja priimant PSK sprendimus.

6 straipsnis
Konfidencialumas

1. PSK posédziams ir protokolams taikomi Tarybos saugumo
nuostatai. PSK atstovai turi turéti atitinkamg patikimumo patik-
rinimo pazyméjima.

2. PSK svarstymy medZziagos atzvilgiu taikoma profesinés
paslapties pareiga, iSskyrus atvejus, kai PSK vienbalsiai nuspren-
dzia kitaip.
7 straipsnis
Isigaliojimas

Sis sprendimas jsigalioja jo priémimo diena.
Priimta Briuselyje, 2008 m. kovo 18 d.
Politinio ir saugumo komiteto vardu

Pirmininké
M. IPAVIC

PRIEDAS

2 straipsnio 1 dalyje nurodyty treiyjy valstybiy sarasas

— Albanija
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TARYBOS BENDRIEJI VEIKSMAI 2008/314/BUSP
2008 m. balandzio 14 d.

dél paramos TATENA veiklai branduolinio saugumo ir patikros srityse ir jgyvendinant ES kovos su
masinio naikinimo ginkly platinimu strategija

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,
atsizvelgdama  Europos Sgjungos sutartj, ypac i jos 14 straipsnj,
kadangi:

(1) 2003 m. gruodzio 12 d. Europos Vadovy Taryba priémé
ES kovos su masinio naikinimo ginkly platinimu strate-
gija, kurios Il skyriuje numatytas kovos su tokiu plati-
nimu priemoniy, kuriy reikia imtis Europos Sgjungoje
(ES) ir trecCiosiose Salyse sarasas.

(2)  ES aktyviai jgyvendina 3ia strategija ir vykdo jos
Il skyriuje i$vardytas priemones, pirmiausia suteikdama
finansinius iSteklius daugiasaliy institucijy, pavyzdziui,
Tarptautinés atominés energijos agentiiros (TATENA),
vykdomiems konkretiems projektams remti.

(3) 2003 m. lapkri¢io 17 d. Taryba priémé Bendraja pozicija
2003/805/BUSP dél visuotinio prisijungimo prie daugia-
Saliy susitarimy masinio naikinimo ginkly ir jy prista-
tymo priemoniy neplatinimo srityje bei jy sustipri-
nimo (!). Toje Bendrojoje pozicijoje, inter alia, raginama
skatinti sudaryti TATENA visapusisky saugos garantijy
susitarimus ir papildomus protokolus, ir ES jpareigojama
dirbti siekiant, kad papildomas protokolas ir visapusisky
saugos garantijy susitarimai tapty TATENA patikros
sistemos standartu.

(4) 2004 m. geguzés 17 d. Taryba priémé Bendruosius
veiksmus 2004/495/BUSP dél paramos TATENA veiklai
pagal jos Branduolinio saugumo programga ir jgyvendi-
nant ES kovos su masinio naikinimo ginkly platinimu
strategija (?).

(5) 2005 m. liepos 18 d. Taryba priémeé Bendruosius
veiksmus 2005/574/BUSP dél paramos TATENA veiklai
branduolinio saugumo ir patikros srityse ir jgyvendinant
ES kovos su masinio naikinimo ginkly platinimu strate-

gija ().

OL L 302, 2003 11 20, p. 34.
() OL L 182, 2004 5 19, p. 46.
OL L 193, 2005 7 23, p. 44.

(6) 2006 m. birzelio 12 d. Taryba priémé Bendruosius
veiksmus 2006/418/BUSP dél paramos TATENA veiklai
branduolinio saugumo ir patikros srityse ir jgyvendinant
ES kovos su masinio naikinimo ginkly platinimu strate-

gija (*).

(7) 2003 m. gruodzio 22 d. Tarybai priémé Direktyva
2003/122[Euratomas dél didelio aktyvumo uzdaryjy
radioaktyviyjy Saltiniy ir paliktyjy Saltiniy kontrolés (°).
Kiek tai susij¢ su ES, didelio aktyvumo radioaktyviyjy
Saltiniy kontrolés stiprinimas visose treCiosiose Salyse,
remiantis G-8 pranesimu ir veiksmy planu dél radioak-
tyvigjy Saltiniy apsaugojimo, tebéra svarbus siektinas
tikslas.

(8 2005 m. liepos mén. Konvencijos Salys ir Europos
atominés energijos bendrija bendru sutarimu nusprendé
i§ dalies pakeisti Branduoliniy medziagy fizinés saugos
konvencija (CPPNM) siekiant iplésti jos taikymo srit],
kad ji apimty branduoliniy medziagy ir objekty naudo-
jima ir saugojima taikiems tikslams Saliy viduje bei jy
gabenimg, ir reikalaus i§ Konvencijos Saliy taikyti
baudziamasias sankcijas uz pazeidimus.

(99 2005 m. rugséjo mén. buvo pateikta pasirasyti Tarptau-
tiné Konvencija dél kovos su branduolinio terorizmo
aktais (Branduolinio terorizmo konvencija). Jai isigaliojus,
Konvencijos Salys turés priimti teisés aktus, pagal kuriuos
bity taikomos bausmeés uz $iuos nusikaltimus.

(100 TATENA siekia ty paciy tiksly, kurie isdéstyti 3-9
konstatuojamosiose dalyse. Tai daroma jgyvendinant jos
Branduolinio saugumo plang, finansuojamga savanoriskais
jnaSais { TATENA Branduolinio saugumo fonda,

PRIEME SIUOS BENDRUOSIUS VEIKSMUS:

1 straipsnis

1.  Siekdama nedelsiant ir praktiskai jgyvendinti tam tikras ES
kovos su masinio naikinimo ginkly platinimu strategijos dalis,
ES remia TATENA veikla, vykdoma branduolinio saugumo ir
patikros srityse, kad bty jgyvendinti Sie tikslai:

a) dirbti siekiant visuotiniy tarptautinio neplatinimo ir bran-
duolinio saugumo priemoniy, iskaitant visapusisky saugos
garantijy susitarimus ir papildoma protokola;

(4 OL L 165, 2006 6 17, p. 20.
() OL L 346, 2003 12 31, p. 57.
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b) stiprinti padidintos platinimo rizikos medziagy ir jrengimy
bei atitinkamy technologijy apsaugg ir teikti paramg rengiant
teisés aktus ir vykdant kontrolg¢ branduolinio saugumo bei
saugos garantijy srityje;

c) stiprinti neteisétos prekybos branduolinémis bei kitomis
radioaktyviosiomis medZiagomis iSaiskinima ir atsakomuo-
sius veiksmus.

2. ES strategijos priemones atitinkantys TATENA projektai
yra tie projektai, kuriais siekiama:

a) stiprinti nacionalines jstatymy leidimo ir kontrolés infra-
struktiiras, skirtas jgyvendinti atitinkamas tarptautines prie-
mones branduolinio saugumo ir patikros srityse, jskaitant
visapusisky saugos garantijy susitarimus ir papildoma proto-
kol;

=

padéti valstybéms stiprinti branduoliniy ir kity radioaktyviyjy
medziagy saugumg bei kontrolg;

c) stiprinti valstybiy gebéjimus iSaiskinti neteisétos prekybos
branduolinémis ir kitomis radioaktyviosiomis medziagomis
atvejus bei imtis atsakomuyjy veiksmy.

Eksperty grupei atlikus pradinj jvertinima, $ie projektai bus
vykdomi 3alyse, kurioms reikalinga parama Siose srityse.

ISsamus projekty apraSymas pateiktas priede.

2 straipsnis

1. Pirmininkaujanti valstybé naré, kuriai padeda Tarybos
Generalinis sekretorius-vyriausiasis jgaliotinis bendrai uZsienio
ir saugumo politikai (Generalinis sekretorius-vyriausiasis jgalio-
tinis), yra atsakinga uz $iy bendryjy veiksmy jgyvendinima.
Komisija visokeriopai dalyvauja.

2. 1 straipsnio 2 dalyje nurodytus projektus vykdo TATENA.
Ji atlieka $ig uzduotj kontroliuojant Generaliniam sekretoriui-
vyriausiajam jgaliotiniui, kuris padeda pirmininkaujanciai vals-
tybei narei. Siuo tikslu Generalinis sekretorius-vyriausiasis jgalio-
tinis ir TATENA sudaro bitinus susitarimus.

3. Pirmininkaujanti valstybé naré, Generalinis sekretorius-
vyriausiasis jgaliotinis ir Komisija, atsizvelgdamos i jy atitinkama
kompetencijg, reguliariai keiciasi informacija apie vykdomus
projektus.

3 straipsnis

1. 1 straipsnio 2 dalyje nurodytiems projektams vykdyti
skiriama finansiné orientaciné suma yra 7 703 000 EUR.

2. 1 dalyje numatyta suma finansuojamos islaidos adminis-
truojamos pagal Europos bendrijos procediras ir taisykles,
taikomas Europos Bendrijy bendrajam biudZetui.

3. Komisija prizitri, kad 2 dalyje nurodytos islaidos bity
tinkamai administruojamos, 1¢sas skiriant dotacijy forma. Siuo
tikslu ji ir TATENA sudaro finansinj susitarimg. Jame numa-
toma, kad TATENA uztikrina ES jnaSo matomuma, atitinkantj
jo dydi.

4.  Isigaliojus Siems bendriesiems veiksmams, Komisija sten-
giasi kuo greiciau sudaryti 3 dalyje minéta finansinj susitarima.
Ji informuoja Tarybg apie visus sunkumus to proceso metu ir
apie finansinio susitarimo sudarymo data.

4 straipsnis

Pirmininkaujanti valstybé naré, kuriai padeda Generalinis sekre-
torius-vyriausiasis jgaliotinis, pateikia Tarybai pranesima dél $iy
bendryjy veiksmy jgyvendinimo remdamasi TATENA pareng-
tomis reguliariomis ataskaitomis. Siomis ataskaitomis bus grin-
dziamas Tarybos jvertinimas. Komisija visokeriopai dalyvauja.
Komisija pranesa apie 3iy bendryjy veiksmy vykdymo finansi-
nius aspektus.

5 straipsnis
Sie bendrieji veiksmai jsigalioja jy priémimo diena.
Ju galiojimas baigiasi praé¢jus 15 ménesiy po Komisijos ir
TATENA finansinio susitarimo sudarymo dienos arba

2009 m. balandZio 14 d., jei iki tos dienos nebuvo nesudarytas
finansinis susitarimas.

6 straipsnis

Sie bendrieji veiksmai skelbiami Europos Sgjungos oficialiajame
leidinyje.

Priimta Liuksemburge, 2008 m. balandzio 14 d.

Tarybos vardu
Pirmininkas
I JARC
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PRIEDAS

ES parama TATENA veiklai branduolinio saugumo ir patikros srityse ir jgyvendinant ES kovos su masinio naikinimo
ginkly platinimu strategija

1. AprasSymas

Pastaraisiais metais teroro iSpuoliy ES valstybése narese ir kitose Salyse nemaZzéja. [vairiuose forumuose tarptautiné
bendruomené yra pripazinusi, kad islicka didel¢ pavykusiy branduolinio terorizmo akty, kuriems naudojamos
branduolinés arba kitos radioaktyviosios medziagos, rizika. Be to, naujausiose ataskaitose dél neteisétos prekybos,
be kita ko, neteisétos prekybos padidintos rizikos branduolinémis medziagomis, pabréziama, kad ilieka rizika, jog
teroristai gali gauti tokiy medziagy.

Tarptautiné bendruomené aktyviai sureagavo i Sias grésmes ir émési tam tikry iniciatyvy, kuriy tikslas — uzkirsti kelia
branduoliniy ar kity radioaktyviyjy medziagy patekimui i nusikaltéliy ir teroristy rankas. 2006 m. lapkric¢io mén.
Tokijuje vykusiame Seminare dél branduolinio saugumo stiprinimo Azijos Salyse ypatingas démesys buvo skirtas
padéciai Azijoje bei jo dalyviai paragino TATENA didinti bendradarbiavimag su regiono valstybémis, kad biity
uztikrinta, jog visoms branduolinéms ir kitoms radioaktyviosioms medziagoms biity taikomi tinkami saugumo lygiai
pagal nacionaling jurisdikcija bei laikantis veiksmingy nacionaliniy sistemy ir funkcijy. Tarptautinéms pastangoms
papildomg impulsg davé 2006 m. liepos mén. pradéta jgyvendinti Pasauliné kovos su branduoliniu terorizmu
iniciatyva.

TATENA vykdoma patikra islieka bitina priemoné pasitikéjimui tarp valstybiy stiprinti branduolinio neplatinimo
isipareigojimy atzvilgiu ir sickiant skatinti branduoliniy medZiagy naudojima taikiems tikslams.

Naujausiy tarptautiniy jvykiy prireiké patvirtinti naujas ir sustiprintas tarptautines teisines priemones, susijusias su
branduoliniu saugumu ir patikra: 2005 m. liepos mén. Konvencijos Salys priemé Branduoliniy medziagy fizinés
saugos konvencijos pataisas; 2005 m. rugséjo mén. buvo pateikta pasirasyti Tarptautiné konvencija dél kovos su
branduolinio terorizmo aktais; ir 2004 m. balandZzio mén. JT Saugumo Taryba priémé Rezoliucija 1540 (2004) dél
masinio naikinimo ginkly ir nevalstybiniy subjekty. JT Saugumo Tarybos Rezoliucijoje 1373 (2001) visos valstybés
raginamos kuo greiciau tapti atitinkamy tarptautiniy konvencijy ir su terorizmu susijusiy protokoly Salimis.

Iki Siol daugiau negu 80 valstybiy yra prisiémusios politinj jsipareigojima igyvendinti Elgesio kodeksa dél radio-
aktyviyjy Saltiniy saugos ir saugumo ('). Be to, 2005 m. TATENA generaliné konferencija ir Valdytojy taryba priémé
keleta rezoliucijy ir sprendimy siekiant sustiprinti TATENA saugos garantijy sistema (?).

Igyvendinti Sias tarptautines priemones valstybéms i3 dalies labai padéty pagal 2006-2009 m. TATENA branduolinio
saugumo plang teikiama parama, kurig TATENA Valdytojy taryba patvirtino 2005 m. rugséjo mén. (°). Tai yra
2003-2005 m. veiklos, skirtos apsaugai nuo branduolinio terorizmo, plano tesinys (4). Branduolinio saugumo planas
apima tris veiklos sritis: 1) poreikiy jvertinimg, analize ir koordinavimg; 2) prevencijg; ir 3) isaiSkinimg bei atsako-
muosius veiksmus. Jis taip pat apima dalj, vadinama ,Branduolinj sauguma remianti veikla“, kuriai priklauso veikla, i§
pradziy nustatyta dél jos saugos ir saugos garantijy tiksly, taciau pripazinta ir dél jos svarbaus indélio i branduoling
sauga.

Tarptautinés saugos garantijos, kurias jgyvendino TATENA, yra pagrindinés priemonés, uztikrinancios, kad valstybés
laikosi savo konkreciy neplatinimo jsipareigojimy. Ypac svarbu, kad biity parengti reikiami nacionalinés teisés aktai
visapusisky saugos garantijy susitarimui su TATENA ir, jei taikoma, papildomam protokolui jgyvendinti (°). gyven-
dinimas reikalauja, kad kiekviena tokiy susitarimy 3alis iSlaikyty veiksminga valstybing branduoliniy medziagy
apskaitos ir kontrolés sistema (SSAC). 2005 m. rugséjo mén. TATENA Valdytojy taryba paprasé, kad TATENA
sekretoriatas padéty valstybéms, kuriy visapusisky saugos garantijy susitarimams priklauso papildomi protokolai,
jskaitant ne Agentiiros nares, skirdamas turimus isteklius jgyvendinant ir islaikant tokias valstybines branduoliniy
medziagy apskaitos ir kontrolés sistemas.

(') GOV/[2003/49-GC(47)/9. Taip pat dokumente ,Priemonés, skirtos stiprinti tarptautinj bendradarbiavimg branduolinés, radiacinés ir
transporto saugos bei atlieky tvarkymo srityje: veiksmingos ir darnios nacionalinés spinduliuotés Saltiniy kontrolés infrastruktiiros
skatinimas® (GOV/[2004/52-GC(48)[15) yra daliy, susijusiy su TATENA ir ES bendradarbiavimu pagal ES kovos su masinio naikinimo
ginkly platinimu strategija. Si veikla atsispindi ir TATENA 2006-2009 m. Branduolinio saugumo plane ,Branduolinj sauguma remianti
veikla“.

(%) 2005 m. rugséjo mén. Tarptautinés atominés energijos agentiiros (TATENA) Valdytojy taryba nusprendé, kad norint sustiprinti saugos
garantijy sistemg, vadinamasis NPT saugos garantijy susitarimy ,mazy kiekiy protokolas“ (SQP) turéty islikti Agentiiros saugos garantijy
sistemos dalimi atsizvelgiant | standartinio teksto ir SQP kriterijy pakeitimus; 2005 m. TATENA generaliné konferencija priémé
rezoliucija, kurioje, inter alia, pazyméjo, kad visapusisky saugos garantijy susitarimg ir galiojantj papildomg protokola sudariusios
valstybés atveju Sios priemonés atitinka tos valstybés sustiprintg patikros standartg.

() GOV/2005/50-GC(49)/17.

(%) GOV/2002/10.

() Zr. TATENA paskelbta Agentiiros veiksmy plang skatinti sudaryti Saugos garantijy susitarimus ir papildomus protokolus.
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2006-2009 m. Branduolinio saugumo plane siekiama tiksly, panasiy i kai kuriuos ES kovos su masinio naikinimo
ginkly platinimu strategijos elementus. Juose pateikiamas i$samus pozitiris | branduolinj sauguma, jskaitant naudo-
jamy, sandéliuojamy bei transportuojamy branduoliniy ir kity radioaktyviyjy medziagy kontrolg, apskaita ir apsauga
Jhuo pradzios iki pabaigos® trumpalaikiu bei ilgalaikiu laikotarpiu. Taciau nepavykus apsaugoti, turi biiti nustatytos
atsarginés priemones, skirtos iSaiskinti vagystes ar bandymus medziagas iSveiti kontrabanda kertant tarptautines
sienas bei imtis atsakomuyjy veiksmy pries jvykdytas piktavaliskas veikas, susijusias su branduolinémis ar kitomis
radioaktyviosiomis medZiagomis.

TATENA netrukus baigs jgyvendinti Tarybos bendruosius veiksmus 2004/495/BUSP ir Tarybos bendruosius
veiksmus 2005/574/BUSP, o taip pat Tarybos bendruosius veiksmus 2006/418/BUSP, kurie visi susij¢ su parama
TATENA veiklai branduolinio saugumo ir patikros srityse ir ES kovos su masinio naikinimo ginkly platinimu
strategijos jgyvenimo sistema. Pasinaudodama atitinkamais ES jnasais, TATENA pradé¢jo svarbig veikla sickdama
remti Kaukazo, Vidurio Azijos, Pietry¢iy Europos ir Balkany, Vidurzemio jiros regiono Artimuosiuose Rytuose
bei Afrikos parama gausianciy valstybiy pastangas stiprinti branduolinj sauguma ir tarptautiniy saugos garantijy
igyvendinimga Siose valstybése.

TATENA valstybése narése, taip pat valstybése, kurios néra TATENA narés, vis dar iSlieka didelis poreikis remti $ias
pastangas. Salys, kurios atitinka reikalavimus gauti parama, yra $ios:

Pietry¢iy Europoje: Turkija, Albanija, Bosnija ir Hercegovina, Kroatija, Serbija, Juodkalnija, Moldovos Respublika ir
Buvusioji Jugoslavijos Respublika Makedonija;

Vidurio Azijos regione: Kazachstanas, Kirgizija, Uzbekistanas, TadZikistanas ir Turkménistanas;
Kaukazo regione: Arménija, Azerbaidzanas ir Gruzija;
Vidurzemio juros regiono Salyse Artimuosiuose Rytuose: Izraelis, Jordanija, Libanas bei Sirijjos Araby Respublika;

Afrikoje ("): Alzyras, Angola, Beninas, Botsvana, Burkina Fasas, Burundis, Kameriinas, Zaliojo Kysulio Salos, Centrinés
Afrikos Respublika, Cadas, Komorai, Kongas (Brazzaville), Dramblio Kaulo Krantas, Kongo Demokratiné Respublika,
Dzibutis, Egiptas, Pusiaujo Gvinéja, Eritréja, Etiopija, Gabonas, Gambija, Gana, Gvingja, Bisau Gvingja, Kenija, Lesotas,
Liberija, Libijos Araby Dzamahirija, Madagaskaras, Malavis, Malis, Mauritanija, Mauricijus, Marokas, Mozambikas,
Namibija, Nigeris, Nigerija, Ruanda, San Tom¢ ir Prinsipé, Senegalas, SeiSeliai, Siera Leoné, Somalis, Piety Afrikos
Respublika, Sudanas, Svazilandas, Togas, Tunisas, Uganda, Tanzanija, Zambija ir Zimbabv¢;

Pietry¢iy Azijos regione: Bangladesas, Brunéjus Darusalamas, Kambodza, Indonezija, Laosas, Malaizija, Mianmaras,
Filipinai, Singapiras, Tailandas, Vietnamas.

Darbas bus tesiamas Pietry¢iy Europoje, Vidurio Azijoje, Kaukaze, VidurZemio jiros regiono Salyse Artimuosiuose
Rytuose ir Afrikoje, vadovaujantis galiojanciais bendraisiais veiksmais ir nauju poreikiy jvertinimu, atliktu jgyvendi-
nant $iuos bendruosius veiksmus. Galutiné ty papildomy Pietry¢iy Azijos regiono $aliy, kurios gaus parama, atranka
bus atlikta remiantis poreikiy jvertinimu, kuris apims bistinése turimos informacijos vertinimg, kurj prireikus
papildys vertinimo misijos. Parama kiekvienam projektui bus sutelkta toms $alims, kurioms labiausiai reikalinga
parama kiekvienoje projekto srityje.

[vertindama poreikius, pripazinty eksperty grupé jvertins dabarting branduolinio saugumo sistemos, idiegtos Siose
Salyse, padétj ir pateiks rekomendacijas dél jos tobulinimo. Rekomendacijos, kuriose aptariama piktavalisky veiky,
susijusiy su branduolinémis ir kitomis radioaktyviosiomis medziagomis, jskaitant naudojamas nebranduoliniais tiks-
lais medziagas bei branduolinius objektus, prevencijos, i$aiskinimo ir atsakomuyjy veiksmy esama padétis bei poreikis
juos pagerinti, taps pagrindu apibréziant tolesn¢ paramg. Bus numatyti prioritetai nustatant Salis kiekvienam
projektui, kurio biudZeta sudaryty ES paramos 1éSos. Bus jgyvendintas Zmogiskyjy iStekliy plétojimas, kuris yra
TATENA idiegtos mokymo programos, i§ esmés grindziamos regioniniu pozifiriu, dalis. Eksperty i§ kuo didesnio
reikalavimus atitinkanciy Saliy skaiciaus dalyvavimas bus remiamas atsizvelgiant j turimus finansinius isteklius.

Véliau projektai pasirinktose alyse bus vykdomi trijose srityse:

1. Parama teisékiiros ir kontrolés srityje

Branduolinio saugumo teisinj pagrinda sudaro daugiausia tarptautinés priemonés ir pripaZinti principai (sutartys,
konvencijos, susitarimai, normos, TATENA standartai, elgesio kodeksai ir rekomendaciniai dokumentai bei reko-
mendacijos), kuriuos jgyvendina nacionalinés valdZios institucijos, siekdamos kontroliuoti branduolines medziagas
ir kitus radioaktyviuosius Saltinius. Siose jvairiose normose (daugelis jy sukurtos remiant TATENA) numatyta
branduoliniy medziagy, kity radioaktyviyjy medziagy ir su jomis susijusiy objekty saugaus ir patikimo naudojimo
sistema tiek vykdant plataus uZmojo branduolines programas, tiek vykdant tik ribota branduoling veikla.

(") Numatyta, kad i§ viso iki 20-25 Afrikos Saliy gaus paramg branduoliniam saugumui gerinti pagal jvairius projektus. Kitos 3alys gali
dalyvauti regioniniuose mokymuose.
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Kad branduolinio saugumo sistema sékmingai veikty, bitini tinkami nacionalinés teisés aktai ir kontrolés infrast-
ruktiira. Igyvendinimg reglamentuojanciuose nacionalinés teisés aktuose turéty biti numatyta principy ir bendry
nuostaty sistema, kuri padéty jgaliotiems Vyriausybés subjektams vykdyti bitinas kontrolés funkcijas bei regla-
mentuoty kontroliuojamoje veikloje dalyvaujanciy asmeny elgesi. Daugelyje valstybiy tokie teisés aktai yra nepa-
kankami, o kontrolés infrastruktiiros néra arba ji nepakankama. Tokios spragos ir neveiksmingos kontrolés
infrastrukttiros silpnina bendra saugumo sistema. Todél turéty bati siekiama stiprinti arba parengti atitinkamus
nacionalinés teisés aktus ir kontrolés sistemas bei efektyviai taikyti atitinkamas priemones.

Radioaktyviosios medziagos daznai yra naudojamos nebranduoliniais tikslais, t. y. medicinoje ar pramonéje. Kai
kurie i§ $iy Saltiniy yra labai radioaktyvis ir priklauso 1-3 kategorijoms, apibréztoms TATENA dokumente
,Radioaktyviyjy Saltiniy suskirstymas®. Sie Saltiniai, juos netinkamai kontroliuojant ir apsaugant, gali patekti i
blogas rankas ir bati naudojami piktavaliskose veikose. Radiacinés saugos ir radioaktyviyjy Saltiniy saugumo bei
kontrolés infrastruktfira privalo bati veiksminga ir tinkamai veikti pagal tarptautinius standartus, Elgesio kodekse
del radioaktyviyjy Saltiniy saugos ir saugumo nubréztas gaires bei susijusias importo—eksporto gaires ir geriausia
praktika.

Saugos garantijy susitarimy ir papildomy protokoly su TATENA sudarymas yra veiksminga priemoné, skatinanti
griezta nacionaling bei tarptauting branduoliniy medziagy ir susijusiy technologijy kontrole. Svarbu, kad jgyven-
dinimg reglamentuojanciuose nacionalinés teisés aktuose buty aiskiai jvardyta branduoliné veikla, objektai, jren-
gimai ir medzZiagos, kuriems bus taikomos saugos garantijos. Be to, papildoma protokola sudariusios valstybés
turi uztikrinti, kad jy igyvendinima reglamentuojantys nacionalinés teisés aktai biity patobulinti, kad atitinkama
valstybé galéty laikytis papildomy jsipareigojimy, atsirandanciy jgyvendinant papildoma protokola. Visy pirma
turéty biti perzitréti valstybés vidaus teises aktai siekiant isplesti kontrolés organo, paskirto jgyvendinti ir taikyti
sudarytus saugos garantijy susitarimus, atsakomybe ir jgaliojimus.

Tapdamos CPPNM 3alimis, ratifikuodamos CPPNM pakeitima ir tapdamos Branduolinio terorizmo konvencijos
Salimis, valstybés taip pat prisiima jsipareigojimus jvykdyti su branduoliniu saugumu susijusias tarptautines
normas. Be to, Jungtiniy Tauty Saugumo Tarybos Rezoliucija 1540 (2004) taip pat jpareigoja visas valstybes
jdiegti vidaus kontrole ir atitinkama medziagy, susijusiy su branduoliniais ginklais, kontrolg.

Valstybiy jsipareigojimai, jtraukti | pirmiau minétas tarptautines priemones branduolinio saugumo srityje, papildé
jsipareigojimus, susijusius su branduoliniy medziagy ir objekty bei kity radioaktyviyjy Saltiniy saugumu. Sie
isipareigojimai apima priemones radiacinés saugos ir radioaktyviyjy Saltiniy saugumo kontrolés infrastruktiirai
jdiegti; apskaitos ir kontrolés priemonés; fizinés apsaugos priemonés; importo ir eksporto kontrolé bei neteiséty
veiky kriminalizavimas.

2. Branduoliniy ir kity radioaktyviyjy medzZiagy saugumo ir kontrolés stiprinimas

Turi biiti uztikrinama pakankama branduoliniuose objektuose ir vietovése naudojamy ar sandéliuojamy medziagy
apskaita ir apsauga, siekiant uzkirsti kelig vagystéms ar sabotazui. Veiksminga kontrolés sistema turéty nustatyti
tai, ka reikia jgyvendinti atitinkamai valstybés ir operatoriaus lygiu.

Taip pat labai svarbu, kad stipriai veikiantys ir pazeidziami Saltiniai, naudojami nebranduoliniais tikslais, juos
naudojant ar sandéliuojant, biity apsaugoti nuo piktavalisky veiky, o tape nebereikalingais, jie turi bati iSardomi ir
sandéliuojami arba laidojami kaip radioaktyviosios atlickos saugiose ir patikimose vietose.

Visos valstybés, sudariusios visapusisky saugos garantijy susitarimus, turi nustatyti ir iSlaikyti valstybines visy
branduoliniy medziagy apskaitos ir kontrolés sistemas (SSAC) atsizvelgiant i saugos garantijas. Taciau TATENA
nuomone, daugelyje tokiems susitarimams priklausanciy valstybiy tokiy sistemy tritksta arba jos neatitinka
reikalavimy. Si padétis ypa¢ paplitusi 120 valstybiy arba tose, kurios nenaudoja jokiy branduoliniy objekty.

3. Valstybiy gebéjimy iSaiskinti neteisétos prekybos atvejus ir imtis atsakomyjy veiksmy stiprinimas

Neteiséta prekyba susijusi su nesankcionuotu, ty¢iniu ar nety¢iniu branduoliniy ir kity radioaktyviyjy medziagy
gavimu, tiekimu, naudojimu, perdavimu ar laidojimu, kai kertamos arba nekertamos tarptautinés sienos.

Teroristy gaminami neapdirbti branduoliniai sprogstamieji jtaisai ar radiologiniai issisklaidantys jtaisai negali biti
konstruojami nepanaudojus medziagy, igyty neteisétos prekybos badu. Be to, padidintos rizikos jrengimai ir tech-
nologijos, skirtos gaminti padidintos rizikos medziagas ar konstruoti neapdirbta branduolinj sprogstamaji jtaisa, taip
pat gali biti jgyti neteisétos prekybos biidu. Galima manyti, kad medziagy ar technologijy tarpvalstybinis judéjimas
yra biitinas, kad jos pasiekty galuting paskirties vieta. Todél kovai su neteiséta prekyba valstybés turi jdiegti reika-
lingas kontrolés sistemas, taip pat technines sistemas (jskaitant patogius naudoti prietaisus) bei sienos kirtimo
punktuose nustatyti tinkamas procediiras ir teikti informacijg, kad bty galima iSaiskinti bandymus gabenti kontra-
banda radioaktyviasias medziagas (jskaitant skiligsias radioaktyviasias medziagas) ar nesankcionuotos prekybos padi-
dintos rizikos jrengimais ir technologijomis atvejus.
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2.1.

2.2.

Taip pat reikia turéti veiksmingas priemones, skirtas reaguoti | tokius veiksmus ir taip pat i bet kuriuos radio-
aktyviyjy medziagy grobimus. Teisésaugos institucijy darbuotojai (muitinés, policijos ir t. t.) daznai nemokomi
naudotis susekimo jranga, todél gali neatpazinti padidintos rizikos jrengimy ir technologijy. Todél iy pareigiiny
mokymas yra nepaprastai svarbus uztikrinant sékmingg neteisétos prekybos iSaiskinimo priemoniy taikyma. Skir-
tingy kategorijy pareigtinams turéty bati taikomas skirtingas mokymas tiek mokant naudotis susekimo prietaisais,
tiek mokant suprasti prietaiso duomenis, kad bty galima spresti dél tolesniy veiksmy.

Parama $ioje srityje labai reikalinga, nes padidéjo susijusios grésmés suvokimas ir atsirado geresné sienos kontrolés
gebéjimy jranga bei metodika.

Tikslai

Bendras tikslas: pasirinktose Salyse sustiprinti branduolinj sauguma.

Vertinimo etapas: tarptautiniy branduolinio saugumo misijy finansavimas

Vertinimg atliks TATENA, siekdama nustatyti branduolinio saugumo stiprinimo poreikj kiekvienoje i§ 1 punkte
minéty Saliy, kuriose toks vertinimas dar nebaigtas. Kitose atrinktose Salyse anksciau atliktas jvertinimas bus atnau-
jintas. Bus vertinami atitinkamai branduoliniais ir nebranduoliniais tikslais naudojamy medziagy fiziné¢ apsauga ir
saugumas, jdiegtos priemonés kovai su neteiséta prekyba ir reikalinga teisiné bei kontrolés infrastruktiira. Bendro
jvertinimo rezultatai bus naudojami atrenkant $alis, kuriose bus jgyvendinami projektai.

Pagal pirmiau nurodytus projektus kiekvienoje 3alyje bus:

— vertinama branduoliniy ir kity radioaktyviyjy medziagy fizinés apsaugos padétis ir branduoliniy ar moksliniy
tyrimy objekty, ar vietoviy, kuriose $ios medziagos naudojamos ar sandéliuojamos, apsauga. Nustatoma, kurie
objektai ir vietoves, kuriose yra $iy medziagy, bus pasirenkami tolesniam modernizavimui ir paramai,

— vertinamas poreikis gerinti radioaktyviyjy 3altiniy sauguma. Nustatomos silpnosios vietos ir trikumai jgyvendi-
nant tarptautinius standartus bei elgesio kodeksa, dél kuriy reikéty tobulinti kontrolés infrastruktiira, ir nusta-
toma, ar reikia uztikrinti papildoma stipriai veikianciy pazeidziamy Saltiniy apsaugg. Atlikus jvertinima taip pat
bus nustatyta speciali jranga, kurios reikia apsaugai uZztikrinti,

— vertinama esama gebéjimy kovoti su neteiséta prekyba padétis ir nustatomas poreikis gerinti situacija,

— vertinama SSAC padétis ir nustatomas poreikis gerinti situacija.

Konkreciy veiksmy, kurie vertinimo etape buvo apibréZti kaip prioritetai, jgyvendinimas
1 projektas. Parama teisé¢kiaros ir kontrolés srityje

Projekto tikslas:

— stiprinti nacionalinés teisés akty ir kontrolés infrastruktiiras, susijusias su branduolinémis ir kitomis radioakty-
viosiomis medziagomis atsizvelgiant | atitinkamas tarptautines priemones ir pripaZintus principus branduolinio
saugumo srityje bei esamas sinergijas su nacionalinémis radiacinés saugos sistemomis,

— stiprinti nacionalinés teisés akty sistemas siekiant jgyvendinti valstybiy ir Agentiiros sudarytus saugos garantijy
susitarimus ir papildomus protokolus,

— stiprinti radioaktyviyjy Saltiniy radiacinés saugos ir saugumo uztikrinimui reikalinga nacionaling kontrolés infra-
struktiira.

Projekto rezultatai:

— parengti ir priimti i$samis, nuoseklis bei veiksmingi nacionalinés teisés aktai, kurie prisideda prie darnios,
stipresnés ir universalesnés branduolinio saugumo sistemos,

— (nacionalinémis kalbomis) parengti ir priimti nacionalinés teisés aktai, kuriy reikia, kad valstybés galéty laikytis
savo jsipareigojimy pagal Agentiiros saugos garantijy susitarimus ir papildomus protokolus,
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— teikiant konsultavimo paslaugas, jranga bei organizuojant mokyma pagal tarptautinius standartus, Elgesio
kodekse dél radioaktyviyjy 3altiniy saugos ir saugumo nubréZtas gaires bei geriausia praktika, jdiegta/moderni-
zuota nacionaline radioaktyviyjy Saltiniy radiacines saugos ir saugumo kontrolés infrastruktiira.

2 projektas. Branduoliniy ir kity radioaktyviyjy medziagy saugumo ir kontroleés
stiprinimas

Projekto tikslas:

— pasirinktose 3alyse sustiprinti branduoliniy objekty ir branduoliniy bei kity radioaktyviyjy medziagy, naudojamy
nebranduoliniais tikslais, fizing apsauga,

— pasirinktose Salyse sustiprinti radioaktyviyjy medziagy, naudojamy nebranduoliniais tikslais, kontrole ir fizing
apsauga,

— sustiprinti SSAC siekiant jgyvendinti saugos garantijy susitarimus ir papildomus protokolus, jskaitant valstybes,
sudariusias ,mazy kiekiy protokolus®.

Projekto rezultatai:

— modernizuota branduoliniy medziagy ir kity radioaktyviyjy medziagy pasirinktuose branduoliniuose objektuose
ir vietovése fiziné apsauga,

— pasirinktose 3alyse apsaugoti paZeidziami Saltiniai, naudojami nebranduoliniais tikslais, arba tam tikrais atvejais
iSardyti ir perduoti i saugias bei patikimas saugyklas,

— ckspertams padedant pagerinta fizinei apsaugai skirta nacionaliné kontrolés infrastruktiira,

— jdiegti ir islaikyti veiksmingas valstybines apskaitos ir kontrolés sistemas (SSAC), galin¢ias jgyvendinti saugos
garantijy susitarimus ir papildomus protokolus, jskaitant valstybes, sudariusias ,mazy kiekiy protokolus®,

— 3alyse, atitinkanciose reikalavimus gauti parama, organizuotas darbuotojy mokymas.
3 projektas. Valstybiy gebéjimy iSaiskinti neteisétos prekybos atvejus ir imtis
atsakomuyjy veiksmy stiprinimas

Projekto tikslas:

— pasirinktose Salyse sustiprinti valstybiy gebéjimus iSaiskinti neteisétos prekybos atvejus ir imtis atsakomyjy
veiksmy.

Projekto rezultatai:

— i§ laisvai prieinamy ir valstybiy kontaktiniy institucijy surinkta ir jvertinta iSpléstiné informacija apie neteiséta
branduoliniy medziagy prekyba, siekiant gilinti Zinias apie tokia prekyba ir jos aplinkybes. Si informacija taip pat
padés nustatyti jvairiy veiksmy, kuriy imamasi kovai su neteiséta prekyba, prioritetus,

— padedant ekspertams pasirinktose Salyse sukurtos nacionalinés sistemos, skirtos kovoti su neteiséta prekyba ir
pagerinti radioaktyviy medziagy, padidintos rizikos branduolinés jrangos ir technologijy tarpvalstybinio judéjimo
kontrolés nacionalinj koordinavimg,

— pasirinktuose sienos kirtimo punktuose modernizuota sienos kontrolés jranga,

— Salyse, atitinkanciose reikalavimus gauti parama, organizuotas teisésaugos institucijy darbuotojy mokymas.

Trukmé

[vertinimas bus atliktas per tris ménesius nuo Komisijos ir TATENA finansinio susitarimo isigaliojimo. Visi trys
projektai bus vykdomi kartu per paskesnius 12 ménesiy.

Numatoma visa $iy bendryjy veiksmy jgyvendinimo trukmé yra 15 ménesiy.
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Paramg gausiancios valstybés

Paramg gausiancios valstybés — tai Salys, kuriose bus vykdomas vertinimas ir Sie projektai. Jy valdZios institucijoms
bus padedama iSsiaiskinti tritkumus bei teikiama parama randant sprendimus ir didinant saugumg. Parama gausianciy
valstybiy ir poreikiy, kurie turi biiti tenkinami atrinktose 3alyse, galutiné atranka atlickama vykstant konsultacijoms
tarp organizacijos, kuriai patikimas projekto jgyvendinimas, ir pirmininkaujancios valstybés narés, kuriai padeda
Generalinis sekretorius-vyriausiasis jgaliotinis, glaudziai konsultuojantis su valstybémis narémis ir Komisija kompe-
tentingoje Tarybos darbo grupéje. Sie sprendimai tam tikrais atvejais grindZiami organizacijos, kuriai patikimas
projekto jgyvendinimas, pateiktais pasitilymais pagal 2 straipsnio 1 dalj.

Organizacija, kuriai patikimas projekto jgyvendinimas

Projekty jgyvendinimas bus patikétas TATENA. Tarptautines branduolinio saugumo misijas vykdys TATENA ir
valstybiy nariy ekspertai jprastiniu TATENA misijy vykdymo badu. Tris projektus tiesiogiai jgyvendins TATENA
darbuotojai ir (arba) parinkti ekspertai ar rangovai i§ TATENA valstybiy nariy. Rangovy atveju, TATENA vykdo-
miems bet kuriems prekiy, darby ar paslaugy viesiesiems pirkimams, jgyvendinant Siuos bendruosius veiksmus,
taikomos finansinio susitarimo su TATENA i$samios nuostatos.

Treciosios $alies dalyvavimas

Siais bendraisiais veiksmais projektai bus finansuojami 100 %. TATENA valstybiy nariy ekspertai gali biiti laikomi
trecigja Salimi. Jie dirbs pagal jprastas TATENA eksperty darbo taisykles.

Konkrecios vieSyjy pirkimy ir sutarciy sglygos

Tam tikrais atvejais, siekiant pagerinti branduoliniy ir kity radioaktyviyjy medziagy, pavyzdziui, radioaktyviyjy
Saltiniy, pirma karta gauty i§ Rusijos Federacijos, saugumo priemones, viesyjy pirkimy sutartys jsigyti prekes, darbus
ir paslaugas galety buti pasitilytos Rusijos Federacijos tiekéjams, kurie susipazing su Rusijos technologijomis.
Numatomos reikalingos lésos

ES jnaSas bus skirtas jvertinimui ir 2.2. punkte apradyty trijy projekty igyvendinimui. Numatomos islaidos yra Sios:

Branduolinio saugumo jvertinimas, jskaitant misijas 160 000 EUR

1 projektas 1340 000 EUR
2 projektas 3400 000 EUR
3 projektas 3050 000 EUR

Be to, nenumatytoms i$laidoms jtraukiamas apie 3 % leistiny islaidy dydzio (bendra suma — 250 000 EUR) specia-
lusis fondas.

Finansiné orientaciné suma projekto iSlaidoms padengti

Visos projekto islaidos yra 7 703 000 EUR.
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KLAIDU ISTAISYMAS

2000 m. lapkri¢io 15 d. Komisijos reglamento (EB) Nr. 2508/2000, nustatan¢io Tarybos reglamento (EB)
Nr. 104/2000 dél veiklos programy Zuvininkystés sektoriuje iSsamias taikymo taisykles, klaidy iStaisymas
(Europos Sgjungos oficialusis leidinys L 289, 2000 m. lapkricio 16 d.)

(Specialusis leidimas lietuviy kalba, 4 skyrius, 4 tomas, p. 336)
1. 336 puslapis, 2 straipsnio 1 dalies a punktas:

yra: Jbent 5% visos gamintojy organizacijos pragjusiy zvejybos mety produkcijos, jvertintos pagal kiekj arba
riisiy, kurioms taikomos pagal Tarybos reglamento (EEB) Nr. 3760/92 (3) 8 straipsnio 4 dali nustatytos
sugavimo kvotos, verte; arba®,

turi bati: ,bent 5 % visos gamintojy organizacijos praéjusiy Zvejybos mety produkcijos, jvertintos pagal riisiy, kurioms
taikomos pagal Tarybos reglamento (EEB) Nr. 3760/92 () 8 straipsnio 4 dalj nustatytos sugavimo kvotos,
kiekj arba verte; arba“.

2. 337 puslapis, 2 straipsnio 1 dalies b punktas:

yra: ,bent 10 % visos gamintojy organizacijos praéjusiy Zvejybos mety produkcijos, jvertintos pagal kiekj arba
risiy, kurioms netaikomos a punkte nurodytos sugavimo kvotos, verte.,

turi bati: ,bent 10 % visos gamintojy organizacijos praéjusiy Zvejybos mety produkcijos, jvertintos pagal risiy,
kurioms netaikomos a punkte nurodytos sugavimo kvotos, kiekj arba verte.”

3. 337 puslapis, 6 straipsnio 1 dalies antra pastraipa:

yra: ,Produktai, kurie i§ rinkos buvo pasalinti, siekiant uz perkélimus gauti Reglamento (EB) Nr. 104/200
23 straipsnyje ir 24 straipsnio 4 dalyje nustatyta pagalba, [...].

turi biiti: ,Produktai, kurie i§ rinkos buvo pasalinti, siekiant gauti Reglamento (EB) Nr. 104/200 23 straipsnyje ir
24 straipsnio 4 dalyje nustatyta pagalba uz perkélima i pereinamajj likutj, [...].
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2001 m. geguzés 14 d. Komisijos reglamento (EB) Nr. 939/2001, nustatantio Tarybos reglamento (EB) Nr.
104/2000 dél vienodo dydZio pagalbos teikimo uZ tam tikrus Zuvininkystés produktus iSsamias taikymo
taisykles, klaidy iStaisymas
(Europos Sgjungos oficialusis leidinys L 132, 2001 m. geguzés 15 d.)

(Specialusis leidimas lietuviy kalba, 4 skyrius, 5 tomas, p. 62)

1. 63 puslapis, 8 straipsnio 2 dalis:

yra: ,Atitinkamai gamintojy organizacijai pateikus prasymg, kickvieng ménesj uz i§ rinkos paSalinamus arba
perkeliamus kiekius [...].%

tur biiti: ,Atitinkamai gamintojy organizacijai pateikus praSyma, kiekvieng ménesj uz i§ rinkos pasalinamus arba
perkeliamus | pereinamajj likutj kiekius [...].*
2. 64 puslapis, 9 straipsnio 3 dalis:
yra: o[...] arba perkeliamy produkty kieki, jy riisis ir ty operacijy data.”,

turi bti: ,[...] arba perkeliamy | pereinamajj likutj produkty kieki, jy risis ir ty operacijy data.”

3. 65 puslapis, priedo pavadinimas:
yra: ,[...] pasalinamus i§ rinkos ir perkeliamus kiekius®,

turi biti: ,[...] paSalinamus i§ rinkos ir perkeliamus | pereinamajj likutj kiekius®.

4. 65 puslapis, priedo lentelés 3 skilties pavadinimas:
yra: ,Savarankiskai i§ rinkos pasalinty prekiy kainos (pagal kategorija)*,

tur biiti: ,Autonominés pasalinimo i§ rinkos kainos (pagal kategorija)“.

5. 65 puslapis, priedo lentelés s 6 skilties pavadinimas:
yra: ,I8 viso vienodo dydzio pagalbai Pasalinimas i§ rinkos ir perkélimas (9,

turi biti: ,I§ viso vienodo dydzio pagalbai Pasalinimas i§ rinkos ir perkelimas i pereinamajj likutj ().

6. 65 puslapis, priedo lentelés a paaiskinimas:

yra: I8 vienodo dydzio pagalbos isskai¢iuojami kiekiai, kurie metinius parduoti pateikiamus kiekius virsija
5 %[...1%

«

turi biti: ,I§ vienodo dydzio pagalbos isskaiciuojami kiekiai, virsijantys 5 % metinio parduoti pateikiamo kiekio [...].

7. 65 puslapis, priedo lentelés ¢ paaiskinimas:

yra: I8 vienodo dydzio pagalbos isskai¢iuojami kickiai, kurie metinius parduoti pateikiamus kiekius virsija
10 %[...].5

turi biti: I8 vienodo dydzio pagalbos iSskaiCiuojami kiekiai, virSijantys 10 % metinio parduoti pateikiamo kiekio

[...]
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2001 m. sausio 25 d. Komisijos reglamento (EB) Nr. 150/2001, nustatancio Tarybos reglamento (EB) Nr.
104/2000 dél Zuvininkystés sektoriaus gamintojy organizacijoms, paZeidZiancioms intervencinj mechanizma,
taikytiny nuobaudy ir i§ dalies keicjantis Reglamentg (EB) Nr. 142/98, klaidy iStaisymas

(Europos Sgjungos oficialusis leidinys L 24, 2001 m. sausio 26 d.)

(Specialusis leidimas lietuviy kalba, 4 skyrius, 5 tomas, p. 23)

1. 23 puslapis, 1 straipsnis:

yra: ,[...] kuriuose apibréziami finansinés kompensacijos uz i§ rinkos pasalinamy produkty kiekius, pagalbos
perkélimus, savarankisko produkty pasalinimo i§ rinkos ir perkélimo, privataus sandéliavimo pagalbos ir
kompensaciniq i§m0kq uz tung intervenciniai mechanizmai (toliau — ,intervenciniai mechanizmai®), pazei-
dimus.”,

turi bati: ,[...] kuriuose apibréziami finansinés kompensacijos uz i§ rinkos pasalinamy produkty kiekius, pagalbos uz
perkélimg j pereinamajj likutj, savarankisko produkty pasalinimo i§ rinkos ir perkélimo | pereinamaji likutj,
privataus sandéliavimo pagalbos ir kompensaciniy iSmoky uZ tuna intervenciniai mechanizmai (toliau —
Lintervenciniai mechanizmai®), pazeidimus.

2. 24 puslapis, 3 straipsnio 5 dalis:

‘

yra: J8saugotas kiekis ir kitos Siame straipsnyje nustatytos nuobaudos [...].%

“

turi bati: ,I3saugotos sumos ir kitos Siame straipsnyje nustatytos nuobaudos [...].
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